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CIO' CHE L'INDUSTRIA PUÒ' IMPARARE DAL BENELUX 
I negoziati del Benelux, per la maggior par te , sono stati affidati ad economisti di professione, 
piuttosto che a politici. Cosi le più important i questioni di politica economica e di pra t ica 
commerciale sono state, per la loro complessità tecnica, rese immuni dalla lotta f ra i part i t i 

r \ 

L'industriale può ben chiedersi: Quale è la dif-
ferenza fra il Benelux e il suo meccanismo e le 
altre organizzazioni internazionali? Perchè tanti 
industriali e tanti uomini politici americani lo con-
siderano un prototipo e un modello per la costitu-
zione, di organizzazioni analoghe altrove? 

La risposta sta in parte nel fatto che l'opinione 
del mondo degli affari e in genere la pubblica 
opinione, è preparata a 
questo esperimento: che 
questo elemento del 
meccanismo internazio-
nale non è imposto ar-
bitrariamente dall'alto, 
che non è il risultato di 
una domanda creata 
artificialmente, ma che, 
al contrario, è e sarà 
una riforma in armo-
nia con le aspirazioni 
dei popoli e lo spirito 
dei tempi. Inoltre, la sua realizzazione, non pre-
senta quella fretta eccessiva che si potrebbe m a -
nifestare in un violento accomodamento e nella 
coercizione, senza tener conto delle possibilità di 
conciliazione e neppure consiste in u n esperimento 
vivisezionista quasi totalitario sul corpo vivente 
dell'Olanda e del Belgio. H concetto del Benelux 
si ispira allo spirito di idealismo pratico, a un 
compromesso suscettibile di ulteriori modificazioni 
e al «dare e prendere» . 

Un altro aspetto della risposta a questo que-
sito, causa di particolare soddisfazione per gli 
uomini d'affari, s t a nel fatto che i negoziati per 
il Benelux sono stat i aff idati soprattutto ad eco-
nomisti di professione piuttosto che a uomini po-
litici. Così le più importanti questioni di politica 
economica e di pratica commerciale, si sono, 
per la loro complessità tecnica, in certo senso, 
rese immuni dal la lotta fra i partiti. Più o meno 
conseguentemente sono s ta te interpretate come 
problemi ohe i soli tecnici dovevano risolvere. 
In tal modo si può sperare che il Benelux serva 
di ammaestramento e fornisca una scuola di tec-
nici ispirata a uno spirito di emancipazione li-
berale come quella creata da Mr. Cordell Hull e 

Il s ignor D E R Y C K A B E L , autore di questo 
articolo cortesemente inviato a «Cronache 
Economiche», è Segretario della «Free Trade 
U n i o n » la principale Associazione britannica 
mirante a promuovere il libero scambio. Egli 
ha scritto l 'opera fondamentale « A H i s to ry 
of Brit ish Tariffs, 1923-1942» ed è col laboratore 

di important i riviste economiche. 

dai suoi successori per l'adempimento dei pro-
grammi relativi agli « American Reciprocai Trade 
Agreements ». 

Come si è già accennato, l'opinione pubblica era 
storicamente preparata al nuovo movimento. Ben-
ché i negoziati preliminari datino dal 1943-44, 
quando Londra fungeva temporaneamente da ca-
pitale dei governi in esilio, il Benelux simboleggia 

il termine di una evo-
luzione durata dicias-
sette anni. La unifica-
zione delle tariffe do-
ganali del Belgio, della 
Olanda e del Lussem-
burgo per tutti i beni 
di importazione e l'abo-
lizione di tutti i dazi 
doganali fra l'Unione 
belga-lussemburghese e 
l'Olanda, entrò in vigo-
re il Io gennaio 1948. 

Diciassette anni prima, nel dicembre 1930, quando 
la grande crisi economica ohe aveva colpito Wall 
Street attraversò l'Atlantico, Olanda, Belgio, Lus-
semburgo, Norvegia, Svezia e Danimarca, coll'ag-
giunta più tardi della Finlandia, conclusero l'ac-
cordo di Oslo. Stanche della pusillanimità e della 
segreta ostil ità al libero commercio delle grandi 
potenze, le piccole democrazie nord-occidentali de-
cisero a Oslo di discutere qualsiasi misura proposta 
relativa a nuove tariffe e stabilirono di non im-
porre dazi protettivi senza darsene avviso reci-
procamente quindici giorni prima. 

Un progetto di gran lunga più solido f u iniziato 
dal Belgio, dall'Olanda e dal Lussemburgo con la 
convenzione di Ouchy del luglio 1932. Le condi-
zioni della convenzione che si permetteva ad altri 
paesi di ratificare esattamente negli stessi termini, 
possono essere sintetizzate in tre capi principali: 
1) Abolizione reciproca di divieti e contingenti . In 
caso di applicazione per condizioni anormali, i 
contingenti dovevano essere fissati al cento per 
cento delle quantità importate negli anni normali. 
2) Riduzione del 10 % dei dazi doganali sui pro-
dotti di ciascun paese, riduzione da aumentarsi al 
20 % nel l 'anno successivo e così via fino al 50 %. 



I dazi non dovevano essere abbassati al di sotto 
dell'8 % ad valorem sui prodotti manufatti e del 
4 % sui prodotti semilavorati. 3) Accordo di non 
introdurre nuovi dazi doganali e nuovi dazi protet-
tivi, sia in confronto degli Stati firmatari, sia in 
confronto di altri Stati che avessero concluso ac-
cordi commerciali con i primi. 

«ISolo un'azione concorde degli Stati per la 
solidarietà internazionale, può curare i gravi mali 
di cui il mondo soffre » proclamò il re Alberto 
del Belgio. « E' tempo ormai che questa solida-
rietà venga proclamata altrimenti che con pa-
role ». Infatti lo fu, ma ahimè il Governo britan-
nico di quei giorni, invocò la clausola della na-
zione più favorita contro il suo spirito. Richiese 
ai tre Stati tassi di tariffe bassissimi, senza offrire 
esso stesso riduzioni corrispondenti. Il relatore 
Mr. Runcinam (più tardi Visconte) informò i Co-

P O S T I L L A . - II nostro valente collaboratore 
Mister Deryck Abel acutamente mette in evidenza 
e llustra nelle sue interessanti note, le misure e gli 
accorgimenti che tecnici e uomini d'aff:ri hanno 
escogitato e adottato per dar attuazione all'Unione 
economica del Benelux. 

Le procedure e le intese segnalate possono giu-
stamente essere considerate Quali esemp e ammae-
str:menti per le iniziativi di accordi diretti alla fu-
sione delle economie dei vari Paesi europei. 

Non è però da sottacere che i metodi e le azioni 
di pratica e realistica concezione economica possono 
essere inceppai e frustrati dai sistemi dogmatici 
della politica economica dottati all'interno dai Paesi 
aderenti ai patti unionistici o espi cantisi nell'am-
bito del loro mercato per opera di altre Nazioni che 
su di esso esercitano la loro influenza. 

Tale ci sembra essere il caso del Benelux, se dob-
biamo prestar fede a informazioni e segnalazioni in 
base alle quali l'Unione per ora risulterebbe in gran 
parte inoperante. 

La disciplina d rigistica dell'Olanda troverebbe 
infatti difficoltà a conciliarsi con il liberismo belga, 
mentre la manovra accaparratrice delle aree mone-
tarie straniere ag rebbe come forzi disgregatrice 
della coesione che si tenta di costituire e di ras-
sodare. 

Perciò metodi e accorgimenti di tecnici e buona 
volontà d operatori per il superamento delle bar-
riere doganali e la formazione di unioni regionali 
economiche, soltanto potranno conseguire efficiente 
successo, quando si accorderanno le divergenti ideo-
log e della politica economica e si allenteranno i 
deleteri influssi di interventi estranei. 

Il primo e maggior problema da risolvere ci sem-
bra essere appunto questo. 

muni che egli non poteva interessarsi a un accordo 
belga-olandese che avrebbe favorito i produttori 
d'acciaio belgi in Olanda a scapito dei produttori 
d'acciaio britannici. Su tale incudine si spezzò il 
martello di Ouchy. 

I problemi riguardanti il progetto di Ouchy e 
gli sforzi riuniti delle piccole democrazie per rag-
giungere l'emancipazione commerciale del 1930, si 
possono studiare in due notevoli libri Post-War 
Efforts for Freer Trade, del prof. William Rappard, 
e The Reconstruction of World del prof. J. B. 
Condliffe, in cui la situazione è esaminata ammi-
revolmente dal punto di vista storico ed economico. 

Nell'ultima fase della seconda guerra mondiale, 
il Barone de Cartier de Marchienne, ultimo am-
basciatore belga a Londra, e il suo amico Jonkheer 
van Verduynen, ambasciatore olandese, in conver-
sazioni private, pensarono che i tempi fossero ormai 
maturi per l'espansione in un'unione doganale, 
della Commissione economica permanente tripar-
tita del 1937. L'idea ebbe seguito, poco prima che 
Bruxelles fosse liberata nel settembre del 1944, 
con l'annuncio di un accordo per una unione doga-
nale, firmato dai due ministri degli esteri, M. Spaak 
e M. van Kleffens. Nel 1945, nonostante le diffi-
coltà olandesi, il Consiglio daganale dei Beneiux, 
il Consiglio dell'unione economica e il Consiglio 
per i trattati commerciali, avevano incominciato 
a funzionare. Nel 1947, l'unione doganale fu rati-
ficata quasi unanimemente dai tre parlamenti ed 
entrò in vigore il 1° gennaio dello scorso anno. 

II suo meccanismo amministrativo è formida-
bile, senza essere in alcun modo eccessivo, o dare 
l'impressione di una burocrazia troppo pesante. 
Proprio per questa ragione forse, convalida la re-
cente affermazione del prof. Emile Cammaerts che 
« giungerà il momento in cui la creazione del Be-
neiux verrà considerata dagli attenti storici, un 
avvenimento molto più importante della firma della 
Carta di S. Francisco». In pratica, la sua strut-
tura è relativamente semplice: il Dr. Jaspar, segre-
tario generale dell'unione e i tre Consigli menzio-
nati sopra, sono appoggiati da otto Commissioni 
che trattano i dazi, le preferenze coloniali, le tasse 
sugli affari, lo sviluppo industriale, l'agricoltura 
e le pescherie, i contingenti, i prezzi e salari e, da 
ultimo, le valute. 

Una delle più grandi lezioni Ce dei precedenti) 
del Beneiux, altrettanto importante per i politici 
come per gli industriali, consiste nel fatto che tutti 
i problemi difficili sono esaminati a fondo dall'una 
o dall'altra di queste Commissioni e dai relativi 
sottocomitati prima che i rimedi vengano prescritti. 
Questo atteggiamento e avvicinamento ha già pro-
dotto i suoi effetti, mitigando lo storico attrito 
fra i porti di Rotterdam e Anversa, antagonismo 
che s'intensificò dopo la rivoluzione belga e la prò-
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clamazione d'indipendenza del 1830 e si accentuò 
di nuovo dopo la prima guerra mondiale. Le Com-

. » missioni si rifiutarono, come sarebbe stato tanto 
facile, di ritenere come concesso che, dato che uno 
del membri è prevalentemente industriale e il suo 
vicino principalmente agricolo, le loro economie 
sono automaticamente e assiomaticamente com-
plementari. Per esempio, poiché i costi di produ-
zione del latte (come i costi di produzione della 
maggior parte dei prodotti agricoli) sono assai 
più elevati in Belgio che in Olanda, gli olandesi 
hanno rinunciato al vantaggio che avrebbe procu-
rato loro una completa abolizione delle barriere 
doganali. Se i prezzi cadono al di sotto di un certo 
minimo convenuto che copre i costi di produzione, 
ogni membro può fermare le importazioni dagli 
altri territori del Benelux. In questo modo le co-
munità fiamminghe produttrici di latticini si ricon-
ciliano con il nuovo regolamento. Con lo stesso 
spirito, il Belgio è pronto ad acconsentire a una 
leggera riduzione dell'entrata doganale in con-
fronto all'Olanda. In aggiunta, a conto dell'eccesso 
di esportazioni del Belgio verso l'Olanda sopra le 
esportazioni olandesi in Belgio, il Belgio accorda 
all'Olanda una conveniente estensione di credito 
per le importazioni dal Belgio. Inoltre, ci si atten-
derebbe che le preferenze coloniali costituissero 
un problema particolarmente spinoso in un mo-
mento in cui una parte dell'opinione belga che 
generalmente guarda amichevolmente verso il Be-
nelux, desidera che il Belgio si astenga dai pro-
blemi dell'Indocina, mentre un altro settore, anche 
questo di solito ben disposto, è incline ad essere 
un poco esclusionista per ciò che riguarda il Congo. 
Tuttavia i prodotti dei territori olandesi e belgi di 
oltremare sono già esenti dalla comune tariffa dei 
territori Benelux in Europa. 

Non è fuor di luogo concludere con una illu-
minata recente allusione proveniente dall'altro 
lato dell'Atlantico dove le possibilità del Benelux 
come modello di un libero commercio éuropeo 
occidentale o di una più libera intesa commer-
ciale, attirano ora seriamente l'attenzione. « Dalle 
esperienze del gruppo del Benelux » commenta 
un Comitato del Congresso statunitense che la-
vora sotto la presidenza del deputato Charles A. 
Wolverton, «sembra che la creazione di un'unione 
doganale europea o di parecchie unioni regionali 
abbia poca importanza per la formazione di una 
reale economia continentale, a meno che esse non 
facciano parte di una completa unione economica 
che permetta il minimo di restrizioni al movimento 
del lavoro e del capitale fra i principali paesi ». 
« Ogni pregresso considerevole verso l'unione eco-
nomica — continua —avrà come conseguenza, in-
fatti, un grado parallelo di federazione politica, 
indipendentemente dalla costituzione di una fede-
razione formale. Ciò dovrebbe essere francamente 
riconosciuto al principio... Si dovrebbe seriamente 
studiare la creazione di una federazione politica 
capace di amministrare una completa unione eco-
nomica». In stretto legame con la filosofia di Gi-
nevra e dell'Havana, la politica che ora promuove 
la unione tariffaria ed economica dei Paesi Bassi, 
ci fornisce l'esempio di nuovi radicali modi di pen-
sare che alla fine avranno la prevalenza, però 
soltanto se il Benelux potrà riferirsi intimamente 
a una economia di espansione mondiale multilate-
rale, al lavoro delll.T.O. e al rafforzamento delle 
comunità mercantili e industriali dalla cui elasti-
cità, adattabilità e successo dipende il livello di 
vita di ogni classe. 
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F A R E E N O N D I S F A R E 
I convegni si alternano ai convegni e ovunque 

r comunque è sintetizzato un voto: che se una ri 
forma agraria s t ia da fare è augurabile che essa 
non demolisca quel molto di buono che l'agricoltura 
ha acquisito nel corso degli anni, a prezzo di 
pazienza e di fede. 

I più si augurano tuttavia che le cose riman-
gano come sono, salvo a compiere un lavoro di 
cesello nella legislazione contrattistica, e uno di 
potenziamento nella politica boniflcatoria. 

Anche l'uomo della strada è d'avviso che una 
qualunque riforma economico-sociale di struttura, 
per essere utile e vitale, non deve esaurirsi nella 
accettazione supina di un ordine imposto, nè deve 
essere estranea alla coscienza del popolo. Il fatto 
stesso che nel passato recente non si sia mai par-
lato di riforma agraria — fra tante riforme at-
tuate e progettate vuol dire che il paese non 
ne avvertiva la irresistibile necessità. Non l'av-
vertiva, perchè in agricoltura specie nelle sva-
riatissime forme dell'economia agricola italiana — 
radicali mutamenti non sono possibili. Comunque, 
non possono essere generali. 

Tuttavia non si esclude l'opportunità di deter-
minate innovazioni nella sistemazione fondiarii 
e di perfezionamenti nella sistemazione contratt -
stica. Essi devono però essere studiati e coordi-
nati al fine precipuo ed effettivo di aumentare 
il volume del reddito agricolo e d, perequirne 
la distribuzione fra le persone economiche che 
concorrono a produrlo. Finalità congiunte, quindi, 
di produzone economica e di giustizia sociale. 
Una riforma che anteponesse questa a quella 
avrebbe il risultato di dividere la miseria, con la 
aggravante di non favorire le categorie conta-
dine, danneggiando, invece, le attuali categorie 
proprietarie. 

Non altre prospettive all'infuori di queste, in 
congruenti e funeste, lascia intravvedere la riforma 
Segni. 

La quale dovrebbe, invece, mirare innanzitutto 
all'ampliamento della produzione, per aggiustarla 
alle crescenti necessità del consumo, attraverso le 
due vie utili e sole: dell'estensione a coltura di 
nuove terre (bonifica) e dell'intensificazione di col-
tura nelle altre. 

La redenzione delle terre incolte può non essere 
realizzabile, o realizzabile solo dopo lungo tempo, 
per limitazione quantitativa di capitali. Ammesso 
che ve ne fossero — per quanto la ricostruzione 
edilizia dei centri urbani colpiti dalla guerra ne 
sia necessariamente la sanguisuga — bisognerebbe 
rimuovere, prima di muoversi alle opere di bo-
nifica idraulica ed agraria, le cause naturali che 
hanno sottratto determinati comprensori alla pro-
duzione ordinaria. 

Non rimuovendole, mantenendo quelle disgra-
ziate circostanze agronomiche, economiche e so-
ciali, le terre, anche se lottizzate, ritornerebbero 
ad essere quelle che sono: primitive ed inospiti. 

Non si lottizza il latifondo dove mancano strade, 
acquedotti, dove infuria la malaria e l'abigeato è 
la più normale delle rapine. 

L'ampliamento della produzione, per intensività 
colturale, può avvenire aggiornandone gli ordina-
menti o impiegando maggiori quantità di mezzi 
produttivi per unità di superficie. Due aspetti con-
comitanti: uno di tecnica e uno di credito. 

La tecnica — istruzione, assistenza — affranca 
il lavoro dal misoneismo e dall'ignoranza. Cosa 
urgentissima, giacché il tempo in cui bastava fru-
gare la terra con l'ostinazione del bisogno e la 
pervicacia dell'istinto è passato per sempre. 

Il credito centuplica invece le forze del capitale. 
Utile perciò, in tempi normali, addirittura indi-
spensabile in periodi di crisi. 

Ciò lungamente premesso, diremo che la peri-
colosità estrema della riforma Segni è nella siste-

mazione fondiaria. Senza scomodare troppi econo-
misti ripeteremo con il Pareto ohe la storia ci 
fornisce notizie sull'evoluzione della proprietà fon-
diaria e. fornendocele, vediamo che sono esistite 
moltissime, diverse forme di siffatta proprietà. Li-
berandoci da ogni pregiudizio, riconosciamo che 
parecchie di queste forme possono sussistere con-
giuntamente, che non ve n'è una che sia assoluta-
mente migliore di tutte le altre. 

Ora. lottizzare le proprietà organizzate, ecce-
denti tuttavia un dato limite ettometrico. equivale 
a ferirle mortalmente. Significa impedire che de-
terminati individui, abbiano ad integrare con una 
adeguata proprietà terriera la propria vocazione e 
personalità, creare insomma una sperequazione di 
trattamento fra le varie forme di ricchezza immo-
biliare, mobiliare, ecc. 

Se si lottizzassero le grandi aziende, creandone 
a stralcio delle nuove, per dare ai contadini un 
qualche cosa al sole, orgoglio e difesa di se stessi 
nella moltitudine, che cosa ne sarebbero delle pre-
esistenti attrezzature e costruzioni? Come improv-
visare, nelle nuove unità aziendali, i fabbricati e 
le piantagioni? Dato e non concesso che con la 
divisione della terra si debba anche dividerne i 
fabbricati ( abitazioni e manufatti costruttivi) (una 
divisione di ripiego, fino a tanto che non si trovi 
il sistema di trasferire gli edifici come si trasfe-
riscono i mobili) non ci sarebbe il pericolo che la 
coabitazione (o quasi) dia. per l'antagonismo de-
gli interessi, frutti di cenere e tosco? 

Al di sopra, assai al di sopra, dei pregiudizi e 
delle passioni dell'uomo planano le leggi della na-
tura. Ignorarle, contrastarle, creare cioè la pic-
cola proprietà ove è il luogo economico della grande, 
ripristinare la produzione dei prodotti d'uso — 
funzione della piccola azienda — anziché dei pro-
dotti di mercato, cui è protesa la grande, vuol 
dire estraniare il paese dalle grandi competizioni 
commerciali del mondo. Chiuderlo, in altre pa-
role, in una economia rigidamente autarchica e 
perciò medioevale o curtense. 

• * * 

La riforma più urgente, anziché provvedere alla 
stabilità dei lavoratori e della ridistribuzione delle 
proprietà, dovrebbe — a nostro avviso — mirare 
all'aggiornamento della pratica campestre al li-
vello della tecnica agronomica, coordinando tutti 
i mezzi intesi ad aumentare la produzione del suolo. 

Comunque, il potenziamento economico dell'agri-
coltura e la tranquillità sociale si potrebbero rag-
giungere attraverso una legislazione ohe: 

a) Introduca l'dbbligo della patente per eser-
citare l'agricoltura (conduzione diretta di aziende 
di proprietà o di locazione). Di qui il ripristino e la 
diffusione delle scuole pratiche di agricoltura e 
dell'insegnamento ambulante. 

b) Faccia obbligo alle medie e grandi aziende 
di assumere una direzione tecnica, diplomata o 
laureata. Qualunque media o grande azienda in-
dustriale o commerciale è invariabilmente affidala 
alla responsabilità tecnica di un dirigente. Lo 
stesso dovrebbe essere in agricoltura. Senonchè la 
categoria più disoccupata e disancorata dai campi 
è proprio quella dei periti agrari e dei dottori 
agronomi, la più parte dei quali diserta, senza 
vocazione e preparazione, ad altri impieghi. Dire-
zione tecnica, quindi, obbligatoria, ma piena libertà 
di scelta dell'individuo cui affidare le funzioni del 
comando. 

c) Ricomponga per mezzo dell'istituto della 
permuta le frammentate proprietà fondiarie per 
farne unità aziendali vive e vitali e impedirne la 
frammentazione attraverso i passaggi ereditari. Il 
problema interessa soprattutto la montagna e la 
pedemontagna. 



IL PREZZO 
DEL PANE 

ABOLITA LA TESSERA 
UN CHILOGRAMMA DI PANE 
QUANTO DOVREBBE COSTARE? 

'In un paese povero ove la popolazione nella 
grande maggioranza si nutre quasi esclusivamente 
di pane e minestra, meraviglia che governanti e 
governati poco si curino di un problema tanto im-
portante e delicato come quello del prezzo del pane. 

Lo scorso anno esistevano le condizioni obiettive 
per l'abolizione di ogni vincolo sui grano e sul pane, 
l 'autorità invece nell'illusione di difendere il con-
sumatore da un eccessivo rincaro del pane ripiegò 
sull'ammasso per contingente sulla tessera del pane. 
Con il prezzo del grano a 6500 lire il quintale 
(prezzo all'agricoltore) il pane avrebbe potuto es-
sere posto in vendita a 85 lire il chilo, ma le in-
genti spese di ammasso, il mantenimento di tut ta 
la burocrazia preposta ai servizi annonari, ha co-
stretto l 'autorità a maggiorare il prezzo del grano 
che dagli ammassi veniva immesso al consumo 
fissandolo in 7800 lire il quintale e conseguente-
mente il prezzo del pane dovette salire a 100 lire 
il chilo. L'autorità credeva con alcuni provvedi-
menti di legge, rimasti lettera morta, di avere ri-
solto il problema del pane, solo perchè era stato 
disposto che esso doveva essere venduto a un certo 
prezzo. Il prezzo del pane a cui la legge faceva 
riferimento, era quello della tessera, confezionato 
con farina miscelata e ad alto abburattamento, 
mentre il 'buon pane bianco poteva essere venduto 
liberamente. 

Il consumatore all'immangiabile pane della tes-
sera preferì il f ragrante pane bianco del mercato 
libero anche se costava 30-50 lire in più al chilo, 
in ciò incoraggiato dal panettiere il quale ha scarsa 
convenienza a fornirgli il pane della tessera. La 
questione può sembrare di scarsa importanza, poi-
ché se il consumatore ha preferito pagare 140 
piuttosto di 100 pur di avere buon pane è a f fa r 
suo. Ma non è cosi, perchè lo Stato ha speso un cen-
tinaio di miliardi per l'ammasso e servizi connessi 
allo scopo di assicurare il pane a buon mercato, 
e affinchè il medesimo non superasse le 100 lire 
il chilo cedeva il grano al consumo al prezzo di 
7800 e successivamente 7400 lire il quintale. Se-

nonché il grano ceduto dalla gestione ammassi al 
consumo invece di essere destinato alla confezione 
del pane della tessera, che più nessuno ha voluto 
mangiare, è stato utilizzato in gran parte per la 
confezione del pane venduto a 130-150 lire al li-
bero mercato. Quale sia l'esatto quantitativo di 
grano ceduto al consumo dalla gestione ammassi 
e dest.naito alla confezione di pane venduto al li-
bero mercato rimarrà per sempre un mistero, ma 
il lettore può farsene egualmente un'idea ricor-
dando che dall'agosto del 1948 ad oggi, mai in 
casa, all'albergo o in trattoria gli hanno servito il 
pane nero delia tessera, moltiplichi il lettore il suo 
caso per 45 milioni e sarà prossimo alla verità più 
di quanto le nostre autorità vogliono farci credere. 
Insomma per l 'annata agraria che sta per chiu-
dersi abbiamo mangiato buon pane bianco a 130-
150 lire il chilo, mentre il prezzo del grano con il 
quale è stato confezionato giustificava un prezzo 
di circa 100-105 lire. 

Quest'anno la produzione del grano s'annuncia 
buona e non è escluso che i 66 milioni di quintali 
previsti dai competenti uffici, siano superati lar-
gamente. Ma la produzione del grano non è au-
mentata solo nel nostro paese, tutto il mondo oc-
cidentale annuncia un abbondante raccolto. La 
mutata situazione è avvertita dal mercato estero 
e interno che segna per il grano sensibili diminu-
zioni di prezzo. Da noi il prezzo del grano al mer-
cato libero è sceso dalle 9500 lire alle 6600 lire 
circa accusando una diminuzione superiore al 
30 %, mentre il prezzo del pane è diminuito del 
10 % e solo in alcuni centri del 20 %. 

Nessun dubbio vi può essere che la situazione 
granaria consenta di fare a meno di ogni vincolo 
per garantire al consumatore il pane a un giusto 
prezzo., tanto è vero che l 'autorità nel decidere 
l'ammasso per la presente campagna lo giustifica 
con il pretesto di difendere l'agricoltore da una 
eccessiva diminuzione del prezzo del grano. Lo 
scorso anno l'ammasso doveva difendere il consu-
matore e la difesa gli è costata parecchie decine 

d) Affidi la proprietà o la gestione delle terre 
che venissero redente dalla 'bonifica non a conta-
dini quali 'che siano, ma ad ex combattenti. E' 
doveroso premiare nello sfortunato valore chi in-
tese la santi tà della Patr ia e la difese. 

e) Ripristini la piena libertà contrattuale nel 
settore dell'affitto e della mezzadria. L'uno e l 'altro 
non sono che matrimoni economici di convenienza. 
Di qui l'urto degli opposti interessi e l'incompa-
tibilità dei caratteri, di qui appunto la precarietà 
dell'« affectio societatis». Cambiare un mezzadro o 
un affittuario per il gusto di cambiare è un lusso 
che non si è mai permesso nessuno,, tanto è rovi-
noso alla normale gestione delle aziende. Gestione 
che non dovrà, in ogni caso, permettere l'inge-
renza del mezzadro, in ordine alla direzione, do-
vendo questa rimanere gelosa prerogativa del 
proprietario o del concedente. 

/) Introduca il criterio della quota di con-
guaglio a benefìcio dei mezzadri preposti alla col-
tivazione dei terreni organicamente infelici. Qua-
lunque altra ripartizione, che non sia del 50 %, è 
una ingiustizia verso l'alto, perchè i mezzadri, 
forti del loro isolamento e della loro reciproca 
omertà, si attribuiscono quote marginali di pro-
dotto, si aggiustano insomma da sè. 

9) Favorisca, per via sindacale, le umane aspi-
razioni materiali e morali delle masse contadine: 
mezzadrili, bracciantili, ecc. 

h) Promuova con agevolazioni fiscali e crediti-
zie la formazione della piccola proprietà coltiva-
trice. Piccola proprietà che deve però moltiplicarsi 
per generazione spontanea. 

i) Acceleri il rimboschimento montano at t ra-
verso un servizio obbligatorio o rimunerato di la-
voro, onde fissare alla montagna uomini e terra 
« con il vintolo dell'impresa forestale ed agraria 
non più minata alla base ». 

Lo Stato non deve oltrevalicare un simile inter-
vento legislativo. La storia insegna che esso tutte 
le volte che si è proposto di'regolare drasticamente 
materie economiche, ad es. la moneta, non è riu-
scito che a distruggere quanti tà spesso enormi di 
ricchezza e a suscitare i più gravi abusi, sia che 
dominasse una oligarchia, sia che regnasse una 
democrazia. 

Pur ammettendo, con il Serpieri, che il liberismo 
dell'ottocento è finito, non bisogna tuttavia ucci-
dere la libera iniziativa privata. Giova se mai 
imbrigliarla cautamente verso alte finalità eco-
nomiche e sociali. Comunque, nel varare qualunque 
legislazione intesa all'accorciamento delle distanze 
sociali, lo Stato deve tener conto ohe l'ideale della 
proprietà fondiaria è lungi dall'essere uniforme 
nello spazio e nel tempo e pertanto non vi può 
essere una riforma unica, buona su tu t t i i luoghi, 
per tutt i i casi e in tut t i i tempi. 
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di miliardi, spariamo che non accada altrettanto 
agli agricoltori quest'anno. La difesa dell'agricol-
tore dal temuto ribasso- del prezzo del grano po-
teva essere fat ta attraverso le tradizionali vie del 
dazio all'importazione, ma l'autorità ha creduto 
più conveniente far ricorso all'ammasso. Non vo-
gliamo entrare nel merito della decisione, preme a 
noi che tra il prezzo del pane e del grano vi sia 
una differenza economicamente giustificabile e non 
avvenga che si paghi il pane a 110-U30 lire il chilo 
mentre dovrebbe valere solo circa 90 lire. 

Nel 1938 il grano valeva 125 lire il quintale, il 
pane veniva venduto a 1,90 il chilo e poiché da un 
quintale di grano, si ottiene mediamente circa 86 
chili di pane, significa che la trasformazione di 
grano in pane costava allora (190X86 — 125=38,40) 
38,40 ossia il 30 % del valore del grano. Attual-
mente la differenza tra il prezzo1 di un quintale di 
grano e gli 86 tìh.li di pane che di solito dal mede-
simo si ottengono è di (86x120 — 6600=3720) 3720 
ossia il ©0>°/o circa del valore del grano. Non vi sono 
cause obiettive che giustifichino l'alto costo della 
trasformazione, ma solo ragioni che lo spiegano 
almeno in parte. 

•Nella campagna granaria decorsa lo Stato aveva 
fissato il prezzo del grano all'agricoltore in 6500 
lire circa il quintale, in lire 7400 il prezzo a cui 
il medesimo veniva ceduto al consumo dalla ge-
stione ammassi. Il prezzo- del grano al libero mer-
cato- nei mesi estivi-autunnali si aggirava intorno 
alle 950» lire il quintale. Le categor.e interessate 
alla trasformazione del grano in pane, adeguarono 
il prezzo di quest'ultimo a quello di 9500 lire del 
grano, mentre per la confezione del pane usufrui-
vano largamente del grano ceduto dalla gestione 
ammassi. Oggi che al mercato libero il grano vale 
solo 6600 lire, continuano a vendere il pane a 110-
130 lire opponendo che non è possibile diminuirlo 
perchè è rimasto, immutato- il prezzo di 7400 lire 
del grano. E' da ritenere che l 'attuale situazione 
perduri finché lo Stato non modificherà il prezzo 
di cessione del grano al consumo dimostrando an-
cora una volta che esso non ha la capacità di 
adattarsi alle mutevoli vicende del mercato. Ai 
fini nostri occorre sapere se esiste la possibilità 
di diminuire il prezzo del grano al consumo per 
costringere le categorie interessate ad una con-
veniente riduzione del prezzo del pane. Apparen-
temente sembra impossibile che lo Stato- possa di-

minuire il prezzo del grano al consumo, poiché 
è stato fissato quello all'agricoltore allo stesso li-
vello dello scorso anno, pertanto anche quello di 
cessione non dovrebbe variare; ma non è così, poi-
ché se è vero che non ha subito alcuna diminu-
zione il prezzo del grano di produzione nazionale 
è invece notevolmente diminuito quello di impor-
tazione. Dei 40 milioni circa di quintali di grano 
di cui lo Stato deve disporre per far fronte ai bi-
sogni della popolazione, 15 milioni di quintali pro-
vengono dall'ammasso di grano nostrano al prezzo 
di 6500 lire e 25 milioni dall'importazione al prezzo 
medio di 4000 lire il quintale. Se il prezzo di ces-
sione al consumo venisse fissato in 6000 lire, lo 
Stato perderebbe 500 lire per ogni quintale di grano 
nazionale che per 15 milioni di quintali dà un to-
tale di 7,5 miliardi; ma guadagnerebbe 2000 lire 
circa per quintale sui 25 milioni importati, ossia 
in totale 50 miliardi, la differenza attiva sarebbe 
di 42,5 miliardi che, con una sana amministra-
zione, sarebbero più che sufficienti a coprire le 
spese di ammasso e dei servizi connessi. Esistono 
insomma le condizioni obiettive perchè il grano 
venga -dalla gestione ammassi ceduto ad un prezzo 
di circa 6000 lire per quintale. In tal caso è proba-
bile che si -formi un prezzo per il grano al mercato 
libero, data la disponibilità, non molto diverso da 
quello vincolato provocando una forte diminuzione 
del prezzo del pane. 

ISe la trasformazione del -grano in pane dovesse 
essere compiuta con un costo reale pari a quello 
del 1938, il pane avrà un prezzo inferiore alle 
90 lire il chilo. Non vi sono cause che facciano 
ritenere la trasformazione del grano in pane più 
costosa oggi che -nel 1938, allora essa era equiva-
lente al 30 % del valore del grano, attualmente 
non dovrebbe superare tale percentuale, al 30 % 
del 1938 dovrebbe corrispondere il 30 % di oggi, 
anche se si traducono in moneta le due percen-
tuali alle 38,40 lire dì allora si contrappongono 
le 1800 attuali. Posto che lo Stato fissi il prezzo 
del grano al consumo- a 6000 lire il quintale, il 
pane dovrebbe essere posto in vendita a non più 
di 90 lire il chilo. Il -problema è troppo importante 
perchè si continui a trascurarlo, esso interessa tut t i 
e in primo- luogo le categorie più disagiate per le 
quali il pane è l'alimento principale se non esclu-
sivo. 
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ASPETTI OELL'ALLEUAIYIEÌITO BOUIIIO III PIEIYIOIITE 
L'allevamento dei bovini in Piemonte, come del 

resto nelle altre regioni d'Italia, non costituisce 
un'industria a sè, o autonoma, ma fa parte inte-
grante dell'azienda agraria ed è espressione delle 

vamento e di sfruttamento, che solo in limitati 
casi consentono di tenere razze specializzate, come 
è per esempio la Prisona. e giustifica le produzioni 
di latte o carne del nostro bestiame, minori ri-
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Fig. 1. Aree di allevamento e di diffusione delle razze bovine in Piemonte. 

svariate forme1 della nostra agricoltura, che dalla 
risaia di Novara e Vercelli passa alle aziende fo-
rag.gero-cerealicole della media e alta pianura e 
quindi alla collina vi tata o arbora ta per termi-
nare nell'arco alpino con le tipiche aziende silvo-
pastorali. 

Ciò spiega la presenza in Piemonte di varie razze 
bevine In relazione con i diversi ambienti di alle-

spetto a quelle delle più r inomate razze europee 
selezionate in vista di una sola atti tudine. E' noto 
che nei Paesi dell'Europa settentrionale — e anche 
da noi, ma in zone relativamente limitate — la 
na tu ra pianeggiante dei terreni ha permesso una 
estesa sostituzione del motore animale, specie bo-
vino, con mezzi meccanici, mentre la terra, già di 
per sè ricca di mater ia organica, richiede minori 



quantitativi di letame rispetto alla nostra. La quale, 
infatti, è tenace e di solito povera di materia or-
ganica. Inoltre la configurazione del nostro terri-
torio è preminentemente montuosa o collinare e la 
proprietà è frazionata; condizioni queste che ren-
dono il lavoro animale e il letame necessari alla 
azienda per le lavorazioni e per arricchire il ter-
reno migliorandone l'equilibrio fisico-chimico-bio-
logico. Il nostro agricoltore, in altre parole, deve 
spesso dipendere dal -bestiame per i servizi (lavoro 

di origine animale, e al sorgere e allo sviluppo della 
grande industria casearia. 

Per quanto riguarda la consistenza, dai 521.000 
capi censiti nel 1750 da Carlo Emanuele III pas-
siamo infatti ai 972.000 capi bovini del 1908, a 
1.022.000 del 1930, p-er giungere alla consistenza 
attuale che si calcola si aggiri su 1.030.000 capi 
circa, quindi in netta ripresa dopo le flessioni do-
vute alla guerra per conferimenti, requisizioni, ecc. 
Circa le razze, scompaiono i bovini di Demonte, 
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F i j . 2. — Fac-simi le di parte del catalogo dei r iproduttor i presentati a l I I Mercato-concorso interprovinciale tori e torel l i di razza Piemontese. 

e letame) più di quanto non sia spinto a perfezio-
nare la macchina animale per incrementare le 
produzioni della carne, del latte, ecc. 

Circa un secolo fa, il bestiame era quasi esclu-
sivamente tenuto per i servizi dell'azienda e, se-
condo il noto aforisma di allora, era considerato 
più ohe altro « un male necessario ». L'azione di 
propaganda svolta da benemeriti Enti, la migliore 
utilizzazion-e delle acque e in genere l'evolversi del-
l'agricoltura piemontese — dando largo -posto al 
prato per razionalizzare le rotazioni ai fini di tutte 
le produzioni intensive, e in particolare della gra-
ni-coltura — determinarono un aumento della pro-
duzione foraggera, che da 12 milioni di q.li nel 
1848 «passa a 37 milioni di q.li nel 1940. Di conse-
guenza si ebbero un aumento della consistenza 
numerica d-ei bovini allevati e nuovi assetti quali-
tativo-economici degli allevamenti, connessi anche 
al contemporaneo incremento della popolazione che 
richiedeva sempre maggiori quantitativi di alimenti 

caratterizzati da minor statura e da mantello fro-
rnentino carico, che vengono sostituiti dalla Pie-
montese e l'Ossolana nonché la così detta razza di 
Ca-mando-na, che si migliorano per l'incrocio conti-
nuato con la Bruno-alpina, a più spiccata att i tu-
dine alla produzione del latte. Tale razza, di prove-
nienza svizzera, importata — con la Frisona, di 
provenienza olandese — anzitutto nelle province 
di Novara e -di Vercelli si estende anche alle altre 
province in sostituzion-e del bestiame fromentino o 
grigio piemontese ohe restringe la sua area di al-
levamento e diffusione all'alto Piemonte, a coltura 
asciutta o scarsamente irrigua, alla collina e alle 
zone a picco-la e media proprietà ohe sono ad esso 
tipicamente adatte. 

Anche la razza Valdostana definisce meglio le 
sue caratteristiche e si espande dalla Valle d'Aosta, 
zona d'origine, al Canavese, alle valli di Lanzo, 
all'agro di Torino, nella valle di Susa, ecc. arri-
vando fino alle alte valli delle Alpi marittime. 



La consistenza delle singole razze in Piemonte si 
può calcolare si aggiri oggi sui 600.000 capi per la 
Piemontese, 220.000 per la Bruno-alpina, 125.000 
per la Valdostana, 40.000 per la Prisona, oltre ad 
incroci vari e alle razze Bionda tortonese (in prov. 
di Alessandria) e Tarina (in prov. di Torino) di 
minore importanza numerica. 

Quasi 2/3 dei bovini allevati in Piemonte si pus-
seno quindi ascrivere alla razza Piemontese ed è 
giustificato ohe tale razza — la quale rappresenta 
paco meno di 1/10 del patrimonio bovino nazio-
nale — sia stata da tempo oggetto di studi e di 
tentativi di miglioramento. In passato non tutti 
furono concordi in merito all'utilità della sua sele-
zione e, allo scopo di migliorare l'attitudine alla 
produzione della carne, si sperimentarono incroci 
con razze diverse COharollaise, Shorthorn, Here-
ford). I risultati in complesso non furono soddi-
sfacenti, come dimostrò nel 1934 una prova con-
clusiva diretta dall'Istituto zootecnico e caseario 
per il Piemonte su iniziativa dell'Ispettorato agra-
rio compartimentale di Torino, cui interessava, in 
vista del miglioramento selettivo della razza, defi-
nire contemporaneamente la questione .degli incroci 
industriali ohe era tanto dibattuta. 

* * # 

I più autorevoli allevatori e zoo,tecnici sono oggi 
concordi nell'affermare ohe la Piemontese rappre-
senta una delle migliori razze a triplice attitudine 
e che perciò è meritevole di essere sottoposta a 
selezione per perfezionare le sue capacità produt-
tive, prevedendo limitate variazioni nei rapporti 
tra di esse, in dipendenza delle esigenze dell'am-
biente economico nel quale viene allevata. 

Come razza da carne la Piemontese è tra le mi-
gliori d'Italia. Vanno notate la facilità con la 
quale ingrassa, spesso con razioni di solo fieno, e 
soprattutto le qualità organolettiche della carne, 
ottima, a fibra fine, bene marezzata. Gli incrementi 
di peso, il peso raggiunto dai vitelli e vitelle alle 
varie età, nonché la resa al macello di 55-60 % 
per i manzi e buoi — e anche oltre questi limiti 
per soggetti spinti nell'ingrasso — indicano una 
razza da carne di pregio. 

Le vacche producono una discreta quantità di 
latte, ohe si può calcolare sui 1500-1800 Kg (in 
280 giorni) nel 'bestiame comune, ma che si aggira 
sui 2100 Kg. (280 g.) per i soggetti iscritti ai nuclei 
di selezione, con punte superiori ai 4000 Kg. Il 
contenuto di grasso è piuttosto elevato (3,8-4%), 

Infine è anche razza da lavoro. In passato tale 
attitudine, come si è detto, veniva sfrut ta ta più 
che non oggi; anzi, alla produzione del lavoro si 
sacrificavano e posponevano le altre attitudini': ciò 
che ancora avviene in alcune zone. Ora se, date 
le condizioni di alcuni ambienti, l'impiego dei buoi 
nei lavori agricoli può corrispondere all'effettivo 
tornaconto, lo sfruttamento delle vacche è sconai-
gliabile perchè la produzione del lavoro è antago-
nista alle altre due, cioè della carne e special-
mente del latte. 

* * * 

Selezionare una razza ad attitudine unica (per 
esempio per la sola carne o per il solo latte) è 
abbastanza semplice e si possono ottenere risultati 
evidenti anche in tempo relativamente breve. Non 
così è per il miglioramento delle razze a duplice 
c a triplice funzione economica, come la Piemon-
tese, per le quali il lavoro di selezióne diviene dif-
ficilissimo e delicato essendo evidente anche la 
preoccupazione di mantenere l'equilibrio tra le at-
titudini considerate. 

Così, nonostante tentativi di selezione fa t t i in 
passato — e merita qui dì essere ricordato il libro 
genealogico apparso nel 1891 a cura del Dr. Venuta 
della Scuola Veterinaria di Torino — la razza 
Piemontese è ancor oggi una razza-popolazione a 
variazione disordinata. Da appena un decennio in-
fatt i — e con i rallentamenti dovuti alla guerra — 

Fig. 3. — Toro Indiano 466/CN; nato il 5-6-1945; 85/100 punti; P. Mon. 

viso 2167; M. Alzira 720; propr. Bonino B. - Cavallerleone (Cuneo). -

Premio di I classe e assegnatario per il 1949 del trofeo della Camera 

di Commercio di Torino. 

è in corso per tale razza un metodico lavoro di 
« analisi » ohe si attua nei così detti centri o nu-
clei di selezione. Sono, questi, gruppi di vacche 
allevate in uno stesso ambiente e assegnate alla 
monta di un unico toro, sottoposti a controllo delle 
produzioni (carne, latte, lavoro) e delle altre ca-
ratteristiche, in modo da stabilire il valore dei 
riproduttori attraverso l'esame e il controllo delle 
discendenze. Ed è nell'abilità dell'allevatore, e dello 
zootecnicp preposto al lavoro, di distinguere le 
caratteristiche innate ed esteriorizzate da quelle 
dipendenti dall'ambiente inteso in senso lato (ali-
mentazione, ginnastica funzionale, ecc.) che non 
sono trasmissibili. 

Funzionano oggi 9 di tali nuclei per la razza 
Piemontese, con 600 bovine circa e 9 tori capi nu-
cleo iscritti e con la relativa discendenza essa pure 
seguita attraverso i controlli. Sono così distribuiti: 
2 in provincia di Torino, 2 in quella di Alessandria 
e 5 in quella di Cuneo. I torelli prodotti vengono 
esaminati e classificati in occasione di appositi 
Mercati-concorso annuali, di cui il terzo sarà tenuto 
a Vigone nel prossimo ottobre. In tale occasione 
sarà rimesso in palio il trofeo triennale ohe lo 
scorso anno la Camera di Commercio, industria e 
agricoltura di Torino ha offerto allo scopo di sti-
molare il mantenimento dei tori capi nucleo sotto-
posti a giudizio e di premiare il riproduttore clas-
sificato «migliore» soprattutto in base all'esame 
della sua discendenza. L'esame della sola confor-
mazione esteriore — unica forma di valutazione 
usata in passato e ancor oggi nelle mostre o pseudo 
mostre comunali — non consente, come è noto, 
di esprimere giudizi sul valore di un soggetto, per 
valutare il quale occorre invece riferirsi anche agli 

F i j . 4. — Trofeo per il miglior toro di razza Piemontese messo in palio 

dalla Camera di Commercio, Industria e Agricoltura di Torino. I l giudizio 

viene espresso tenendo ariche conto della genealogia e soprattutto del valore 

dei discendenti prodotti e presentati al Mercato-concorso della razza. 



ascendenti e ai discendenti, secondo il seguente 
Sdhema : 

suoi ascendenti 
(genealogìa) x 

R I P R O D U T T O R E 

suoi discendenti 

Un carattere recessivo, come per esempio quello 
letale da noi messo in evidenza in P2 in u n nu-
cleo di bestiame di razza Piemontese, non può 
riconoscersi dall'esame dell'esteriore del soggetto. 
Un eterozigote <Aa) si presenta di solito normale 
e non può distinguersi dall'omozigote dominante 
IAA) se non con l'esame della discendenza. 

La gran par te degli allevatori piemontesi non 
sa il danno di cui essi stessi sono causa per la 
propria stalla quando acquistano o si servono di 
tori di cui non conoscano almeno i genitori. Danno 
che si prolunga nell'allevamento per successive 
generazioni e che contribuisce a mantenere la razza 
in quella fluttuazione disordinata ohe non consente 
di fissare le auspicate vantaggiose caratteristiche 
ohe pure affiorano e ohe sono indice delle sue pos-
sibilità di miglioramento. 

Attraverso i su dett i Mercati-concorso interpro-
vinciali si (vuole perciò offrire agli allevatori la 
possibilità di procurarsi torelli che, per essere t ra t t i 
dalla selezione, offrono non soltanto la garanzia 
di essere esenti da t a re ereditarie, ma fanno pre-
sumere di essere capaci d ' immettere nelle stalle 
comuni i primi vantaggi realizzati con la selezione 
nei nuclei, in seno ai quali, al lavoro di « analisi » 

dianzi accennato, ha da seguire quello che si può 
definire di « sintesi » delle caratteristiche economi-
camente vantaggiose. 

Per quanto l'opera di diffusione dei torelli tratt i 
dai nuclei sia appena all'inizio, l 'Ispettorato agra-
rio compartimentale idi Torino -calcola che il 7 % 
dei tori Piemontesi approvati alla monta nell'area 
di diffusione della razza, già provenga dalla sele-
zione. E la mèta è evidente perchè, nell'interesse 
degli allevatori e del Paese, occorrerà gradualmente 
eliminare dalla riproduzione tutt i i tori di genea-
logìa ignota. 

In questo modo si perverrà alla « purificazione » 
e all'auspicato miglioramento del nostro bestiame 
secondo attività che potranno essere indubbiamen-
te accelerate ove maggiori mezzi, ohe venissero 
posti a disposizione, consentiranno di estendere il 
lavoro di vaglio almeno, come dice il prof. Esrne-
nard, Ispettore agrario compartimentale di Torino, 
a 30 nuclei, perchè gli attuali 9 sono insufficienti in 
rapporto alla consistenza numerica della razza, 
alla sua estensione notevole e al fabbisogno an-
nuale di r imonta di torelli. 

E' da auspicare anche che si addivenga al pronto 
impianto del libro genealogico centrale, e quindi 
alla creazione del Comitato tecnico direttivo cen-
trale del L. G. della razza Piemontese, ohe noi già 
abbiamo preposto allo scopo di meglio valorizzare 
le iniziative in corso e affrontare, con adatti at-
trezzatura e mezzi, le grandi difficoltà connesse con 
la. selezione genotipica di una razza a triplice a t -
tudine, che è f r a le più importanti del nostro Paese. 

l'IUTHO UASNAT 

H m r i cu Ò ' & m c r i c u e ì ^ i i b i t u t 
SOCIETÀ PER AZIONI - Capitale versato e r i serve Lit. 400.000.000 

S E D E C E N T R A L E - M I L A N O 
PRESIDENTE ONORARIO 

A . P . G I A N N I N I 
Presidente fondatore della 

I S a n k o f A m e r i c a 
N A T I O N A L s ™ o s ASSOCIATION 

S A N F R A N C I S C O , C A L I F O R N I A 

T D T T J E JLTE O P E K A Z I O H I D I 

In Torino : Sede : Via Arcivescovado n. 7 
A g e n z i a di Città : Via Garibaldi n. 57 ang. Corso Palestro 

S.A.C.A.T. 
Société A n o n y m e Autos 

Avions Appl i c . T e c h n i q u e s 

T U R I N 
Via Borgone 24 

tél. 7.04.10 

Accessoires auto * Spécialisés dans la fabrication 
de rétroviseurs pour voitures et camions de toutes 

marques * Accessoires pour carrosserie 

Accessori auto * Specializzati per la fabbricazione 
di specchi retrovis iv i per tut t i i t ipi di vetture e 
autocarri * Accessori ptr carrozzeria * Paraurt i 

Finestrini per 500 e 500 B 



TENDENZE NELLE COSTRUZIONI AERONAUTICHE 

DEGLI STATI UNITI « ¿ . U 0 0 ^ d i a l t e a C 0 D M d i 

Il progresso dell'aviazione americana è stato par-
ticolarmente intenso nell'ultimo decennio ed i ri-
sultati raggiunti sono ammirevoli specialmente in 
considerazione del fatto ohe la tecnica aeronau-
tica ha poco più di 40 anni di vita e che solo alla 
fine del 1903 furono tentati i primi timidi voli 
dai fratelli Wright, il primo dei quali a Kitty Hawk 
durò meno di 1 minuto! 

Oggi i grandi organismi americani ohe si occu-
pano delle ricerche oltre il NACA (National Advi-
sory Committee for Aeronautics) sono il California 
Institute of Technology, il Massachusetts Institute 
of Technology ed i numerosi altri istituti scienti-
fici e laboratori annessi ad impianti industriali. 

A questi istituti le Ditte costruttrici dedicano 
moltissimi sforzi e capitali ricorrendovi per deter-
minati studi teorici (specie aerodinamici). 

Le gallerie del vento sono molto attive: in quella 
del Massachusetts Institute of Technology, ad 
esempio, furono provati i profili e le forme dei 
più noti tipi di aerei americani come il Balti-
mora A 30, il PBM Flying Boat, 
il Marx XP 55, il Commando, il 
Sea-Hawk, il Corsair, ecc. per 
conto di numerose case costrut-
trici: la Glenn Martin, Chance-
Vcuglh-t, Curtiss, Wright, Bell, 
General Motors, Boeing, Loc-
keed, ecc. 

Anche tipi nuovi come ale vo-
lanti, siluri, aerei a reazione eb-
bero qui le prime prove. 

Presso il laboratori del NACA 
oltre che presso il MIT esistono 
gallerie supersoniche per lo stu-
dio del comportamento dei mo-
delli di aerei destinati a raggiun-
gere velocità superiori al suono. 

La grande galleria supersoni-
ca del MIT è azionata da due 
compressori centrifughi di poten-
za di ,10.000 OV. 

La velocità dell'aria può rag-
giungere valori compresi tra 1,2 
e 4 volte il numero di Mach. 

Detto tunnel ha anche la pos-
sibilità di variare la densità del-
l'aria per permettere prove con 
diversi numeri di Reynolds. 

A lato delle prove effettuate in 
galleria si stanno facendo soprat-
tutto in California prove con raz-
zi sonda a cura della High Velo-
city Aircraft Rockets che tra i 
vari tipi costruiti ha il noto XI 
che sfrut ta per la propulsione 
una miscela di alcool ed acqua 
unita ad ossigeno: il primo di 
questi apparecchi fu provato a 
Murok Lake (California) recen-
temente ed ha raggiunto una ve-
locità pari a due volte e mezza 
quella del suono aid una quota di 
22.000 metri. 

Altri esperimenti sono stati 
fat t i sulle V. 1 e V. 2 tedesche 
e queste ultime lanciate senza il 
loro originario Carico di esplosi-
vo hanno potuto raggiungere al-
tezze superiori ai 150 Km. Da 
ultimo un razzo costruito dalla 
General Electric Co. e dal Califor. 
nia Institute of Technology con 
la Douglas Aircraft Co. ha rag-
giunto — come riferisce la 

Il problema della propulsione ha avuto già da 
diversi anni delle concrete possibilità di essere ri-
solto sfruttando il principio della reazione. Quando 
alcuni anni fa si cominciò a parlare di propulsione 
a reazione e si seguirono gli studi fatti per sfrut-
tare questo nuovo principio, pochi erano coloro che 
credevano alle possibilità di uno sviluppo pratico 
di questo metodo e nessuno avrebbe potuto pen-
sare ohe a pochi anni di distanza dai primi voli 
sperimentali di Canapini (agosto 1940) e del Com-
modoro Whittle in Inghilterra (1941) potesse es-
sere come lo è oggi possibile la convinzione che 
il motore a stantuffo a comando dell'elica è ormai 
un sistema superato. 

Difatti l'azione dell'elica è limitata dalla caduta 
del rendimento di propulsione per velocità delle 
estremità delle pale prossime a quella del suono 
(cioè per una velocità dell'aereo di circa 700 

Km./ora) e la realizzazione delle grandi potenze 
con motori a stantuffo comporta maggiore peso 
del gruppo. 

Siccome invece il getto ha migliore rendimento, 

Prove su un razzo costruito dalla General Electric Company. 



proprio per velocità superiori, si può intravvedere 
una complementarietà tra i due sistemi. Si presen-
tano quindi le due tendenze: turbina a gas che 
comanda un'elica e turboreattore. 

La turbina a gas posta a comando dell'elica rap-
presenta uno dei problemi oggetto delle più accu-
rate ricerche nel campo termodinamico e metallur-
gico. Gli sforzi sono diretti negli Stati Uniti ad 
aumentare il rendimento secondo due vie: aumen-
tando la temperatura dei gas all'entrata della tur-
bina ed aumentando la portata attraverso la tur-
bina stessa. 

La prima proposta si collega con la resistenza 
dei materiali alle alte temperature: specie dei ma-
teriali costituenti le palette della turbina. Sono 
state fat te infinite ricerche su questi materiali per 
poter lavorare a temperature maggiori, a vantag-
gio del rendimento e per evitare di dover raffred-
dare i gas con iniezioni di aria fornita a spese del 
compressore la quale peraltro nuoce alla durata 
delle palette per l'ossigeno libero che contiene. 

La metalloceramica è la via oggi più promet-
tente e le ultime leghe ottenute da conglomerati 
di polveri metalliche sottoposte a fortissime pres-
sioni e trat tate poi termicamente hanno dato ot-
timi risultati. 

La seconda possibilità, cioè l'aumento della por-
tata, si realizza con più elevate velocità della gi-
rante del compressore. 

Altri accorgimenti sono applicati per diminuire 
il consumo specifico di carburante e cioè si aumenta 
il rapporto della compressione e della espansione 
che avvengono, si noti in macchine diverse. 

Scambiatori di calore per effettuare il ricupero 
del calore contenuto nei gas combusti sono molto 
usati anche se hanno l'inconveniente di aumentare 
il peso del gruppo. 

Turboreattore. 

Presenta problemi analoghi avendo pure esso 
come elementi costitutivi la turbina ed il com-
pressore. 

L'aumento della spinta ottenuto con l'aumento 
della temperatura di lavoro porta ad un aumento 
della velocità di efflusso del getto, cioè ad una di-
minuzione del rendimento di propulsione che è col-
legato con il rapporto tra la velocità del getto e 

quella dell'aereo: se questo rapporto diviene pic-
colo (inferióre a 0,7) il rendimento diviene basso. 

Ora per elevare il rapporto suddetto occorre che 
all'aumentare della velocità di efflusso dei gas cor-
risponda un aumento della velocità dell'aereo, cosa 
che può essere fat ta solo fino ad un certo punto. 

Occorre perciò trovare per le temperature una 
condizione che soddisfi alle esigenze del rendimento 
termodinamico e di quello di propulsione in modo 
da rendere massimo il rendimento globale del 
mezzo. 

L'altro elemento di discussione è il rapporto di 
compressione: si deve notare che all'aumentare di 
questo rapporto, il rendimento specifico tende a 
diminuire ed il peso specifico del gruppo ad aumen-
tare prima che l'ottima condizione di consumo 
specifico sia raggiunta. 

Da quanto detto sopra, appare la necessità di 
adattare i due fattori esaminati (temperatura e 
rapporto di compressione) al tipo di velivolo: per 
apparecchi di grande raggio con velocità molto in-
feriori a quella sonora sono consigliati alti rap-
porti di compressione, conciliati però con giusti 
valori del rapporto potenza/peso; per aerei a pic-
colo raggio d'azione ed alta velocità, devono adot-
tarsi invece più bassi rapporti di compressione e 
più alte temperature. 

Sul rapporto potenza/peso può risultare chiarifi-
cativo il seguente esempio riferito ad unità che 
sono già state costruite: sia la spinta sviluppata, 
ad esempio:, di 2300 Kg., ia velocità dell'aereo di 
900 Km/ora (pari a 250 m/sec); questa spinta è 
equivalente >a quella data da un motore di 15400 CV. 
che comanda un'elica con rendimento 0,5® come ri-
sulta dalla: 

i S V 2300 250 
P (CV.) = — ~ I 5 4 0 0 C V 

75 75 o.5 
Poiché il peso di questo gruppo è circa 900 Kg. 

la potenza per kg. di peso risulta essere 16 17 
CVKg. 

A tutti i vantaggi di questi sistemi turboreattori 
sta contro un consumo troppo elevato di carbu-
rante che trova però un compenso nella qualità 
inferiore del medesimo. 

L'avere poi l'accensione spontanea anziché a 
scintilla porta notevoli vantaggi tra cui: 

a) La regolazione del carico del motore si ef-

II B. 36 (Sigaro Volante) costruito dalla Consolidated Vultee Aircraft Corp. 



U n a m t & i p i a t c m o m del p i a n o T i n m a n 

Alla scadenza fatale del 1952 il piano Marshall 
verrebbe dunque seguito dal piano* Traman, dal 
« bald new program « che il presidente degli Stati 
Uniti annunciò al mondo occidentale, ed a quello 
orientale, nel famoso « quarto punto » del suo di-
scorso in data 20 gennaio 1949. Il piano Truman 
verrebbe attuato in due fasi. Rientrerebbero nella 
prima: l'assistenza tecnico-scientifica, per lo. sfrut-
tamento delle risorse nei paesi ad economia arre-
trata ( underdevelov ed countries); l'allacciamento 
di circuiti triangolari di scamlbio fra Europa occi-
dentale, Colonie ed area del dollaro, allo scopo di 
ridurre il deficit in dollari dell'Europa e di elevare 
il tenore di vita nelle Colonie: la stipulazione di 
accordi di ccoperazione f ra i paesi interessati e 
la creazione in quelli arretrati dell'ambiente propi-
zio ali'immigrazione di capitali esteri, in gran parte 
privati. Ed appunto nella seconda fase del piano, 
tali immigrazioni verrebbero copiosamente alimen-
tate. 

Se per alcuni il piano Truman è la confessione 
del fallimento dell'ERP, per altri, f r a cui l 'amba-
sciatore Harriman, esso prolungherebbe invece, di-
mostrandone il successo,, certe operazioni di assi-
stenza tecnico-coloniale già iniziate dallo stesso 
ERP; mentre per il Dipartimento, di Agricoltura 
nordamericano esso avrebbe un precedente nei pro-
grammi di sviluppo appoggiati dagli Stati Uniti 
nell'America Latina e delineati, per es., nell'ac-
cordo di Bogotá alla IX Conferenza panamericana. 
Acheson ha pennellato di idealismo il nuovo piano 
che perseguirebbe la dignità e la libertà dell'indi-
viduo attraverso il suo benessere economico: ma 
i più si ostinano a scorgervi anche la copertura 
di interessi statunitensi, non necessariamente in 
contrasto con quelli d!i altri paesi: necessità di 
sottrarre al comunismo le nazioni povere, più facil-
mente ghermibili dall'ideologia: opportunità di una 
espansione imperialistica; urgenza di rimediare 
alla « maturi tà » economica degli Stati Uniti, e 
così via. 

E' su quest'ultimo punto — assunto come sem-
plice ipotesi — che vogliamo basare la nostra 
interpretazione del piano Truman. 

La composizione del reddito nazionale, nelle eco-
nomie ricche, «mature» , e rispetto a quella delle 
economie povere, arretrate, è caratterizzata dal 
maggior volume dei risparmi, a Scapito dei con-
sumi: esattamente come nei bilanci delle famiglie 
agiate, rispetto a quelli delle famiglie in stret-
tezze. Per effetto di tale caratteristica, le economie 
possono subire vicende che le teorie moderne — 
quelle specialmente ramificate dal gran ceppo key-
nesiano — hanno cercato di interpretare. Quel che 

segue è ima rudimentale esposizione delle teorie in 
parola, ohe il lettore esigente troverà sviluppate 
altrove con rigore scientifico <1), al solo scopo di 
indicare con esse una possibile « spiegazione » del 
piano Truman. 

Supponiamo ohe in un certo anno il reddito na-
zionale in due paesi — uno dei quali ad econo-
mia «matura» , e l'altro ad economia arretrata — 
si ripartisca come segue : 

Paese « maturo» 
consumi 6 
-j- risparmi investiti 4 

Paese arretrato 
consumi 3 
+ risparmi investiti 2 

reddito naz. 10 reddito naz. 10 
Supponiamo ancora che tale reddito assicuri la 

piena occupazione nell'anno dato, ma debba cre-
scere a 13 in un secondo tempo p'er mantenere la 
piena occupazione, in conseguenza, ad esempio, del-
l 'aumento della popolazione sia nel paese « ma-
turo», sia in quello arretrato. 

Ora può accadere che nel paese •« maturo » l'in-
vestimento dei pingui risparmi aum'enti la capacità 
produttiva in misura eccessiva rispetto a quanto 
la popolazione può assorbire; parte del capitale ri-
marrebbe quindi ozioso, con le dannose conseguen-
ze economiche ohe sono intuibili, e determinando la 
tipica situazione teorizzata dall'Ho.bson nelle sue 
opere principali («Economics of Unemployment», 
Londra 1922 e « Rationalization and Unemploy-
ment », New York 1930). Per esempio, può accadere 
che in seguito agli abbondanti investimenti la pro-
duzione potenziale sia divenuta 14, mentre alla 
condizione di piena occupazione non corrisponde 
un reddito superiore a 13. Si cadrebbe dalla padella 
nella brace se nell'anno dato i risparmi investiti 
venissero ridotti da 4, come supposto finora, a, 
diciamo, 3 soltanto; perchè allora potrebbe non 
formarsi della capacità produttiva in eccedenza, 
ma sicuramente il reddito nazionale, composto co-
me segue, rimarrebbe inferiore di 1 al livello di 
piena occupazione (supposto per quell'anno a 10): 

consumi 6 
+ risparmi investiti 3 

reddito naz. 9 
La disotocupazione di tilpo keyneliano ohe si cree-

rebbe noti potrebbe eliminarsi senza un aumento 
dei consumi. Comunque, nel paese maturo, il ri-
sparmio è un vizio. Esattamente il contrario di cosa 
è nel paese arretrato. 

(1.) C f r . s p e c i a l m e n t e : H a r r o d , « T o w a r d s a D y n a m i c 
E c o n o m i c s », L o n d r a 194®. 

fettua variando la quantità di carburante iniettato 
lasciando inalterata la quantità d'aria. 

b) Assenza di detonazione: dal che risulta su-
perfluo il raffreddamento dell'aria tra il compres-
sore ed il motore. 

c) Non è richiesta al carburante nè alta vola-
tilità, perchè la miscela si forma nella camera di 
combustione immediatamente prima dell'accensione, 
nè alto numero d'ottano perchè le perossidazioni' 
preventive sono ridotte. 

d) Vengono eliminati gli apparati elettrici di 
accensione con il conseguente minor peso ed as-
senza di disturbi alla ricezione radio. 

Il primo apparecchio americano a reazione fu 
l'Airacomet X P 59 A della Bell Aircraft Corp. co-
struito nel 1942 con due turboreattori. Esso è già 
custodito, come cimelio superato nella Smithsonian 
Institution di Washington 

I tipi si sono poi succeduti con -grande varietà 
di soluzioni e il maggior lavoro in questo settore 
f u ed è compiuto dalla Westinghouse, dalla Gene-
ral Electric Co., dalla General Motors, dalla Pra t t 
& Whitney ecc. 

[La General Electric ha messo recentemente in co-
struzione il tipo TG 190 (J 47) con una spinta di 
2000 Kg. 

Le ricerche continuano intense ed i perfeziona-
menti si susseguono rapidamente: l 'attuale ten-
denza nella costruzione dei turboreattori in Ame-
rica sta nella sostituzione dei compressori centri-
fughi, tanto applicati dagli inglesi, con compres-
sori assiali che hanno il vantaggio di migliori ren-
dimenti e di minore ingombro essendo il loro dia-
metro più ridotto rispetto agli altri tipi. 

<a t \ FEDERICO MICHEL-ETTI 



In quest'ultimo paese, la- disoccupazione può 
sorgere per l'insufficienza dei risparmi investibili; 
nel nostro esempi», i magri ¡investimenti nella 
misura di 2 (cioè metà la misura del paese maturo) 
possono innalzare la capacità produttiva ad un li-
vello corrispondente ad un reddito di (supponiamo) 
12, mentre la piena occupazione esige per ipotesi un 
¡eddito di 13. La disoccupazione conseguente è del 
tipo marxistico, analoga all'esercito operaio di ri-
serva di cui parla il Marx, che si espande e si 
contrae come l'aumento della popolazione è più 
o meno rapido dell'accumulazione di capitali. Nel 

Truman sarebbero prevalentemente privati, seb-
bene garantiti da enti vari (a quanto pare dal-
l'Export-Import Bank, e fors'anche dalla Banca 
Intemazionale o da Istituzioni speciali delle Na-
zioni Unite) è duibbio ohe per essi l'ambiente poli-
tico-economico sia o possa divenire del tutto fa-
vorevole, cioè liberale, sul modello dell'ambiente 
in cui, nel secolo scorso, la Gran Bretagna distribuì 
i suoi capitali ai cinque continenti. Oggi come non 
mai i paesi arretrati possono temere la dipendenza 
finanziaria, che facilmente scivola nella dipendenza 
politica, verso i paesi ricchi. I quali ultimi a loro 
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Nel paese « M a t u r o » (ricco) è pericolosa l'abbondanza dei risparmi investibili. Nel paese a Arretrato » (povero) è pericolosa l'esiguità dei risparmi. 
Un rimedio è -il trasferimento di risparmi dal paese maturo a quello povero. 

paese arretrato. il risparmio è dunque una virtù, 
e se esso non affluisce spontaneamente nella mi-
sura richiesta deve essere forzato, magari finan-
ziando con l'inflazione ulteriori investimenti. 

Ma così stando le cose, è facile scorgere un'unica 
soluzione ai problemi dei nostri due paesi, solu-
zione che evita qualunque difficile e pericoloso 
forzamento dei consumi o dei risparmi : essa con-
siste nel trasferire dal paese maturo a quello arre-
trato l'eccedenza di risparmio', mediante investi-
menti diretti o di portafoglio (prestiti) del primo 
nel secondo. 

Ammesso-, grosso modo, che l'economia -degli Stati 
Uniti tenda a « maturare », e -che l'economia del 
paese arretrato sia tipica degli « underdeveloped 
oountri-es » -di cui al discorso - presidenziale, si ha 
l'accennata interpretazione del piano Truima-n. Il 
quale soddisferebbe allora e gl'interessi americani 
e quelli dei paesi poveri. Gli Stati Uniti non 
« esporterebbero la disoccupazione » ampliando 
l'avanzo della bilancia commerciale a danno dei 
paesi importatori; ma semplicemente si garanti-
rebbero un ampio mercato di sbocco alla propria 
produzione di beni capitali, ed al contempo irrobu-
stirebbero la strurnien-talità dei paesi arretrat i e ne 
allevierebbero- la disoccupazione. Cadrebbe la teoria 
marxista dell'imperialismo capitalistico, in caccia 
di sbocchi all'estero-, e scatenatone di -guerre per 
l'urto contro- gli interessi altrui. 

Poiché i trasferimenti finanziari previsti dal piano 

volta, t ramontat i ormai 1 tempi del cosiddetto 
« venture capital », possono temere il rischio di 
nazionalizzazioni, autarchie, congelamenti, blocchi 
e mille altre diavolerie antiliberistiche. 

Onde ci pare lecito osservare quanto segue. Per 
vie lunghe e tortuose, guidate dal fallace criterio di 
occupare i fattori produttivi senza curarne la pro-
duttività, le moderne teorie della maturità, da u-n 
punto- di -vista internazionale, possono suggerirci 
in fondo null'altro che u-n ritorno al liberismo. 
Esse ci suggeriscono, come le massime dei classici, 
che i capitali vogliono libertà di seguire il richiamo 
di convenienze reddituali, nel più vasto ambito 
territoriale e salvi dalla minaccia di interventi 
statali restrittivi. Quando poi si ammetta ohe il 
problema degli « underdeveloped countries » non 
è soltanto: aumentare la produzione; ma ancora: 
trovare sbocchi alla produzione aumentata, si riaf-
fermerà "il bisogno di ri tornare a più liberali impo-
stazioni del -commercio internazionale, e la con-
danna delle autarchie, dei bilateralismi e degli 
asservimenti dell'economia alla politica ed al na-
zionalismo. Si converrà pure col Knight (1) che 
la base di c-erte catastrofiche congetture sulle sorti 
dell'economia privata, è la « premessa di una 
stupidità invincibile nelle relazioni economiche in-
ternazionali ». 

.SERGIO HI( OS*A 

(li) V. « P r o s p e c t s f o r C a p i t a l i s m » ta « A S u r v e y of 
C o n t e m p o r a r y E c o n o m i c s », F i l a d e l f i a 1949. 



R O S A D E Z I V E N T I 
P r o t e z i o n i s m o o l i b e r a 

c o m p e t i z i o n e ? 
La rivista nordamericana « For-

tuna » riferisce che il signor Vin-
cent Tewson, Segretario Gene-
rale delle Trade Unions britan-
niche, trovandosi a New York 
quale rappresentante del suo pae-
se all'Assemblea dell'Anglo-Ame-
rican Productivity Council, alla 
domanda rivoltagli da un gior-
nalista: se ritenesse più conve-
niente all'industria britannica un 
regime di più larga, o invece di 
più ristretta competizione, avreb-
be senza esitazione risposto di-
chiarandosi per la seconda alter-
nativa. 

La precisa risposta del sinda-
calista inglese è d'altronde con-
forme ai risultati di un'inchiesta 
recentemente condotta dall'Isti-
tuto Gallup in Gran Bretagna, in 
Svezia, negli Stati Uniti, in Ca-
llada, in Australia, nei quali pae-
si le persone interrogate hanno 
dichiarato a grande maggioranza 
di preferire una società organiz-
zata per la conquista di un mas-
simo di sicurezza (che equivale 
ad un massimo di protezione per 
le attività in essere) ad un re-
gime che tenda a procurare il 
massimo di reddito materiale. 

Ad un quesito siffattamente 
proposto non poteva attendersi 
che le classi lavoratrici, e per esse 
il signor Tewson, rispondessero 
diversamente. I paesi nei qua-
li è stata svolta l'inchiesta sono 
quelli in cui i lavoratori fruisco-
no del più alto tenore di vita ri-
spetto a tutti gli altri paesi del 
mondo: ciò che li preoccupa, ora, 
è di goderselo in pace. Prova ne 
sia che le maggioranze più eleva-
te contro la lìbera competizioìie 
sono state raggiunte proprio ne-
gli Sati Uniti d'America, cioè nel 
paese in cui i salari reali sono 
situati al livello più alto, grazie 
appunto all'alto grado di produt-
tività promossovi dal gioco relati-
vamente libero della concorrenza. 
La scelta della « sicurezza » a 
spese del « reddito » non altro si-
gnifica, in sostanza, che l'aspira-
zione dei più a consolidare l'at-
tuale benessere, senza la fatica di 
doverlo quotidianamente ricon-
quistare combattendo ad armi pa-
ri contro la folla molesta e sem-
pre rinascente nei nuovi venuti. 

Il discorso fatto a proposito 
delle classi lavoratrici si può an-
che adattare, con poche varianti, 
alle classi industriali, che, a 
quelle per ogni altro riguardo 
antagoniste, con esse si trovano 
tuttavia solidali nel paventare 
un ritorno alla libertà economi-
ca. In regime di libera competi-
zione, non c'è mai tregua per 
gli imprenditori, ma invece gara 

sempre aperta e tensione con-
tinua. Gli industriali, che han-
no realizzato il sogno di una vil-
la sui laghi e possono mandare le 
figlie a imparare le danze rit-
miche nei collegi svizzeri, trova-
no più comodo, assai più comodo 
guadagnarsi il diritto alla vita 
nei soffici cuscini del vagone let-
to per Roma, che logorarsi nella 
sperimentazione di nuovi ritro-
vati tecnici per la riduzione dei 
costi e il miglioramento dei pro-
dotti. Una licenza di importazio-
ne, una assegnazione di materie 
prime, un permesso di fabbrica-
zione dischiudono la via del ri-
sultato utile senza impegnare la 
iniziativa degli imprenditori, nè 
comprometterne le posizioni ac-
quisite. Il sangue avventuroso dei 
primi capitani d'industria non 
riscalda le vene di questi tardi 
epigoni: più propensi a navigare 
nel mare calmo e riposante della 
protezione statale, che ad affron-
tare i marosi della libera compe-
tizione. Non si lamentino poi se 
lo Stato, rispecchiandosi nella 
loro inerzia sempre più esigente 
e pretenziosa, si avveda un gior-
no che la società può fare a 
meno di loro, e che il loro ufficio 
può essere svolto, indifferente-
mente, da un puntuale burocra-
te a tanto al mese, per l'inse-
diamento del quale essi stessi 
avranno preparato, rinunciando 
alla propria mdipendenza, il ter-
reno propizio. 

¡ . 'ultimo discorso di Sir 
»Stafford C r i p p s . 
Prima di abbandonare i dica-

steri economici alle cure del si-
gnor Attlee per concedersi un 
meritato (e fors'anche diploma-
tico) periodo di riposo, Sir Staf-
ford Cripps ha perorato ancora 
una volta la causa della sterlina 
chiamando in suo aiuto, oltre che 
tutte le forze economiche del 
Paese, la solidarietà degli Stati 
Uniti e del Commonwealth bri-
tannico, ai quali ha rivolto un 
patetico appello nel discorso alla 
Camera dei deputati del 6 luglio 
scorso. 

Agli Stati Uniti ha chiesto 
una maggior condiscendenza nel-
l'ammissione delle merci britan-
niche, già troppo s;vantaggiate 
sul piano dei costi per essere in 
grado di superare l'ardua bar-
riera doganale della Confedera-
zione nordamericana. Strana ri-
chiesta invero da parte di uno 
Stato che cerca le proprie condi-
zioni di equilibrio in mi regime 
di strettissima autarchia e di di-
fesa ad oltranza contro la pro-
duzione straniera; ma non sen-
za eco nel dichiarato atteggia-
mento del signor Truman, che si 

propone di aiutare la ripresa de-
gli Stati Uniti attuando una po-
litica delle importazioni a indi-
rizzo spiccatamente liberale. Sul 
qual punto sarà interessante co-
noscere le opinioni del Congres-
so, che, stando almeno ai primi 
scandagli, non sembra condivi-
dere affatto il punto di vista del 
suo Presidente. 

Al Commonwealth, Sir Stafford 
Cripps chiede di assumere la 
parte che proporzionalmente gli 
compete nella contrazione delle 
importazioni dall'area del dolla-
ro. Se unicamente la Gran Bre-
tagna, egli ha detto, dovrà as-
sumersi il sacrificio di ridurre i 
propri acquisti di materie pri-
me contro dollari, ne risulterà 
fortemente diminuito il tenore 
della produzione britannica, os-
sia il volume della moneta di 
scambio, con la quale l'Inghil-
terra può pagare le proprie im-
portazioni dall'area della ster-
lina. Ogni membro del Common-
wealth ha quindi interesse, se-
condo il Cancelliere in aspetta-
twa, a fiancheggiare la Gran 
Bretagna nella difesa della scor-
ta comune di dollari e di oro 
per esaltare, anziché indebolire, 
la potenza produttiva britanni-
ca, condizioni prima per la vi-
talità di un sistema di proficui 
scambi fra i paesi legati al car-
ro della sterlina. I risultati del 
convegno dei ministri delle Fi-
nanze del Commonwealth aper-
tosi a Londra il 13 luglio, e non 
ancora terminato al momento in 
cui sotvo licenziate queste note, 
ci diranno come la pensano i 
paesi satelliti della Gran Bre-
tagna. 

E come la pensa il popolo bri-
tannico? Ad esso iSir Stafford 
Cripps ha chiesto di intensificare 
lo sforzo produttivo, soprasse-
dendo ad ogni richiesta di au-
menti di redditi personali. Ma 
l'ideale che anima l'azione del si-
gnor Cripps non è sentito dalle 
masse, tese alla conquista di mi-
glioramenti immediati e precluse 
alla comprensione dei problemi 
produttivi di lungo momento; nè 
l'Inghilterra ha più, avendole 
ormai «esautorate, quelle classi 
dirigenti che facevano da ponte 
tra la Corona e la Nazione, de-
tenendo le chiavi dell'apparato 
economico e finanziario del 
Paese. 

Il risultato, che il Governo la-
burista si propone di ottenere, 
dovrà essere perseguito non già 
ricorrendo alla mozione degli af-
fetti, arma che, a lungo andare, 
non fa presa sulle masse; ma col 
mezzo dei decreti-legge. E que-
sti, come tutti sanno, non sono 
mai producenti nel campo della 
economia. 

S - c . 
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R e p r é s e n t a n t s exc lus i f s d e Ma i sons i t a l i ennes e t 
é t r a n g è r e s p r o d u c t r i c e s des a r t i c l e s su ivan t s : 
Quincail leries en métal de tout genre et pour 
tous les usages (aiguil les à t r i c o t e r e t à l a ine ; 
a g r a f e s , bouc les , c roche t s e t t ous a u t r e s a r t i -
c les p o u r t a i l l eu r s ; f r i so i r s , f e r m o i r s , b igoudis , 
ép ing les invis ib les , p inces en a l u m i n i u m , e tc . 
p o u r l a co i f fu re ; a n n e a u x p o u r b o u r s e s e t r i -
d e a u x ; a g r a f e s p o u r j a r r e t t i è r e s (ve lvet ) ; é p i n -
gles d e s û r e t é e t ép ing les p o u r t a i l l e u r s et 
b u r e a u x ; p r e s s e p a p i e r s ; dés d e t o u t e s s o r t e s 
p o u r t a i l l eu r s ; pe ignes m é t a l l i q u e s ; b o u t o n s 
p o u r ¡manchet tes ; pe t i t e s c h a î n e s ; p e t i t e s m é -
da i l l e s d e t o u t e s so r t e s ; b o î t e s m é t a l l i q u e s p o u r 
t a b a c ; p o r t e - c i g a r e t t e s ; r a s o i r s d e s û r e t é ; can i f s , 
c i seaux , cou te l le r ies , couve r t s , etc.). 

Quincai l leries et mercer ies en genre (pe ignes en 
corne , r h o d o i d e et ce l lu lo ide ; m i r o i r s à len t i l l e 
e t n o r m a u x d e t o u t e s s o r t e s ; f i le ts d e t ou t e s 
s o r t e s p o u r la co i f fu re ; l a ce t s en co ton et r a y o n 
p o u r c h a u s s u r e s ; f e r m e t u r e s éc l a i r d e t o u t e s 

sor tes ; h a r m o n i q u e s à bouche ; c e n t i m è t r e s p o u r 
t a i l l eu r s ; c ra ies p o u r t a i l l eu r s ; conter ies , b o u -

tons , coll iers, dlips, ép ingles de Venise ; fils à 
c o u d r e en g e n r e ; c r a v a t e s p o u r h o m m e e t f o u -
l a r d s en so ie n a t u r e l l e ; co tonnades ; p inceaux 
p o u r b a r b e ; p l u m e s à r e s e r v e , etc.). 
Miseel lanées ( t h e r m o m è t r e s c l in iques ; a p p a r e i l s 
é l e c t r o - s a n i t a i r e s ; m a c h i n e s p o u r la p r o d u c t i o n 
d e qu inca i l l e r i e s m é t a l l i q u e s (épingles d e s û -
re té , a igu i l les , épingles , f e r m o i r s , a n n e a u x , p r e s -
se -papiers, p e t i t e s cha înes , etc.); m a t é r i e l 
é l e c t r i q u e ; p r o d u i t s t y p i q u e s d e l ' a r t i s a n a t i t a -
l ien. etc.). 

Agences e t r e p r é s e n t a t i o n s d a n s le m o n d en t i e r . 
D e r r a n d e z - n o u s bu l l e t in s d e s p r i x , échan t i l lons , 
i n f o r m a t i o n s d e t o u t gen re . Organ i s a t i on c o m -
p l è t e p o u r r é g l e r t ou t e s négoc ia t ions c o m m e r -
ciales e t a s s i s t e r d a n s l e s é c h a n g e s i n t e r n a t i o -

CONSULTEZ-NOUS ! 
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Oltie i numerosissimi cataloghi arrivati e che continuamente pervengono al servizio Cata-
logoteca della Camera di Commercio, numerose pubblicazioni periodiche, come riviste e bol-
lettini, sono inviate da Società editrici e Ditte produttrici. 

E' noto come le case americane curino particolarmente le pubblicazioni periodiche, siano esse 
destinate a scopi pubblicitari, per tenere i clienti iniormati sugli sviluppi della produzione e sulle 
nuove applicazioni dei vari prodotti, siano destinate ai dipendenti delle ditte stesse che, sotto 
iorma di giornali settimanali, mettono l'impiegato e l'operaio al corrente della situazione della 
Ditta, della produzione, segnalando coloro che più si distinguono nel lavoro e cercando di inte-
ressare sempre maggiormente il dipendente alla vita dell'impresa, ottenendo così il massimo 
rendimento. 

Ecco un primo elenco di queste pubblicazioni periodiche che ci sono recentemente pervenute: 

Agronomy Journal (mensile della 
Amer i can Society of Agronomy 
- 2702 Monroe St. - Madison 5, 
Wise.) t r a t t a i p rodot t i del la 
t e r r a , il m ig l i o r amen to dei mezzi 
di col t ivazione agr icola p e r una 
p roduz ione p iù in tens iva e più 
economica . 

Annual Keport of the Federai Re-
serve Bank of New York ( re-
lazione a n n u a l e con da t i s t a t i -
st ici de l la F e d e r a i B a n k - N e w 
York, N. Y.). 

Bakelite Review (pubbl icazione 
mens i l e de l la Bake l i t e Corp . -
30 Eas t 42nd St. - N e w York 17, 
N. Y.) r i po r t a l e n u o v e app l i -
cazioni del le m a t e r i e p las t i che 
e l encandone le c a r a t t e r i s t i che e 
le p r o p r i e t à , d a n d o i r i su l t a t i 
de l le p r o v e cui ques t i m a t e r i a l i 
vengono assogget ta t i . 

Compressed Air Magazine (mensi le 
a cu ra del la Compres sed Air 

Magazine Co. - 11 B r o a d w a y -
N e w York 4, N. Y.) t r a t t a p r o -
b lemi re la t iv i a l l ' energ ia p n e u -
ma t i ca , pompe , impian t i m i n e -
ra r i , ecc. 

Concrete Masonry Pictorial (a c u r a 
de l la Na t iona l Concre te M a s o n r y 
Associa t ion - 38 Sou th D e a r b o r n 
St. - Chicago 3, 111.) cos t ruz ioni 
edilizie, c a s e d ' ab i t az ione , i m -
p ian t i indus t r i a l i , n u o v e t ecn i -
che nel le cost ruzioni edili e m e -
todi d i p r e f a b b r i c a z i o n e . 

Copper Alloy Bullet in (mensi le 
de l la B r i d g e p o r t B r a s s Co. -
B r i d g e p o r t 2, Conn.) d a t i su l l a 
p r o d u z i o n e de l le l eghe di r a m e . 

Federal Reserve Bul let in (mensi le 
a c u r a del B o a r d of G o v e r -
n o r s of the F e d e r a l R e s e r v e 
S y s t e m - Washing ton) t r a t t a 
p r o b l e m i b a n c a r i ed è comple -
ta to con t abe l l e e da t i . 

G.E.C. Osram Bulletin (mensile a 
cu ra de l la G e n e r a l Elec t r ic Co. 
L td . - Magne t House - K ings -
w a y - London W. C. 2) t r a t t a 
a rgomen t i e le t t ro tecn ic i . 

Tra le numerose applicazioni delle resine al 

vinile è quella di rivestimento protettivo per 

superfici metalliche: la carovana in figura ha 

pareti di alluminio ricoperte da questa parti-

colarissima vernice. (Da « Bakelite Rev. »). 

Un villannio di « Tourist Cabin » sulla strada n. 42 nell'Ohio, atto ad ospitare i viaggiatori nelle tappe dei lunghi percorsi i n automobile. 

(Da « Concrete Masonry Pictorial .,). 



M e c c a n i c a di p r e c i s i o n e 
(Cat. 16-25). 

Link-Belt News (pubblicazione m e n -
sile del la L ink-Be l t Co. - Chi-
cago 9, 111.) t r a t t a p rob lemi di 
t r a spor t i in te rn i d i officina, con-
vogl ia tor i a nas t ro , cinghie di 
t rasmiss ione , ecc. 

Machine Shop Magazine (pubbl ica-
zione a cura della Louis Cassier 
Co. Ltd . - Dorse t House -
S t a m f o r d St. - London S. E 1 -
mensi le) macch ine utensi l i , u t en -
s i ler ia ed a t t r e z z a t u r e d 'off ic ina 
nel le m o d e r n e lavoraz ioni m e c -
caniche . 

Meteo-News (mensile a cura della 
Metal l iz ing Engineer ing Co. Inc. 
- 38-12 Th i r t i e th St. - Long 
Is land City 1, N. Y.) le r ice rche 
e le nuove possibil i tà del la m e -
tal l izzazione come r ives t imen to 
i ndu ren t e a t t o a mig l io ra re le 
ca ra t t e r i s t i che di e lement i di 
macch ine . 

News-Veyor (pubbl icazione del la 
Mechan ica l Handl ing Sys tems 
Inc. - 4600 Nancy A v e n u e -
Det ro i t 12, Mich.) d iscute su 
p rob lemi di t r a s p o r t o in te rno di 
off ic ina; l inee di montaggio , 
me tod i di t r a spo r to di ma te r i a l i 
e p rodo t t i finiti . 

Omni Plastic N e w s (mensile a cu ra 
de l l a Omni P r o d u c t s Corp. -
460 F o u r t h A v e n u e - N e w Y o r k 
16, N. Y.) m a t e r i e p las t iche ed 
appl icazioni . 

Proceedings of the Academy of 
Political Science (bollet t ino se-
m e s t r a l e de l la Columbia Uni -
v e r s i t y - 116th St. & B r o a d w a y 
- N e w York , N. Y.) scienze po-

l i t iche. 
The Export Buyer (mensi le a cura 

de l l a C o m m o d i t y R e s e a r c h B u -
r e a u Inc. - 82 B e a v e r St. - N e w 
York 5, N. Y.) t r a t t a il com-
merc io in te rnaz iona le . 

The Givaudanian (mensi le a cu ra 
de l la G i v a u d a n - D e l a w a n n a Inc. 
- 330 West 42nd St. - N e w York 
18, N. Y.) si occupa de l ' i ndus t r i a 
de i cosmetici , p r o f u m i , ecc. 

The N e w s of the Cinider Concrete 
Products Industry (mensile a 
c u r a del la C inder Concre te P r o -
d u c t s Indus t ry ) cos t ruz ioni ed i -
lizie ed app l i caz ione de i blocchi 
in c e m e n t o « C inde r » fo ra t i . 

The Rev iew of Economics and Sta-
tistics (bol let t ino ed i to dal la 
H a r v a r d Un ive r s i t y - C a m b r i d -
ge, Mass.) t r a t t a a r g o m e n t i eco-
nomic i e s ta t i s t ic i . 

Think ( r ivista mens i l e a c u r a del la 
I n t e r n a t i o n a l Bus iness Mach ines 
Corp . - N e w York , N. Y.) t r a t t a 
a r g o m e n t i va r i , c o m p r e n d e n t i 
ques t ion i t ecn iche , pol i t iche, l e t -
t e r a r i e , a r t i s t i che , ecc. 

Weld (mensi le a c u r a de l la Victor 
E q u i p m e n t Co. - 850 Folsom 
S t r e e t - San F ranc i sco 7 - Ca-
l i fo rn ia ) t r a t t a a r g o m e n t i r e l a -
t ivi a l la s a l d a t u r a oss iace t i le -
n ica . 

Lo « State Theatre » a Detroit, dove i problemi acustici hanno trovato una brillante soluzione 
sia per la forma che per le caratteristiche assorbenti delle pareti. (Da <. The News of the Cinder 

Concrete Products Industry »). 

Fisher & Porfcer Co. - H a t b o r o , 
P e n n a (U.S.A.) _ R a p p r e s e n t a n -
t e p e r l ' I t a l ia : Socie tà Giacomo 
J u c k e r di G. J u c k e r & A. Sa i -
bene , 28 v ia M. Macchi , Milano. 
— I n u m e r o s i ca t a logh i d e s c r i -
v o n o t ipi d i a p p a r e c c h i p e r la 
m i s u r a d i p o r t a t e ed a p p a r e c c h i 
p e r il 'controllo a u t o m a t i c o de l l e 
p o r t a t e s tesse . U n ca ta logo d e -
sc r ive a n c h e a p p a r e c c h i p e r il 
cont ro l lo de l c o n s u m o de l c a r -
b u r a n t e nei veicol i . 

Journal of Agricultural Research 
(Gove rnmen t P r in t i ng Office -
Wash ing ton 25, D. C.) a cura del 

Seg re t a r io de l l 'Agr ico l tu ra , con 
la col laborazione de l l 'Associa-
zione Unive r s i t a r i a . 

Uno tra i più moderni alberghi americani, il « Terrace Plaza » a Cincinnati, dove architetti guidati 
dall'esperienza alberghiera del direttore trovarono una soluzione per ospitare nello stesso edificio 

i magazzini e l'albergo. (Da « T h e News of the Cinder Concrete Products Industry »). 



La facciata occidentale del Museo di Belle Ar t i di Filadelfia. La fontana con i cavalli marini è un dono del Governo italiano alla città. 

P r o d o t t i c h i m i c i ed affini 
{Cut. 147-157). 

Casite Corp. - Hastings', Michigan -
Lubrif icant i pe r automobil i . 

Dundee Linoleum Co. Ltd. - P. O. 
Box 42 - Dundee (Scotland) -
Linoleum. 

Endur Paint Company - 46 Corn 
hill _ Boston, Mass. - Vernici 
per pav iment i . 

La parte finale di una lirrea di montaggio in una fabbrica di automobili. (Da « News - Veyor » 
della Mechanical Handling System Inc.). 

Erinoid Ltd. - Lightpil l Mills -
S torud - Glouces tersh i re (Inghil-
terra) - Mate r i e plast iche. 

Etablissements D. Dumond . 50/58 
Avenue Jean-Franço i s Raclet -
Lyon - P roge t t i pe r piccole case. 

Heinrich Kuni - 17? Heidelsheim b. 
- Bru'Chsa) (Germania) - Cosme-
tici, erbe, sali, ecc. 

Luzernz Rubber Company - 100 
South Je f fe r son St. _ Chicago, 
111. - Recipienti , a t t r ezza tu re in 
gomma d u r a vulcanizzata . 

Monteleoni Inc. - 136 East 57t'h 
S t ree t - N e w York 22 - Prodot t i 
chimici. 

Battello in materia plastica (Vinyl¡te) 
ad elementi separati. 

Sono anche pervenute recentemente pubblicazioni tecniche riguardanti una macchina ultra-
centrifuga con dispositivo per registrazioni foto grafiche della ditta tedesca Phywe A. G. di 
Cóttingen ed un apparecchio semplificato per le prove di trazione statica. 

Phywe A. G. - Gottingen (Brit. 
Zone - Germania ) . 

La d i t t a p roduce una speciale 
macchina u l t r a c e n t r i f u g a pe r l abo-
ra tor i di r icerca scientif ica. L 'azio-
ne cen t r i fuga d i ques ta macch ina 

p rovoca isul m a t e r i a l e contenuto nel 
suo ro tore u n a fo rza 200.000 vol te 
supe r io re a quel la de l c a m p o g ra -
vi tazionale . Questo p e r m e t t e d i p ro -
vocare la s ed imen taz ione di p a r t i -
celle che a l t r i m e n t i non p o t r e b b e r o 

essere t r a t t a t e . Notevol i successi 
nel le r i ce rche 'biologiche de i v i ru s 
si d e b b o n o p rec i samen te a quest i 
me tod i d ì cen t r i fugaz ione , e cosi 
gli esami di m a t e r i e molecolar i , 
colloidali, sieri , ecc. e la d e t e r m i -

Uffici: T O R I N O - Via Legnano 27 - Telef. 50.944 
Stabll. : FORNO CANAVESE (Torino) - Telefono 15 

Stampaggio e fucinatura ferro, ac-
ciaio e metalli * Macchine agricole 
a trazione animale per lavorazio-
ne del terreno * Catene per Marina 

e Industrie 



Fio- 3. - Apparecchio per prove di trazione 
statica. 

I p r o v i n i n o r m a l i p e r ques t i a p -
p a r e c c h i h a n n o u n a lunghezza ut i le 
di c i rca 20 m m . ( lunghezza to ta le 
comprese l e t e s t e 40/45 mm.) . 

Il d i a m e t r o p u ò v a r i a r e d a 6 a 
12 m m . e sono da t i o p p o r t u n i s u g -
g e r i m e n t i al fine di m e t t e r s i ne l l e 
mig l io r i condizioni d i f u n z i o n a -
men to . 

Ci. F . M . 

nazione dei loro pesi molecolar i . 
Il processo di sed imentaz ione v iene 
osserva to con un ocula re o con 
appa recch io p e r regis t raz ione fo-
tografica . 

In fig. 1 nel la p a r t e an t e r io r e si 
vede ìa 'camera a vuoto de l la c e n t r i -
fuga d i f o r m a c i l indr ica . Il conge-
gno d i comando, posto su l cope r -
chio, cons ta d i una piccola t u r b i n a 
a comando pneumat i co . Sot to il co-
pe rch io è v is ib i le il r o t o r e d i c i r -
ca 200 m m . di d i ame t ro col legato 
con l ' asse de l l a t u r b i n a (del d i a -
m e t r o d i 3 mm.) . Il ro to re c h e è 
des t ina to a con t ene re il l iquido in 
osservaz ione è in lega l eggera . P r i -
m a d i in iz ia re il f u n z i o n a m e n t o il 
coperchio v iene a b b a s s a t o e ne l la 
c a m e r a c i l indr ica si c r e a il vuo to . 
Sopra il cope rch io è disposto u n ta -
ch ime t ro . 

La macdfcina p e r le reg is t raz ioni 
fo tograf iche è d i spos ta sul banco 
lungo (la s u a d i s t anza foca le e d i 
2000 m m . circa). La so rgen t e l u m i -
nosa è cos t i t u i t a d a una l a m p a d a 
a v a p o r e di m e r c u r i o d isposta so t to 
il banco . Il fascio d i ragg i l u m i -
nosi che i l lumina la ce l lu la t r a s p a -
r e n t e p o s t a ne l r o t o r e v iene d e v i a t o 
d a un p r i s m a che gli d à la f o r m a 
di u n re t t ango lo luminoso . U n a l -
t ro p r i s m a d e v i a q u e s t o fasc io l u -
minoso che cap ta to a d in t e rva l l i 
ugua l i d a l l a m a c c h i n a fo togra f i ca 
(con s i s t ema s t roboscopico) p e r m e t -
te d i o s s e r v a r e il c o m p o r t a m e n t o 
del la sos tanza in e s a m e (fig. 2). 

Ditta Ing. Francesco Ricolfi - v ia 
P r i n c i p e Amedeo , 24 _ Tor ino -
Tel . 43-140. 

ci p r e s e n t a u n appa recch io s e m -
pl i f icato p e r le p r o v e d i t r az ione 

Fig. 2. — Come 
appare la sostanza 
in esame durante 
la centrifugazione 
con il sistema 

stroboscopico. 

s ta t ica . Ques to a p p a r e c c h i o sost i -
tuisce, in d e t e r m i n a t e appl icazioni , 
le n o r m a l i m a c c h i n e costose e vo-
luminose . E' basa to su ques to p r i n -
cipio: ne l le p r o v e Br ine l l s i a p -
pl ica u n a fo rza d i 3000 Kg. su u n a 
s f e r a d i 10 m m . d i d iame t ro , a p -
poggia ta su l pezzo d i cui si vuo le 
appogg ia re la durezza . Ad ogni d i a -
m e t r o d e l l ' i m p r o n t a c o r r i s p o n d e un 
n u m e r o d i d u r e z z a Br ine l l . 

I n v e r s a m e n t e s e si app l i ca una 
fo rza P s u u n a s f e r a d i d i a m e t r o 
noto a p p o g g i a t a su una b a r r e t t a 
d i cui s i conosce l a d u r e z z a Br i -
nell s i p u ò compi l a r e una t abe l l a 
che, p e r ogni d i a m e t r o d i i m p r o n -
ta, d i a il c o r r i s p o n d e n t e v a l o r e dei 
Kg. app l ica t i . Il p r o v i n o B (fig. 3) 
è t r a t t e n u t o a d una e s t r e m i t à d a 
un sos tegno s f e r i co K. L ' a l t r a e s t r e -
m i t à è f i ssa ta alla ganasc ia G 1. La 
ganasc ia G 2 è t r a t t a ve r so il 'basso 

da l la v i t e V comanda t a d a l dado C. 
T r a le 'ganasce G 1 e G 2 è i n t e r -
pos ta la s f e r a A e la b a r r e t t a t a -
rata P. Si a v v i t a il d a d o C fino a 
p r o v o c a r e la r o t t u r a del p rov ino B. 
Dopodiché si e s t r ae la b a r r e t t a P 
e si legge il d i a m e t r o d e l l ' i m p r o n -
ta. Con ogni b a r r e t t a t a r a t a viene 
consegna ta u n a t abe l la sul la q u a l e 
pe r ogni d i a m e t r o d i i m p r o n t a v iene 
indica to il n u m e r o dei Kg. neces -
s a r i pe r la r o t t u r a de l l a p rove t t a . 

K 

Fig. 1. 
La supercentrifuga 

Phywe. 

S. A. I. P. A. 
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RASSEGNA BORSA-VALORI 
L_ t_l <3 L. I O 1 9 4 - 9 

Il mese di luglio si è iniziato 
sotto il segno di urna l ieve sch ia r i -
ta, dopo t an te s e t t imane più n e r e 
che incolor i : è s embra to che spi -
rasse r e a l m e n t e un po' di o t t imi-
smo e r inascesse qualche spe ranza . 

In effett i p iù che un vero e p r o -
pr io m u t a m e n t o di tendenza, la r i -
presa è t e c n i c a m e n t e giust i f icata 
dallo sblocco dei deposi t i di ga-
ranzia del 25 % — stabi l i to dal Mi-
nis tero con decorrenza dal 15 giu-
gno — pe r effet to del quale no t e -
voli disponibi l i tà sono comparse sul 
m e r c a t o ed h a n n o t rova to p ron to 
e facile impiego nei va lor i az io-
nar i ; ma non si può da ques to de-
s u m e r e una ef fe t t iva revis ione da 
p a r t e del pubbl ico della p ropr ia 
posizione nei r i gua rd i del m e r c a -
to, vale a d i r e se in t enda a s s u m e r e 
ef fe t t ivamer i te nuovi impegni . 

Dopo l ' accenna ta s ch i a r i t a in fa t t i 
la notizia che il r ip r i s t ino della 
sov r impos ta di negoziazione v e r r e b -
be lascia to a discrezione de l Go-
verno, ha f a t t o r i p e n s a r e alla 
p o r t a t a p ra t i ca di un ta le p r o v v e -
d imento ed il m e r c a t o si è n u o v a -
m e n t e a b b a n d o n a t o al pess imismo. 

A n c h e la p r o c e d u r a complessa — 
nonos t an t e la p ropos ta di u r g e n z a 
— pe r l ' a t tuaz ione del p r o v v e d i -
m e n t o n e r e n d e me-no tangibi l i gli 
effet t i , poiché , come già è a c c a d u t o 
con la legge su l le r iva lu taz ion i , i 
r imed i vanno da t i al m o m e n t o 
g ius to e non quando s ia t roppo 
t a rd i ; a l t r e t t an to p u ò d i r s i su l le 
a t t enuaz ion i f o r m a l i del r e g i m e 
della n o m i n a t i v i t à obbligatoria. , la 
qua le invece n o n d o v r e b b e più 
aver r a g i o n e con la r i f o r m a fisca-
le t e n d e n t e a d u n a impos iz ione 
p rogres s iva su l reddi to . 

Le r i un ion i h a n n o r i p r e s o u n 
colore scia lbo, susseguendos i m o -
no tone e p a g h e solo che la g ior -
n a t a si chiuda senza n o v i t à p e r i -
colose; « c a r p e d i e m » è il p e n s i e r o 
d o m i n a n t e in ques to per iodo, s e n -
za che il pubb l ico si occup i del-
l ' a n d a m e n t o p a r t i c o l a r e di u n t i -
tolo p iu t tos to che d; un a l t ro . 

Solo ve rso la fine del la t e rza 
s e t t i m a n a si è de l inea to u n m i -
g l i o r amen to del la q u o t a a z i o n a r i a ; 
qua l che c o m m e n t o — p iù a d e r e n t e 
al la r e a l t à — h a messo in e v i d e n -
za la conven ienza che l a g r a n d e 
operaz ione di conve r s ione vo lon-
ta r ia dei Buon i del Tesoro , p r e a n -
n u n c i a t a dal Min i s t ro del Tesoro , 
a v v e n g a in una a t m o s f e r a m e n o 
o p p r i m e n t e e che t enga nel dovu -
to conto l e poss ib i l i tà di r edd i t o 
dei titoli az ionar i ai corsi a t t u a l i , 
r i spe t to a l l ' i n t e r e s se g a r a n t i t o dai 
titoli di S t a to : si è p e r t a n t o dedo t -
to che il m o v i m e n t o di r i p i e g a m e n -
to a b b i a toccato il f ondo ; l e p l u -
sva lenze consegu i t e non sono s t a -
te di g r a n d e en t i t à rispetto al la 
c h i u s u r a della p r e c e d e n t e s e t t i m a -
na : 18 pun t i la F ia t , 1 la Gas, 7 
la Catini , 220 la Viscosa, 14 la Sip 
e 105 la Sa f fa sot to l ' a n n u n c i o d i 
un ' a s s emb l ea s t r a o r d i n a r i a con p r o -
posta di scorporaz ion i . 

A n c h e ne l corso de l ia q u a r t a 
s e t t imana , p r e c e d e n t e a que l l a dei 
r ipor t i , la quo ta è s t a t a a t t i v a in 
un c l ima di m o d e r a t a fiducia: la 
F ia t si aggiudica a l t r i 20 p u n t i d i 

guadajg.no su cont ra t taz ion i a b b a -
s tanza concen t ra t e ; la Viscosa ap-
p a r e in buona vista con una p lu -
sva lenza di circa 400 punt i ; le 
Monteca t in i a t t i v a m e n t e s cambia t e 
toccano la quota di 200 s u p e r a n -
dola di ben poco. 

Da notizia de l l ' abb inamen to delle 
due l iquidazioni di agosto e se t -
t e m b r e — pe r cui i r ipor t i sono 
di pieno d i r i t to p ro roga t i a s e t t e m -
bre e - le operazioni pe r p ross imo 
vengono a u t o m a t i c a m e n t e a scade -
re a fine s e t t e m b r e — non ha in-
fluito per una magg io r a f fe rmaz io-
n e del m i g l i o r a m e n t o della quota 
r i s con t ra to nel le p receden t i o t t ave . 

Anzi l ' imminenza del le fe r ie 
est ive di Borsa e l 'esodo del p u b -
blico ha reso n u o v a m e n t e la si-
tuaz ione borsis t ica incer ta , impre -
cisa o quasi . I r i po r t i 6i sono si-
s t e m a t i f a c i l m e n t e con a b b o n d a n -
za di d e n a r o a tassi l i e v e m e n t e in-
fe r io r i a quel l i del- m e s e p rece -
den t e . 

A conclus ione della p r e s e n t e ras -
segna non si può a f f e r m a r e che 
la Borsa abbia modif ica to n e t t a -
m e n t e la t endenza pe san t e degli 
s co r s i mes i : t u t t a v i a il l ieve mi -
g l i o r amen to avu to s i ne l l a seconda 
m e t à del m e s e h a consent i to di r i -
c u p e r a r e p a r t e del t e r r e n o p e r d u -
to d u r a n t e la p r i m a qu ind ic ina : 
p a r e s u b e n t r a t o u n r i t o r n o di fi-
ducia , dal qua l e n o n v 'è chi non 
veda l e mig l io r i r i p e r c u s s i o n i v e r -
so il c ampo p rodu t t ivo . 

La s i t uaz ione de l la m a g g i o r p a r -
te del le n o s t r e g r a n d i a z i e n d e in -
dus t r i a l i n o n è ta le che giust i f ichi 
gli a t t u a l i corsi a z iona r i : anzi i 
prezzi co r r en t i sono m e r i t e v o l i di 
un più a t t e n t o esame. 

D 'a l t ro can to l e p r o s p e t t i v e eco-
n o m i c h e del le az i ende n o n p o t r a n -
n o m i g l i o r a r e se non meli ' iante la 
adozione di una pol i t ica più ade-
r e n t e a l la neces s i t à della p r o d u -
zione. 

Il p r o b l e m a dei costi a s s u m e 
p e r t a n t o c a r a t t e r e di a t tua l i t à , po i -
ché l ' i n d u s t r i a i t a l i ana risulta so t -
to ques to a s p e t t o in u n r a p p o r t o 
assai s u p e r i o r e in c o n f r o n t o ai co-
s t i di m o l t e p roduz ion i e s t e r e ; è 
d ' uopo qu ind i c e r c a r e di r ea l i zza -
r e a d ogni costo u n a economia di 
m e r c a t o ossia in u n r e g i m e d i l i -
be ra c o n c o r r e n z a . 

P e r q u a n t o a t t i e n e p iù s t r e t t a -
m e n t e il m e r c a t o finanziario, dopo 
l ' ag i t az ione degl i Agen t i di c a m -
bio ed i p r o v v e d i m e n t i a d o t t a t i ed 
in corso di adozione, cadono op-
p o r t u n e a l c u n e cons ide raz ion i : t r a -
s c u r a r e la Bor sa e d i sconosce rne la 
s u a essenz ia le f unz ione ; l ' i nd i f fe -
renza ve rso la Borsa r a p p r e s e n t a 

una ch ia ra d imost raz ione di in-
comprens ione dei gravi p rob lemi 
che incombono sul le aziende nel la 
p r e sen t e cong iun tu ra ; osteggiare 
la Borsa può f a v o r i r e speculazioni 
di m i n o r a n z e con malcon ten to de l -
la g ran massa dei r i s p a r m i a t o r i 
azionisti o p p u r e può essere indice 
di e s t r eme esigenze finanziarie o 
di oppor tun i s t i che ragioni poli-
t iche. 

P e r una real is t ica d i samina dei 
p rob lemi che conve rgono in Borsa , 
occor re che il m e r c a t o dei va lor i 
r i p r e n d a un a n d a m e n t o no rma le e 
s o p r a t t u t t o sia l ibe ro di m a n i f e -
s ta r s i senza costrizioni o deviazio-
ni, e n t r a m b i d a n n o s e poiché fa l -
sano quella- luce che deve es se re 
indice della rea le s i tuaz ione eco-
nomica e i ndus t r i a l e del Paese . 

Ma pe r conse rva re un cer to equi-
l ibr io nei r appor t i col m e r c a t o fi-
nanz ia r io è a l t r e t t an to ind i spensa-
bile a v e r e paz ienza e fiducia: bi-
sogna e v i t a r e di a v e r f r e t t a , di 
i n f e r v o r a r s i o di pe rde r s i di a n i -
no, di a b b a n d o n a r s i al le più n e r e 
conge t tu re come alle p iù rosee 
previs ioni . 

Nel s e t t o r e de l r edd i to fisso s em-
p r e mo l to s o s t e n u t e De quo taz ion i 
dei Buon i del Tesoro 5 % su l no-
mina l e ; s t az iona r i a la Rend i t a 5 % 
anch ' e s sa a t t o r n o a l la pa r i t à ; an-
che i Red imib i l i in o t t ima vista 
r i c u p e r a n o la cedola s t acca t a a l 1° 
del m e s e ; s t a z i o n a r i e le obbl iga-
zioni p a r a s t a t a l i e quel le fondiar ie . 

B e n e assorb i te , ne l l ' a ss ieme, le 
Obbligazioni indus t r ia l i , con un più 
a c c e n t u a t o in t e r e s se della d o m a n -
da, a n c h e se le va r i az ion i di p rez -
zo non sono a p p a r s e sensibi l i . 

Dati statistici ( r a f f ron to prezzi 
compenso g iugno- lugl io) : P e r 63 t i -
toli a z i o n a r i : r i ba s so medio 3,18 %. 

Sudd iv i s i p e r c o m p a r t i l e p e r -
cen tua l i r i su l t ano come s e g u e : 

in ribasso: a l i m e n t a r e 8,15; t r a -
spo r t i e nav igaz ione 6,86; tessi le-
m a n i f a t t u r i e r o 4,32; ch imico -e s t r a t -
tiìvo 3,86; c a r t a r i o 2,15; gas -e le t -
t r ic i tà 1,40; a s s i cu ra t i vo 1,20; m e c -
can ico -me ta l l u rg i co 1,07; immobi -
l i a re 0,78; 

in aumento: automobilistico 0,50-
Titoli di Stato: Rend i t a 5 % + 3; 

Red imib i l e 5 % + 3,75; R icos t ru -
z ione 3 1/2 % + 3,25; R icos t ruz ione 
5 % + 1,75; B u o n : Teso ro p l u r i e n -
na l i s t az iona r i . 

Obbligazioni: I R I - M a i o 4 1/2 % 
— 2; I R i - F e r r o 4 1 / 2 % + 5; F ia t 
5 % + 4 . 

Quantitativi trattati (media g ior -
na l i e ra ) : az ion i 59.000 c i rca (57.000 
giugno); R e n d i t a 5 % 2 lo t t i e m e z -
zo (4); Red imib i l e 3 ,50% u n lo t to 
(3); R i c o s t r u z i c o e 3 50 % 14 lot t i 
(7); R i c o s t r u z i o n e 5 % 13 lo t t i (14); 
B u o n i Teso ro 5 % sei lo t t i (6). 

R i p a r t i (tassi): R e n d i t a 5 % , 2 % 
(2 1 / 2 % ) ; Red imib . 3 1 / 2 % ; 4 ,1 /2% 
(5 3/4 %); R icos t ruz ione 3 1/2 e 5 %, 
4 % (6 %); Titol i i n d u s t r i a l i dal 
7 1/2 al 7 % (7 1 / 4 - 7 1 / 2 % ) . 

Dividendi: Ass i cu raz ion i G e n e r a l i 
120; FF . Mer id iona l i 20 sa ldo ; I t a l -
gas 1; M e r i d e l e t t r i c a 24 sa ldo ; 
S T E T 100; GIR 100; Ta lco 95; L i -
qu igas 20. 

Opzioni a prezzo medio diritti: 
FF. Mer id iona l i 100; T e r n i g r a t i s 
110, p a g a m e n t o 4; Moncen i s io 700 
g ra t i s ; S a f f a 95 g ra t i s ; C a r t i e r a 190. 

Cwnvbi esportazione: Do l l a ro 575; 
F r a n c o sv izzero 141 ( invar ia t i ) . 
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BORSA COMPENSAZIONI DELLA CAMERA DI COMMERCIO DI TORINO 
(GLI INTERESSATI SI R IVOLGANO A L L ' U F F I C I O C O M M E R C I O E S T E R O D E L L A C A M E R A ) 

BOLLETT INO 
DEL 22 LUGL IO 1949 
Ditte esportatrici dei prodotti sot-

fcoindicati cercano contropartite 
in importazione: 
A U S T R I A — 1) m e r c e v a r i a p e r 

u n i m p o r t o di t o n n . 100 ( c o n t r o i m -
p o r t a z i o n e d i c e l l u l o s a ) . G i à In p o s -
s e s s o d i l i cenza : , d i s p o n e d i c a m -
p i o n i . 

C E C O S L O V A C C H I A — 2) o r t o f r u t -
t i co l i p e r u n i m p o r t o d i L. 5.000.000 
( c o n t r o i m p o r t a z i o n i d i p o r c e l l a n e 
a r t i s t i c h e e v e t r e r i e ) . G i à i n i z i a t e 
t r a t t a t i v e c o l c o n t r a e n t e e s t e r o . 

F I N L A N D I A — 3) s t r a c c i d i c a -
n a p e p e r u n i m p o r t o d i L . 15 m i -
l i o n i . G i à i n i z i a t e t r . t t a t i v e co l c o n -
t r a e n t e e s t e r o . 

G E R M A N I A — 4) p r o d o t t i o r t o f r u t -
t i c o l i p e r q u a l s i a s i i m p o r t o i n d o l -
l a r i . G i à i n i z i a t e t r a t t a t i v e c o l c o n -
t r a e n t e e s t e r o . 

OLA1NIDA — 5) o l i o e s s e n z i a l e d i 
m e n t a e d i l i m o n e p e r u n i m p o r t o 
d i f r . o l . 400.000. G i à i n i z i a t e t r a t -
t a t i v e c o l c o n t r a e n t e e s t e r o . 

S V E Z I A — 6) a r t i c o l i d i c e l l u l o i d e 
p e r u n i m p o r t o d i k r . s v . 200.000 
( c o n t r o i m p o r t a z i o n e d i l a m e t t e p e r 
b a r b a - p o r t e d i l e g n o ) . G i à i n i z i a t e 
t r a t t a t i v e c o l c o n t r a e n t e e s t e r o . 

Bollett ino del Servizio di Studi 
Economici del Laboratorio di Po-
litica Economica di Ca' Foscari, 
Veniezia, Ainno III, n. 1-2, 15 mar-
zo 1949. 
Sommario: Indici de l l a v i t a e c o -

nomica reg iona le , p a g . 1 - R a g g u a -
glio po l i t i co -economico (a.d.p.-t.), 
pag . 1 - L u i g i C a n d i d a : A lcune con -
s ideraz ion i su l r e t r o t e r r a c a m i o n i -
st ico de l p o r t o d i Venezia , pag . 6 
- Giul io La Volpe : La r ig id i tà d e i 
s a l a r i c o m e causa d i d i soccupaz ione 
e come ostacolo a d u n a pol i t ica di 
p i e n a occupaz ione , pag . 8 - R a s s e -
g n o economica r e g i o n a l e : L ' i n d u -
s t r i a ne l l e Venez ie : L ' i n d u s t r i a a l i . 
m e n t a r e (e.s.), pag . 11 - Not iz ia r io 
economico : M e r c a t i i n t e rnaz iona l i ; 
E u r o p a o r i en t a l e ; L e v a n t e , p a g . 13 
- S t a t i s t i c h e d i i n t e r e s se r eg iona le , 
pag. 20. 
Un n u m e r o s e p a r a t o . . . L. 100 
A b b o n a m e n t o a n n u o o r d m . L. 1000 
A b b o n a m e n t o sos t en i to r e . L. 5000 

La Camera di Commercio Olan-
dese in Italia, via Lorenzo M a -
sche ron i n . 5 - Mi lano , h a p u b b l i -
cato u n a r acco l t a d i d a t i s t a t i s t i c i 
r e l a t iv i a l C o m m e r c i o I t a l o - O l a n -
dese e de l l e d isposiz ioni che lo r e -
golano. (Edi tore T u r a t i L o m b a r d i , 
Milano). 

L 'Annuario Internazionale Mar-
coni (« The Marconi International 
Register » - M a r c o n i Off ice , E l e c t r a 
House , Vic tor ia E m b a n k e m e n t , L o n -
don, W.C. 2 - Eng land) è u n a p u b -
bl icazione di c a r a t t e r e c o m m e r -
ciale c o n t e n e n t e i n o m i n a t i v i e gli 
indir izzi del le p r inc ipa l i d i t t e di 

S V I Z Z E R A — 7) p r o d o t t i o r t o f r u t -
t i c o l i p e r u n i m p o r t o d i f r . s v . 300.000. 
G i à i n i z i a t e t r a t t a t i v e c o n c o n t r a e n t e 
e s t e r o . 

Ditte importatrici dei prodotti sot-
toindicati cercano contropartite 
in esportazione: 
C E C O S L O V A C C H I A — 8) m e r c e 

v a r i a p e r u n i m p o r t o d i L. 7 m i -
l i o n i ( c o n t r o e s p o r t a z i o n e d i o r t o -
f r u t t i c o l i ) . G i à i n p o s s e s s o d i l i c e n z a 
i t a l i a n a d i c o m p e n s a z i o n e ; 9) m e r c e 
v a r i a ( c e r c a s i d i t t e c h e a b b i a n o g i à 
e s p o r t a t o m e r c i im C e c o s l o v a c c h i a d i -
s p o s t e a c e d e r e 1 l o r o c r e d i t i ) . 

D A N I M A R C A — 10) p e s c e v i v o 
( t r o t e ) p e r u n i m p o r t o d i L . 5 m i -
l i o n i . G i à i n i z i a t e t r a t t a t i v e co.1 c o n -
t r a e n t e e s t e r o ; 11) f o r n o r o t a t i v o p e r 
u n i m p o r t o d i k r d n . 90.000. G i à i n i -
z i a t e t r a t t a t i v e c o l c o n t r a e n t e e s t e -
r o ; 12) b u r r o p e r t o n n . 45o e b : c _ 
c a l à s a t i n a t o p e r t o n n . 1.000 pe . r u n 
i m p o r t o d i k r . d o . 2.500.00'0. G i à i n i -
z i a t e t r a t t a t i v e c o l c o n t r a e n t e e s t e r o . 

O L A N D A — 13) p o l l a m e e d a r t i c o l i 
d i v e r s i p e r c i f r e r i l e v a n t i a n c h e f r a -
z i o n a b i l i . G i à i n i z i a t e t r a t t a t i v e co l 
c o n t r a e n t e e s t e r o . 

S V I Z Z E R A — M) ¡ m a c c h i n e , p a r t i 
d i m a c c h i n e , u t e n s i l i , e c c . , p e r u n 
i m p o r t o d i f r . s v . 600.000; 15) p e l l i 
p e r u n i m p o r t o d i f r . s v . 5.200: 16) 
p e l l i p e r u n i m p o r t o d i f r . s v . 8-9.000; 
17) p a g a m e n t o d i r i p a r a ' Z i o n i d i m a c -
c h i n a r i p e r u n v a l o r e d i f r . s v . 38.000. 

t u t to il mondo , ed è un p rez iose 
mezzo di r i f e r i m e n t o pe r gli ope -
r a to r i i n t e r e s sa t i a t r a t t a t i v e com-
merc i a l i con te d i t t e d i tu t t i i 
paes i . 

Si compone di t r e Sezioni : la p r i -
m a de l l e qua l i e l enca le d i t t e in 
o rd ine a l f a b e t i c o ; la s e c o n d a le 
r a g g r u p p a e le classifica da l p u n t o 
di v i s ta merceo log ico ; la t e r za con-
t iene gli indir izzi te legraf ic i d i t u t -
t e le d i t te m e n z i o n a t e . 

Guida Generale della Produzione 
Industriale Belga. 
Il v o l u m e , p u b b l i c a t o a cu ra 

de l l a F e d e r a z i o n e de l l e I n d u s t r i e 
Be lghe d i B r u x e l l e s , è u n a i n t e r e s -
s a n t e r a s s e g n a del la p r o d u z i o n e nei 
v a r i s e t t o r i i ndus t r i a l i e d e l l ' e s p o r -
t az ione belga . 

A c u r a de l l 'Uf f i c io C a m e r e di 
C o m m e r c i o I t a l i ane All 'Estero è 
usc i t a la d e c i m a ed iz ione d e l l ' A n -
n u a r i o Uf f i c i a l e I t a l i ano de l C o m -
m e r c i o Es te ro . 

L a pubb l i caz ione sudd iv i sa in 
c inque pa r t i , con t i ene t u t t e le n o -
tizie che possono i n t e r e s s a r e chi 
i n t r a t t i e n e r a p p o r t i c o m m e r c i a l i con 
l 'Es t e ro . 

Il s u p p l e m e n t o a l « Not iz ia r io 
E.A.M. » p u b b l i c a l e s u e due u l t i -
m e pa r t i , l a q u a r t a : « Disc ip l ina 
de l l a faibbriioaziome, del c o m m e r -
cio, de l la r e q u i s i z i o n e degl i a u t o -
veicoli , de i p n e u m a t i c i e dei c a r -
b u r a n t i » e l a q u i n t a : « R e g i m e fi-
s ca l e ». 

L a p u b b l i c a z i o n e o l i r e il q u a d r o 
comple to e a g g i o r n a t o de l la a t t u a -

le legis lazione in matteria d i circo-
laz ione e d .soipl ine s t r ada l e e può 
r iusc i re u t i le s ia aii p ra t i c i r icerca-
tori del le disposizioni da app l ica re 
n e i moltepl ic i casi del la Vita e dei 
r a p p o r t i automobil is t ic i , sia agli 
s tudiosi che si occupano del ie r i -
f o r m e da tanto tempo r e c l a m a t e 
nel se t to re degl i au to t r a spo r t i . 

[ NOTIZIE VARIE j 
L a Di t ta « Indus t r i e en H a n d e l -

s o n d e r n e m i n g P o n t j o l » , con sede in 
G r a v e n h a g e (Olanda) comun ica c h e 
è s t a t a cos t i tu i t a in G e n o v a u n a 
s u a filiale, al s eguen te indir izzo: 
via Orefici 8-24; tel . 24-121 . Genova . 
In cons ideraz ione degli o t t imi r a p -
por t i es is tent i t r a la p r o p r i a Sede 
ed i p r inc ipa l i e spo r t a to r i ed im-
p o r t a t o r i olandesi , la Di t t a c o m u -
nica di essere in g rado di sodd i -
s f a r e qua ls ias i r ich ies ta di Di t te 
i t a l iane i n t e r e s sa t e al commerc io 
i ta lo-o landese . 

C 0 3 

La I. T. — Indwstry & Trade In-
formation — di Londra , ufficio di 
Milano (via F r e g u g l i a 10) comuni -
ca c h e a l c u n i tecnic i sv izzer i s p e -
cialist i ne l lo s tud io e cos t ruz ione 
Idi i m p i a n t i m o d e r n i sono a t t u a l -
m e n t e in v i t a in I ta l ia . 

Essi so t topongono p roge t t i com-
plet i di ins ta l l az ione per' f a b b r i c h e , 
e p r o c u r a n o i m a c c h i n a r i in f e r -
ro, a l luminio , acciai inossidabi l i o 
r a m e ; ;1 campo di a t t iv i l à si es ten-
d e ai p rodo t t i a l imen ta r i , b e v a n -
de , p rodo t t i chimici . 

P e r i n f o r m a z i o n i d e t t a g l i a t e gli 
i n t e r e s sa t i possono r ivo lge r s i al la 
I. T. d i Mi lano, o d i r e t t a m e n t e al-
lo s tud io p r o f e s s i o n a l e : Kurt Bren-
tano, IngeniBurbureau, Wesbstrws-
se, 2, Muri (Berna) . 

C 0 3 

La Di rez ione del la Rivis ta a m e -
r i cana pubb l i c i t a r i a « A m e r i c a n e x -
p o r t e r », t r a m i t e i l p r o p r i o cor r i -
s p o n d e n t e : n E u r o p a s ignor Z d e n -
ko BITOZ, c h e iha v i s i t a t a la nos t r a 
C a m e r a d i Ccimimercio, inv i t a gii 
ope ra to r i i t a l i an i che i n t e n d o n o r e -
cars i in A m e r i c a a s e r v i r s i della 
ass is tenza de l p e r s o n a l e e degl i u f -
fici d'i que l la g r a n d e r iv is ta , c h e è 
in g rado di i n t r o d u r r e gli i n t e res -
sa t i su l m e r c a t o a m e r i c a n o , senza 
r i c h i e d e r e aleuin compenso . 

P e r u l t e r i o r i i n f o r m a z i o n i sc r i -
ve re a l ' l 'Americcn exporter - 386 
FourJjh Avenue - New York 16 
(U.S.A.). 

L a C a m e r a di C o m m e r c i o I t a -
l i ana p e r le A m e r i c h e , ha i s t i tu i to 
u n uff ic io p e r r i n t r a c c i a r e i r a p -
p r e s e n t a n t i in I t a l i a di d i t t e a m e -
r i c a n e e i r a p p r e s e n t a n t i ne l l e 
A m e r i c h e di d i t t e i t a l i a n e al lo sco-
p o di a s s i s t e r e e i n f o r m a r e gli ope -
r a t o r i . Le d i t t e i n t e r e s s a t e p o t r a n -
no r i e m p i r e l ' appos i to f o r m u l a r i o 
p re s so gli Uff ic i de l C o m m e r c i o 
E s t e r o a l la 'Camera di C o m m e r c i o 
di Tor ino . 

y 
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v. UNA SCELTA ARDUA ED URGENTE 

MONTE BIANCO 0 SAN B 
Si è intensificato recentemente il dibattito sui due progetti di trafori stradali in Valle d'A 
le correnti di traffico tra il Mar Ligure e l'oltre Alpe e quindi il movimento di transito 
seguono hanno l'intento di porre a confronto le diverse opinioni e gli opportuni rilie 
rogativo a cui si dovrà dare una definitiva risposta con la scelta o almeno la dichian 

sbocco, attraverso a cui si raccorderanno le reti stradali al di qua 

I D U E P R O G E T T I 
II progresso tecnico e il recente 

sviluppo economico dei trasporti 
automobilistici rendono sempre più 
desiderabile e opportuno che il 
traffico automobilistico alle nostre 
frontiere non soggiaccia alle inter-
ruzioni in/vernali — 4 «6 mesi — 
dei colli del Gran S. Bernardo e del 
Semipiene, e ohe non si complichi 
con assurdi trasbordi ferroviari. 

A tal fine tra i molti progetti di 
trafori alpini autostradali diue — 
Monte Bianco e San Bernardo — 
emergono per la completezza della 
progettazione e l'importanza degli 
interessi che vi sono connessi, e 
neli 'imminenza di una decisione di 
scelta da parte dei Governi interes-
sati più che mai fervono le polemi-
che sulla stampa a negli ambienti 
tecnici politici e d'affari interessati. 
La controversia interessa partico-
larmente Torino che, per posizione 
geografica e insufficienza di comu-
nicazioni, si ritiene malamente col-
legata coi porti liguri e coi due 
grandi Paesi confinanti. 

Il traforo del Monte Bianco — 
come è noto — accorcerebbe la di-
stanza Torino -Ginevra del 40 % e 
la distanza Roma-Parigi di km. 170 
circa; prolungherebbe in Italia la 
famosa Route Bianche dei turisti 
alpini che collega Parigi a Chamo-
nix, fondendo il turismo aostano 
con quello savoiardo e con quello 
ginevrino. Il traforo del San Ber-
nardo a sua volta, farebbe capo di-
rettamente alla Svizzera, ed inte-
resserebbe le comunicazioni f ra Ita-
lia e Francia, sia perchè da Lo-
sanna passa la strada per Parigi, 
sia perchè i porti di Genova, Savo-

na e Marsiglia sono 'beneficiari del 
ccmmercio di transito per la Sviz-
zera. I percorsi Torino-Parigi, Sa-
vona-Losanna e Genova-Losanna 
risulterebiberoi rrtolto abbreviati. 

Controverso è il raffronto tecnico 
fra i due progetti: il valico del San 
Bernardo e a maggiore altitudine e 
pertanto la sua transitabilità du-
rante i mesi invernali è più diffi-
cile e quindi la manutenzione delle 
strade di accesso è più costosa (me-
tri 1758 contro metri ,1392). Tutta-
via i • sostenitori del traforo affer-
mano ohe all'accesso nord una cor-
riera fa servizio tutto l'anno e che 
i comuni viciniori ^ono pronti a 
sostenere la spesa della manuten-
zione stradale ohe ammonterebbe a 
soli 3000 fr. sv. annui. Del pari sono 
dichiarate calunniose le voci di in-
filtrazioni acquee dhe renderebbero 
pericolosi e costosi gli scavi. Altri 
vantaggi tecnici sono per il Gran 
S. Bernardo : lunghezza inferiore di 
traforo (9650 metri contro 11.735), 
possibilità di iniziare l'opera anche 
al centro del percorso con un pozzo 
di attacco intermedio, maggiori 
possibilità di aerazione, calore in-
feriore all'interno della galleria. 
Questi vantaggi tecnici ovviamente 
si traducono in forti economie fi-
nanziarie. La spesa per il traforo 
del Gran S. Bernardo è stata in-
fatti prevista per un ammontare di 
50 milioni di fr. sv. contro 60 mi-
lioni per il Monte Bianco. Questo 
ultimo preventivo- è stato però rite-
nuto insufficiente dalle Autorità ita-
liane. L'entità dei mezzi finanziari 
richiesti dalla realizzazione dei due 
progetti è dunque tale da farli ap-
parire alternativi nel prossimo av-
venire, e in ciò concordano tanto il 

CONFRONTO TECNICO F R A I T R A F O R I 
D E L MONTE BIANCO E IM I GRAN S. B E R N A R D O 

Lunghezza della galleria principale 
Larghezza 
Altitudine agli imbocchi 
Spesa preventivata 

M. Bianico G r a n S . B e r n a r d o 
(2) (1) 

m. 11.700 
m. 7 
m. s. m. 1280-1380 
frs. sv. 60 milioni 

9.650 
9 

1625-1770 
53 milioni 

(1) S i n d a c a t o t e c m i c o H f ì n a n z i a r i o p e l t r a f o r o d e l M. B i a n c o : « R a f f r o n t o s o m -
m a r i o f r a i l t r a f o r o d e l M . B i a n c o e q u e l l o d e l S. B e r n a r d o », T o r i n o , s. d . 

I b i d e m : « R e l a z i o n e T e c n i c a » ( i ng . V. Z i g n o l i ) , T o r i n o , s. d . 
I b i d e m : « L e c o m u n i c a z i o n i t r a n s a l p i n e f r a l ' I t a l i a , l a F r ; i n c i a e l a S v i z z e r a 

o c c i d e n t a l e » ( i n g . A. Q u a g l i a ) , T o r i n o , s. d . 
(2) C o m p a g n i a A o s t a - M a r t i g n y : « L a g a l l e r i a d e l G r a n S a n B e r n a r d o » ( i n g e -

g n e r e A. J e l m o n i ) , M i l a n o , 1948. 

e a 

Governo svizzero quanto il no: 
Ma ove si consideri un più lungo:i 
so di anni i due progetti devono 
re ritenuti complementari. Ciò ë 
to ripetutamente rilevato dalla si 
pa italiana e svizzera: in sosb 
i due progetti collegano Piemt 
Liguria e Lombardia a zone dii 
dell'Europa occidentale e centi 
il Monte Bianco alla Francia n 
dionale, Inghilterra e alla i 
zeira occidentale; il Gran S. 
nardo alla Svizzera centrale e o: 
tale e alla Bizona meridionali 

Quale si sia il progetto près» 
esso va integrato con una rei 
autostrade che collegllino il tra 
attraverso Aosta e Torino, a G 
va e Savona. Infatt i uno dei • 
piti principali dei due trafori 
miglioramento dei collegament 

I G R U P 
Da parte svizzera agisce a 

vore del traforo del Gran S. Bei 
do un Comitato di azione ai 
giato da una « Commission rem 
pour le Tunnel transalpin Si 
Italie » a cui hanno, aderito qu 
Cantoni — Valais, Vaud, Fribo 
Neuchatel — e numerosi Enti, 
e Associazioni. Da parte italia 
traforo è appoggiato dalla « i 
pagnia Aosta-Martigny per 1' 
strada italo-svizzera ». I due i 
pi srvizzero a italiana proseg 
gl'i studi economici, finanziari t 
nici del progetto', e conduco 
negoziati con i rispettivi Go' 
In Italia il progetto è stato Ì 
posto all'attenzione dei Min 
degli Affari Esteri, dei Traspc 
della Difesa:, dell'Alto (Cornm 
riato per il Turismo e della 
missione per le Autostrade. C 
sulta essere in corso di ava 
fase di istruttoria presso l'Ami 
strazione dei LL. PP. la dore 
per lo studio « in loco » del tra< 
della camionale che attraverse 
appunto il progettato trafori 
San Bernardo. Il Comitato d'a 
svizzero ha indirizzato da part 
un memorandum al Consiglio 
r,ale, il quale ha chiesto il p 
in merito dei diversi Dipartii 
interessati : Dipartimenti dell 
nomia, della Giustizia e Polizia 
le Finanze e Dogame, della Dif 
altri. 

Per quanto riguarda il tr; 
del Monte Bianco il pregetto 



«ARDO? 
rosi vivamente interessano 
il Piemonte. Le note che 
ìdono perplessi sull'inter-
precedenza per il nuovo 
confine. 

cato svizzero e porti liguri, in 
¡¡colare per la zona industriale 
sera con la zona Vado-Savona. 
lifestazione dell'interesse ligu-
ad esempio l'ordine del giorno 

to in inaggio dalla Camera di 
smercio di Genova e sostanzial-
te favorevole alla soluzione del 
ite Bianco', mentre il porto di 
ina e gli interessi attorno ad 
| costituiti, darebbero la loro 
srenza alla soluzione San Ber-
to. 
fine è opinione ormai diffusa 
se una scelta si ha da fare la 
-ione debba prendersi prima 
6 scadenza del quadriennio 
; in altri termini .prima del 
re degli aiuti americani e dei-
resse logistico-strategico degli 
Uniti in Europa. 

E IVI T O R I 
to in Italia principalmente 
Sindacato tecnico -finanziario 
traforo idei Monte Bianco; da 
svizzera il principale interes-

è il Cantone di Ginevra che 
così di riparare alla infeiriori-
ccoiunicazioni verso l'estero 

i da tempo si lagna nei con-
dei Caintoni della Svizzera 

inda. 
.0 scorso maggio ha avuto 
in Italia presso il Ministero 

j. PP. una riunione con i rap-
itanti del Cantone di Ginevra 
Governo francese per un esa-
'eliminare tecnico. Al termine 
riunione è stata riconosciuta 
venienza di aprire una nuova 
reazione stradale con la Fran-
nord di quelle oggi esistenti, 
la interessare ii itnaffiQo di 
tra ora attraversata esclusiVa-
da un valico a quota elevata, 

fazione del Monte Bianco è 
ritenuta da questo punto di 
la migliore, tanto più che 
tei'ebbe di comgiungere la co-
izione Italia-Francia con la 
a^tramite il Cantone di Gi-
iSecondo dichiarazioni alla 

• del Consigliere di Stato 
3 Treina, nella riunióne sono 
samìnati tutti i progetti di 
Mento franco-italiani ed an-
accordi stradali per il Mon-
6' Per il San Bernardo. Cia-

li essi presenta qualche van-
m a alla fine è stata unani-
te riconosciuta la superiori-

I A l ' O K I / l o \ E D E I T R E N O V E R I V I 

Quanto ai Governi dei tre Paesi 
interessati, essi non si sono tutto-
ra ufficialmente pronunciati, ma 
mantengono uni prudente riiserfbo, 

Sollecitato vivamente dai Canto-
ni del Vallese e del Vaud a favore 
della soluzione del San Bernardo, e 
dai Ginevrini a favore del traforo 
del Bianco, il Governo federale ha 
rinviato nella riunione del Consiglio 
Federale del 1° luglio a Berna ogni 
soluzione definitiva affidando una 
missione conciliativa al Consigliere 

federale Etter incaricato di pre-
sentare un rapporto definitivo che 
tenga conto degli interessi dei vari 
Cantoni. 

Decisamente a favore del traforo 
del S. Bernardo si è però pronuncia-
to il sig. Scauib, Presidente della 
Commissione svizzera del Traffico, 
in una relazione ufficiale. 

La relazione prevede che il turi-
smo automobilistico internazionale 
si intensifichi negli anni futuri. Ma 
da novembre a giugno i passi al-
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tà del pregetto del Monte Bianco. 
Quanto all'aspetto finanziario, senza 
anticipare decisioni di competenza 
dei Governi interessati, il Consiglie-
re Treina ha dichiarato alla stampa 
che la sede della Società finanziaria 
verrà fissata a Ginevra, ma la mano 
d'opera per l'esecuzione dei lavori 
sarebbe invece prevalentemente ita-
liana. Già in questa riunione è ap-
parso però, secondo indiscrezioni di 
stampa, ohe il costo definitivo del-
l'opera supererà notevolmente quel-
lo preventivato nel progetto. 

Di grande importanza parve pure 
la Conferenza tripartita sul trafo-
ro del Monte Bianco che ebbe luogo 
il 26 giugno a Ginevra con la par-
tecipazione di delegati francesi, del 
Comitato per la Route Bianche, di 
rapprostentanti deUìAlta Italia, di 
diverse eminenti personalità gine-

vrine e, da parte italiana, del Sot-
tosegretario alle Comunicazioni, 
on. Mattarella, e di numerosi parla-
mentari tra cui l'on. Farinet per la 
Val d'Aosta, l'on. Pertusio per Ge-
nova e l'on. Casalini per Torino. 

I partecipanti, dopo i sopralluo-
ghi all'imboccatura italiana e f ran-
cese del tunnel, hanno espresse- pa-
rere favorevole al progetto, sebbene 
nessuna diclhiarazione ufficiale im-
pegnativa dei Governi imtetrfossati 
sia stata pronunciata. 

L'interesse francese è natural-
mente ridotto esclusivamente al 
traforo del Monte Bianco, ma l'at-
tività del Comitato per la Route 
Bianche, dei rappresentanti dei Di-
partimenti confinanti, non è affatto 
paragonabile per importanza e con-
tinuità alla similare agitazione 
svolta in Italia ed in Isvizzera. 

LE CAMIONALI DEL 
MONTE BIANCO E DEL 
GRAN S.BERNARDO 
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pini svizzeri sono chiusi al t raf-
fico automobilistico, mentre il 
trasporto delle automobili per 
ferrovia richiede tempo e spesa, 
cosicché gli interessi commercia-
li sono danneggiati al pari di 
quelli turistici. E' dunque sentito 
il bisogno di una galleria stra-
dale favorevolmente situata per 
il flusso turistico e per quello 
commerciale. Secondo il rap-
porto della competente Commis-
sione dell'Ispettorato civile sviz-
zero sulla rete stradale princi-
pale nel'anno 1942, si rileva che 
il punto di maggior frequenza 
f ra i passaggi di confine sviz-
zeri si trova presso Basilea. Si 
t rat ta essenzialmente del flusso 
turistico dall'Europa del nord e 
del nord-ovest sia per la Sviz-
zera sia per l'Italia. Per rag-
giungere da Basilea l'Italia del 
nord, per il t rat to più breve, 
devesi utilizzare la rete stradale 
della Svizzera occidentale, con-
fluente nel passo del Gran San 
Bernardo-. 

Gli altri passaggi transalpini 
presentano svantaggi più o meno 
accentuati. Il Gottardo ed il 
Sempione sono concorrenti delle 
Ferrovie Federali e presentano 
pericolo di f rane e valanghe. Il 
tracciato attraverso il Monte 
Bianco interessa solamente il 
Cantone di Ginevra, e, nell'in-
teresse svizzero e secondo la re-
lazione, questo tracciato dovreb-
be essere respinto per evitare 
che la Confederazione venga ag-
girata dal traffico automobili-
stico straniero. Inoltre gli auto-
mezzi svizzeri per utilizzare la 
galleria del Bianco dovrebbero 
nel loro viaggio verso l 'Italia 
attraversare territori francesi e 
quindi passare due barriere do-
ganali. 

Ma l'argomento determinante, 
sempre secondo la citata rela-
zione, è che il tronco stradale 
da Martigny all'imbocco nord 
della galleria del S. Bernardo è 
già compreso nel programma 
delle strade alpine svizzere, per 

Sul giornale L'Ordre profes-
sional di Ginevra, in data 8 lu-
glio, sono comparse sull'argo-
mento informazioni di grande 
portata di cui la stampa italia-
na non ha avuto sentore e che si 
ritiene interessante riassumere. 

Una prima Commissione tec-
nica nominata dal Ministero dei 
LL. PP. e presieduta dal Presi-
dente del Consiglio Superiore dei 
LL. PP. iniziò i suoi lavori verso 
la fine del 1947. Di essa facevano 
parte oltre ai tecnici anche alti 
funzionari del Ministero degli 
Esteri, del Tesoro, del Commis-
sariato del Turismo, e cosi via. Le 
conclusioni di tale rapporto re-
datto il 17 giugno 1948 erano so-
stanzialmente sfavorevoli al tra-
foro del Monte Bianco. Dal punto 
di vista tecnico il t raforo appa-
riva difficile data l'impossibilità 

cui non vi sarebbero costi sup-
plementari per costruzioni stra-
dali, dato che anche l'accesso 
da sud è praticamente già pron-
to. Anche da questo punto di 
vista il progetto del San Ber-
nardo è dunque finanziariamente 
il più raccomandabile. 

La relazione ammette però che 
allo stadio attuale degli studi 
non può essere affermato con 
sicurezza se l'accesso alla galle-
ria potrà essere mantenuto effet-
tivamente durante l'inverno. A 
tale scopo occorreranno osserva-
zioni pluriennali ed osservazioni 
esatte dagli abitanti della valle. 
La relazione inoltre dichiara pro-
blematica qualsiasi valutazione di 
frequenza del transito finché non 
potrà essere prevista la ripresa 
del turismo automobilistico te-
desco. 

Le autorità francesi sono molto 
riservate sia nei rapporti con la 
stampa sia nelle riunioni interna-
zionali. Lo Stato Maggiore — si 
dice — si sarebbe in passato- op-
posto al progetto; gli interessi 
gravitanti '¡tato-mo al porto di 
Marsiglia e al turismo della Co-
sta Azzurra so-no contrari-i. Ma il 
Ministero degl-i Affari Esteri, 
quello dei Lavori Pubblici, le -re-
gioni di frontiera e gli uomini 
d'affari di Lione sono favorevoli. 
Il Journal de Genève ha recen-
temente riportato dichiarazioni 
entusiastiche del Ministro dei La-
vori Pubblici Peneau e dell'inge-
gnere capo delle strade. 

Quanto alla -posizione assunta 
dal Governo italiano, essa non è 
tuttora impegnativa per quanto 
alla recente -riunione per il Monte 
Bianco partecipassero i vice Pre-
sidenti delle Camere e, ma non 
in rappresentanza del Governo, il 
Sottosegretario alle Comunicazio-
ni. Quanto al Ministro dei LL. PP. 
in -una dichiarazione al Journal 
de Genève d-el 28-6 si acconten-
tava di elogiare genericamente 
tutte le iniziative atte a intensi-
ficare lo scambio f ra i popoli. 

di aprire un pozzo d'attacco- in-
termedio e data l'assenza di de-
pressioni nel profilo montagnoso 
corrispondenti alla direzione del-
la galleria. Anche l'aerazione del-
la galleria sembra di difficile so-
luzione mentre la natura graniti-
ca della roccia ed il suo alto spes-
sore sopra la galleria eleverebbe 
la temperatura in galleria fino ai 
50°. Queste difficoltà sono- na tu-
ralmente, allo stato odierno del-
la tecnica, superabili, ma ag-
gravano il costo del progetto. 
Un'altra difficoltà è rappresen-
tata, secondo la Commissione, 
dal fa t to che il progetto preve-
de una carreggiata di 7 metri, 
più tardi portata a 7,50 ridu-
cendo la larghezza dei marciapie-
di. Tale larghezza è inferiore di 
2 metri al limite minimo consen-
tito dalla legislazione italiana per 

strade camionabili. L'allargamen-
to della carreggiata condurrebbe 
d'altronde ad una sipesa elevatis-
sima, tale da rendere precaria 
la gestione finanziaria della gal-
leria. Tali conclusioni tecniche 
sfavorevoli sono state riprese dal 
Ministro -dei LL. PP. Tupini in 
data 18 novembre 1948 in una 
lettera al Ministero degli Esteri, 
aggiungendovi interessanti con-
siderazioni pessimistiche circa la 
futura gestione economica del 
progettato traforo del Bianco. 
Secondo il Ministero dei LL. PP. 
la previsione del progetto di un 
traffico annuale di 30.000 auto-
mobili -e 60.000 autocarri è asso-
lutamente arbitraria; e ciò, per-
chè non si può accogliere la tesi 
del gruppo preponente secondo 
la quale una parte del traffico 
merci attualmente diretta verso 
Marsiglia, potrebbe essere devia-
ta verso i porti della Liguria. 
Lione, centro- del traffico dal nord 
della Francia e dal Benelux, è na-
turalmente tributaria della valla-
ta del Rodano. D'altronde se esi-
stesse l'eventualità di uno- sposta-
mento del traffico- a danno di 
Marsiglia e a favore dei porti li-
guri, la Francia vi si opporrebbe 
con opportuni provvedimenti. 
Quanto al traffico- -merci f r a I ta-
lia e Francia, esso si concentra 
ugualmente su Lione ed almeno 
in parte avrà più interesse a pro-
seguire per ferrovia verso- Torino 
per il Moncenisio che a risalire 
verso il Monte Bianco. 

Pare, sempre secondo l'infor-
matissimo giornale svizzero, ohe 
la risposta del Ministero degli 
Esteri al Ministero dei LL. PP., 
sia stata invece favorevole al 
progetto. Il Ministero degli Affari 
Esteri scorge nell 'apertura del 
traforo un eccellente legame tra 
Francia ed Italia Ohe si inquadra 
nelle prospettive dell'Unione do-
ganale f ra i due Paesi. 

La posizione -più recente delle 
Autorità italiane dinanzi al pro-
blema della scelta f ra le due gal-
lerie potrà però essere meglio il-
lustrata dalle dichiarazioni ohe 
allo stesso Ordre professionel fe-
ce il prof. Visentini, Presidente 
del Consiglio Superiore dei LL. 
PP., cioè della Commissione più 
qualificata dal punto di vista tec-
nico a definire il problema. 

Secondo tali dichiarazioni sa-
rebbe impossibile un vero para-
gone f ra le due gallerie. Quella del 
Monte Bianco offre vantaggi 
eminentemente turistici e si spe-
ra con essa di at t i rare i-n Val 
d'Aosta e sulla riviera ligure i 
turisti fra-noesi, svizzeri e del Be-
nelux. La funzione del San Ber-
nardo è invece di dirigere verso i 
porti liguri di Genova e Savona il 
traffico merci proveniente dalla 
Svizzera centrale e dall'Europa 
centrale. I trafori devono essere 
legati al progetto delle strade che 
partono da Aosta verso il Mar 
Ligure, e in tal senso si è chiesto 
al gruppo Lora Totino di com-
pletare il progetto a somiglianza 
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Rassegna del periodo dal 15 al 31 luglio 1949 
( l e quo taz i on i r i p o r t a l e sono pu r amen t e i nd i c a t i v e e le p i ù r e c e n t i a l momen t o d e l l a c h i u s u r a d e l l a r a s s egna ) 

I T A L I A 

P R O D O T T I I N D U S T R I A L I . _ Co-
m e l a s i t u a z i o n e e c o n o m i c a d e l l a i n -
d u s t r i a i t a l i a n a n o n r e g i s t r a s o s t a n -
z ia l i milglior.Eimenti, ed Enzi a c c u s a 
gl i e f f e t t i d a n n o s i d e l l e r e s t r i z i o n i 
e l e t t r i c h e , cos i i l m e r c a t o d e i p r o -
d o t t i e d e l l e m a t e r i e p r i m e i n d u -
s t r i a l i s i m a n t i e n e s t a z i o n a r i o n e l l e 
q u o t a z i o n i e l i m i t a t o mei v o l u m e di 
a f f a r i . L a s t a g i o n e e s t i v a , i n o l t r e , e 
s p e c i a l m e n t e il p e r i o d o d e l l e f e r i e , 
n o n si pi-esterno -a-1 v e r i f i c a r s i d i n o -
v i t à d i r i l i e v o . 

P R O D O T T I A G R I C O L I . — G l i o s -
s e r v a t o r i de i m e r c a t i a g r i c o l i s o n o 
c o n c o r d i n e l s e g n a l a r e u n a m a g g i o r e 
r e s i s t e n z a d e i p r e z z i , ai l i v e l l i m i • 
ni-mi r a g g i u n t i . L ' a t t e n z i o n e è c o n -
c e n t r a t a s u l l e q u o t a z i o n i l i-bere d e l 
g r a n o , le q u a l i ap -pa iono in v i a d i 
s t a b i l i z z a z i o n e c o n q u a l c h e -pun to d i 
VEnte-g-gio s u l l e q u o t a z i o n i u f f i c i a l i . 
Gli a m m a s s i o b b l i g a t o r i - e v o l o n t a r i 
c o n c o r r o n o c o n e f f i c a c i a a q u e s t a 
s t E ' b i l i zzaz ione , c 'he p a r e d e s t i n a t a a d 
e s t e n d e r s i a l l ' i n t e r o s e t t o r e c e r e a l i -
co lo , a n z i a- - tu t t i i p r i n c i p a l i m e r -
c a t i a g r i c o l i . I n s o m m a , p e r l a p r i -
m a v o l t a d a l 19» , l ' a m m a s s o è d e . 
s t - inato -a r i p r e n d e r e ]<a f u n z i o n e o r i -
g i n a r i a d i t u t e l a d e i p r o d u t t o r i a g r i -
col i . D ' a l t r o l a t o , l a fE-cile m a n o v r a 
d e l l e i m p o r t a z i o n i d i g r s n o c o n s e n -
t i r à a l l e a u t o r i t à d i e v i t a r e q u a l u n -
q u e s p e c u l a z i o n e d a n n o s a p e r i c o n -
s u m a t o r i . 

P R O D O T T I A L I M E N T A R I . — L e 
c o n t r a t t s z i o n i a l l ' i n g r o s s o s o n o d i -
v e n u t e p i ù a n i m a t e s u . a l c u n e p i s z z e 
m a l ' a n d a m e n t o d e l l e q u o t a z i o n i è 
s e m p r e d e b o l e . E ' o p i n i o n e c o m u n e , 
t u t t a v i a , c h e p e r il p r o s s i m o - a u t u n -
no si - gene ra l i zz i la- d e c i s i o n e d e i 
c o m m e r c i a n t i e d e i c o n s u m a t o r i d i 
n o n p i ù a s t e n e r s i d n g l i E-cquist i ; c i ò 
p e r c h è a l u n g o a n d a r e l a r i p r e s a 
de i r i f o r n i m e n t i d i v i e n e u n a n e c e s -
s i t à , e-d a n c o r a p e r c h è i l m o v i m e n t o 
d i s c e n d e n t e d e i p r e z z i , c h e o r a s c o -
r a g g i a l a d o m a n d a ed i n c o r a g g i a l a 
o f f e r t a , t r o v e r à b e n u n p u n t o d i 
a r r e s t o . 

a n u o v i a c q u i s t i « s t r a t e g i c i » ; 2) l a 
r i d u z i o n e d e g l i s t o c k s -presso i c o n -
s u m a t o r i h a i n d o t t o q u e s t i u l t i m i a 
d o m a n d a r e ; 3) l ' e s p o r t a z i o n e s i è i n -
t e n s i f i c a t a . 

I p r e z z i u f f i c i a l i i n g l e s i s e g u o n o d a 
v i c i n o l ' a n d a m e n t o d e l l e q u o t a z i o n i 
a m e r i c a n e . 

P R O D O T T I A G R I C O L I E D A L I -
M E N T A R I . — L e p r e c e d e n t i s t i m e 
d e i r a c c o l t i a g r i c o l i a m e r i c a n i s e m -
b r a n o t r o p p o a b b o n d a n t i , a l la l u c e 
d e i f a t t i . Cosi , p e r i l f r u m e n t o , l a 
p r o d u z i o n e n o n s o r p a s s e r e b b e i 1.183 
m i l i o n i d i b u s h e l s , e p e r i l c o t o n e 
i 15 m i l i o n i d i b a l l e . E n t r a m b e le 
p r o d u z i o n i s o n o a l t e , m a n o n e c c e -
z i o n a l m e n t e , p e r c u i i r i p o r t i al t e r -
m i n e d e l l ' a t t u a l e c a m p a g n a n o n d e -
s t e r a n n o p r e o c c u p a z i o n i . 

Si c o n f e r m a n o i n v e c e l e p r e c e d e n t i 
s t i m e d e l r a c c o l t o di g r a n o t u r c o : l a 
s u a r i c c h e z z a i a -c i l i t e rà l ' a l i m e n t a -
z i o n e d e l b e s t i a m e e p o t r à r i d u r r e 
i p r e z z i a m e r i c a n i d e i -p rodo t t i d e -
r i v a t i (-grassi, c a r n e , u o v a , ecc . ) . 

] F I J E R J E ] E M O S T R E 

E S T E R O 

M E T A L L I . — L a p r o d u z i o n e s i d e -
r u r g i c a d e g l i s t a t i U n i t i , p e r q u a n t o 
in l i e v e a u m e n t o , r i m a n e i n f e r i o r e 
a q u e l l i m i t e d e l l ' 8 0 % d e l l a c a p a -
c i t a d e g l i i m p i a n t i , c h e si r i t i e n e 
il m i n i m o p e r l a l o r o g e s t i o n e e c o -
n o m i c a . 

I n m o d e r a t a r i p r e s a i l m e r c a t o 
a m e r i c a n o d e i m e t a l l i n o n f e r r o s i 
p e r c h è : a.) i l g o v e r n o h a p r o c e d u t o 

F I E R A I N T E R N A Z I O N A L E D I 
A U T U N N O A B U D A P E S T (16 S e t -
t e m b r e - 2 O t t o b r e 1949). — L a p i ù 
i m p o r t a n t e m a n i f e s t a z i o n e e c o n o -
m i c a d e l l ' E u r o p a O r i e n t a l e . G r a n -
d e R a s s e g n a dii t u t t a l ' I n d u s t r i a 
U n g h e r e s e . V i s t i u n g h e r e s i g r a t u i t i 
e a g e \ o r a z i o n i d i v i a g g i . I C e r t i f i -
c a t i dei- la F i e r a s o n o i n v e n d i t a 
p r e s s o t u t t e l e g r a n d i A g e n z i e 
t u r i s t i c h e . - M o i g y a r K e r e s k e d e l -
m i K-am-a ra , B u d a p e s t , V . F a l k 
M j i k s a ^ u , 10. 

F I - E R A D E L - L A M O D A A H E L -
S I N K I . — L ' U n i o n e c e n t r a l e d e l l a 
p e l l i c c i a e l e o r g a n i z z a z i o n i s p e c i a l i 
d e l l ' a b b i g l i a m e n t o e ' d e l l a c o n f e -
z i o n e , -de l l a p e l l i c c e r i a e -del - cuo io 
h a n n o o r g a n i z z a t o dal 15 a i 23 otto-
bre -prossimo a Messwhaillì a Hel-
sinki l a p r i m a e s p o s i z i o n e -de l l a 
m o d a -dopo l a g u e r r a . 

P a r t i c o l a r m e n t e i n t e r e s s a n t e ri-u-
s c i r à i l s e t t o r e d e l l a p e l l i i o o e r i a , d i 
c a t e g o r i a s u p e r i o r e , e -che h a s u -
b i t o ( f o r t i d i m i n u z i o n i d i p r e z z o . 

P e r i n d i c a z i o n i s u p p l e m e n t a r i r i -
v o l g e r s i d i r e t t a m e n t e a S u o r n e n 
T u r k i s a l a n H e s k u s l i i t t o r . y . ( U n i o n 
C e n t r a l e d e l a F o u r r u r e ) , M i k o n -
k a t u 15, H e l s i n k i . (Corrispondenza 
in frcDmcese). 

L I P S I A . — F i e r a I n t e r n a z i o n a l e 
C a m p i o n a r i a . _ S i r i c o r d a a g l i i n -
t e r e s s a t i Ohe d a l ' 28 a g o s t o a l 2 
s e t t e m b r e p r o s s i m o a v r à l u o g o a 
L i p s i a l a F i e r a I n t e r n a z i o n a l e I n -
d u s t r i a l e e A r t i g i a n a . P e r i n f o r m a -
z i o n i r i v o l g e r s i a l l a C a m e r a d i 
C o m m e r c i o I t a l o - G e r m a n i c a : c o r s o 
I t a l i a , 8 - M i l a n o . 

M I L A N O — Dal 25 settembre al 
2 ottóbre p r o s s i m o a v r à l u o g o i n 
M i l a n o l a IV Mostra Internazionale 
delle Industrie del Cuoio. 

-RUMINI . — Dal 10 luglio al 20 
agosto a v r à l u o g o l a Mostra del-
l'Artigianato e della Piccola In-
dustria. S e m p r e i n R i m i n i dal 3 
luglio ali 20 ,mg-casto a v r à p u r e l u o -
g o l'Esposizione Radiotecnica. R e -
g o l a m e n t o e d o m a n d e d i a m m i s -
s i o n e p r e s s o l a - C a m e r a d i C o m -
m e r c i o d i T o r i n o . 

S I E N A — VI Mostra Mercato dei 
vini tipici e pregiati d a l 3 a l 18 a g o -
s t o 1949. A q u e s t a h a a d e r i t o l a 
S i c i l i a , c h e p a r t e c i p e r à c o n u n p a -
d i g l i o n e p r o p r i o 

T A N G E i R I . — A c u r a 'di u n a p p o -
s i t o - C o m i t a t o I t a l i a n o , c o s t i t u i t o i n 
s e n o a l l a « S o c i é t é I n t e r n a t i o n a l e 
d e s F o i r e s -de T a n g e r », e p r e s i e d u t o 
d a l ¡ S e n a t o r e E m i l i o S a l v i , v e r r à 
s v o l t a a T a n g e r i d a l 14 al 31 a g o s t o 
la Prima Fiera Ommpéona,ria Ilai-
Hamia, p e r l ' i n i o r e m e n t o d 'e l le n o -
s t r e r e l a z i o n i i n d u s t r i a l i e c o m m e r -
c i a l i c o n l ' E s t e r o . 

OFFERTE-RICHIESTE 
R A P P R E S E N T A N Z E 
La R. Legaz ione d ' E g i t t o , R o m a , via 

Salaria 259, r e n d e n o t o c h e il G o v e r n o 
E g i z i a n o Ina i n d e t t o u n a.p-paito pe-r 
Javo-ri d i i n g e g n e r i a , c iv i l e e-d ed i l i n e -
c e s s a r i p ; i r la c o s t r u z i o n e d i u n a s t a -
z i o n e d i e n e r g i a i d r o e l e t t r i c a a l l a d i g a 
d i Aswa-n d a -eseguirei i n c o n f o r m i t à 
a l l e c o n d i z i o n i d ' a i p p a l t o . I l t e r m i n e 
-u l t imo p e r l a prese-n-lazio-ne d i l l e o f f e r -
t e è s t a t o f i s s a t o a l 4 o t t o b r e 1949. 
Conidizioini e dhia-ri.men.ti i n m e r i t o a l l a 
pantici ipa-zion.e a l l ' a p p a l t o s u d d e t t o i n 
v i s i o n e p r e s s o la C a m e r a d i C o m m e r -
c io d'i T o r i n o . 

di quanto già fat to dal gruppo 
Aosta-Martigny. In sostanza la 
scelta tra le due gallerie dipende 
unicamente dalla questione fi-
nanziaria poiché, mal-grado tutt i 
i vantaggi che esse possono pre-
sentare, l'Italia potrebbe difficil-
mente sopportare la spesa dei due 
trafori. Solo se il gruppo che di-
fende il progetto del s'an Bernar-
do non presentasse alcuna richie-
sta di sovvenzioni si avrebbe la 
possibilità di effettuare ambedue 
i lavori. E' perciò che le Autorità 
italiane hanno esaminato c-o-n 
grande attenzione il piano di spe-
sa del progetto del Monte Bian-
co, e il preventivo di gestione. 

Recentissime notizie provenien-
ti dall'Agenzia ARI e riportate 
dalla stampa quotidiana dànno 
però per certa la -prossima pre-
sentazione al Consiglio dei Mini-
stri da parte del Ministro dei 
LL. PP. di un progetto co-noer-
ne-nte il traforo del Monte Bian-
co. Ciò dovrebbe troncare le di-
scussioni, o meglio portarle sul 
piano parlamentare. 

D'altronde anche la Commis-
sione economica europea delle 
Nazioni Unite ha recentemente 
esaminato la questione dei t ra-
fori ©empiendo sopraluoghi. Ma 
se si deve credere alle notizie di 

stampa i lavori della Commissio-
ne non sono stati conclusivi. In-
fa t t i il Direttore della Divisione 
Trasporti della Commissione e co-
no-mica europea, intervistato dal 
Journal de Genève, in data 15 
oorr. ha dichiarato: «Dal punto 
di vista continentale lo scarto f ra 
i due trafori è così debole che il 
preferire l'uno o l'altro non sem -
bra po-rtare • a conseguenze che 
abbiano alcun interesse europeo. 
E' per questa ragione che la 
Commissione ha lasciato ai Go-
verni interessati la responsabili-
tà della scelta ». 

F R A N C E S C O P A L A Z Z I - T U I V E L L I 
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M O V I M E N T O A N A G R A F I C O 
ISCRIZIONI DAL 1° AL 31 AGOSTO 1949 

214.278 - O H I A L E B A T T I S T A - amlb. 
d i a r t . c a s a l i n g h i - A i r a s c a , v i a 
R o m a 4. 

214.279 - P O N Z I O O S C A R - a tmb. d i 
a r t . d i c a n c e l l e r i a - T o r i n o , v i a 
M o n f e r r a t o 11. 

214.280 - D E G I O R G J S M A R C O - r a ipp . 
d i p a s t e a l i m e n t a r i - T o r i n o , 
c o r s o D a n t e 40. 

2114.281 - P A i D O V A N A N N A - a m h . 
c a f f è , z u c c h e r o e d o l c i u m i _ T o -
r i n o , v . N i c o l a Fatur iz i - 52. 

214.282 - ¡ B O T T A N I A L E S S A N D R O -
a m b . d i d o l c i u m i e f r u t t a s e c c i 
- T o r i n o , v i a C u n e o 5. 

214.283 - M A R . I M . E X - ¡Soc. a r e s p . 
l i m i t a t a - c o m m e n c i o i m i p o r t a z . 
e d e s p o r t a i , d i d e r r a t e d i o g n i 
g e n e r e - T o r i n o , v i a T a r i n o n u -
m e r o 6 b i s e 8. 

214.284 - S A S S O P I E T R O - c c m m . 
a l l ' i n g r o s s o e d a l niicnu' to d i s e -
m e n t i a g r i c o l i , c o n c i m i e foraigigi 
- 'C i r i è , v i a L a n z o 78. 

214.085 - P O D I E T T O R E - f o n d e r i a i n 
m e t a l l i , b r o n z o , a l l u m i n i o , e c c . -
T o r i n o , v i a C a r a g l i o 113 i n t . 7. 
m i t a i t a 3 a d e a l 3 ,'h 3 e t a o t t a o 

214.286 - S O C . O R A N I T O a R E S P . 
L I M I T A T A - T R A V E f l S E L L A -
e s t r a z i o n e e ftavoraìzioinev c o m -

m e r c i o d i p i e t r e d i o r i t i c h e - T r a -
v e r s e l l ' a , v . A b b a d i a C ' h i a l i v a 2. 

214.287 - C O S T R U Z I O N I E L E T T R I -
C H E - M . B . d i B A D I N O M A T -
T E O - c o s t r u z i o n i e l e t t r i c h e p e r 
r i s c a l d a m e n t o - R i v o l i T o r i n e s e , 
v i a R e m a 40. 

214.288 - Q U E N D A G I U S E P P E - a m b . 
d i m e r c e r i e e oh imc-a ig l i e r i e - T o -
r i n o , v i a S. D o n a t o 10. 

214.289 - I M P R E S A (DU'CHINO d i L U -
C H I N O G I O V A N N A - c a r i c o , s tea-
r i c o , t r a s p o r t o m a i t e r i s i e v a r i o -
S. M a u r o T o r i n e s e , v . D e t t i n o 104. 

214.290 - S O F F I E T T I MEDCHEDE - i m - , 
p r e s a c o s t r u z i o n i e d i l i i n g e n e r e * 
- V i l l a n o v a C a n a v e s e , v . Aca<r 12. 

014.291 - L U P O ( M A T T E O - c o m -
m e r c i o l e g n a m i - L a L o g g i a , v i a 
P o 2'6, 

214.292 - O F F I C I N A M E C C A N I C A -
E r n e s t o P o g l i a n o & C. - l a v o -
r a z i o n e m e c c a n i c h e i n g e n e r e -
T o r i n o , v i a T i z i a n o 35. 

214.293 - Z . D O T T . M . T A G D I A l B J U E 
& C. - c o s t r u z . m o n t a g g i o m a c -
c h i n e i n g e n e r e - T o r i n o , c o r s o 
D u c a d e g l i A b r u z z i 49. 

214.294 - B R A N D I N O M A R I A G I U -
S E P P I N A veid. V A U D A G N O T T O 
- O r b a s s a n o , v i a N a z a r i o S a u r o 
a n g . v i a R i v a l l a 2. 

214.295 - E X P O R T & I M P O R T d e l 
D R . F E L I C E S O S I O - i m p o r t a , z . 
e d e s p o r t a z . p e l l i g r e g g e e c o n -
c i a t e - T o r i n o , v i a E r r i j c o Gioa-
c h i n o 85. 

214.296 - G I A C H I N O M A R G H E R I T A -
amt>. d i g e l a t i e d a i f i n d - L o c a n a , 
v i a R o m a . 

214.297 - F R A N C O N E F R A N C E S C H I -
N A - c o m m e s t i b i l i - T o r i n o , v i a 
S . D o m e n i c o 5. 

214.298 - L U C I A N O C A T E R I N A -
c o m m e r c i o t e s s u t i e m e r c e r i e -
T o r i n o , c . R e g i o P a r c o 24. 

214.299 - M A S E R A D O M E N I C A - c o m -
m e s t i b i l i - C a s e O è T o r i n e s e , v i a 
C a l d a n o 91. 

214.300 - C A S T A G N O N E R I N A M A -
R I A - c o m m e s t i b i l i - T o r i n o , v i a 
S a l u z z o 41. 

214.301 - S P A D A C C I N I R O M A N A 
C A R M E L A - t r a t t o r i a - P i n e r o l o . 
v i a C l e m e n t e L e q u i o 16. 

214.302 - B I R V O L - S o c i e t à a r e s p . 
l i m i t a t a - f a - b b r i e a z . e l a v o r a z i o n e 
e c o m m e r c i o d i a b b i g l i a m e n t o • 
T o r i n o , v i a R o m a 366. 

214.303 B A U ' A N T O N I O - c a r p e n t i e r e 
i n l e g n o - T o r i n o , c . V e r c e l l i 196. 

214.304 - i S U P P O G I A C O M O - a m b . d i 
s c a t o l a m e c h i u s o e f o r m a g g i o -
T o r i n o , v i a L u c e n t o 41. 

214.305 - D E A - D E C O R A Z I O N I e 
A F F I N I d i V I L L A A N T O N I O & 
B E R T O N E A . - a r t i g i a n o d e c o -
r a t o r e - T o r i n o , v i a M . P e s c a -
to r i ! 15. 

214.30« - V I S E T T I F R A N C E S C O - i m -
p r e s a c o s t r u z i o n i e d i l i - T o r i n o , 
v i a L a m a r m o r a 37. 

214.307 - C A F P E E L I L A Z Z O A D E L E -
a m b . d i s a l u m i e f o r m a g g i - T o -
r i n o , v i a C a r l o C a p e l l i 39. 

214.308 - D E L L ' A N G E L O G I N O - m e c -
c a n i c o c i c l i s t a - T o r i n o , c. M o n -
c a l i e r i 25. 

2114.309 - T E S S I T U R A d i C I R I E ' d i 
D E L B I A N C O G I U S E P P E - t e s s i -
t u r a d i t e s s u t i filati d i l a n a , e c c . 
- ' C i r i è , f r a z . iS. M i c h e l e . 

214.310 - C A R D O L L E M A R I O - f a b -
b r i c a z i o n e d i t e s s u t i d i l a n a e d 
a l t r e fibre t e s s i l i - Cir i ' è , i f r a z . S . 
M i c h e l e . 

214.3011 - S P I N A G I A N C A R L O - r a p -
p r e s e n t a n t e .di u t e n s i l e r i a m e c c a -
n i c a - T o r i n o , v . S a l a b e r t a n o 34. 

214.310 - C A V A L L O M A R G H E R I T A -
d r o g h e r i a e c o l o n i a l i - T o r i n o , 
v i a C r i s t o f o r o C o l o m b o 42. 

014.013 - F E N O G L I O G I O V A N N I -
c o m m e s t i b i l i p a s t a f r e s c a - T o r i -
n o , v i a P a l a z z o d i C i t t à 21. 

214.314 - F R A N C H I N O P E L A G I A G I O -
V A N N A - c o m m e r c i o g e n e r i a l i -
m e n t a r i - T o r i n o , v . M o n g i n e v r o 8. 

214.315 - U S S B I G I U S E P P E - c o m m e -
s t i b i l i . ' d r o g h e r i a 1 e b a n a n e - T o -
r i n o , v i a G r a v e r e 45. 

¡214.316 - V I T A G L I A N O G E N N A R O -
d r o g h e r i a - T o r i n o , p i a z z a D u c c i o 
• G a l i m b e r t i 15. 

2114.317 - M A R T I N I O L I N N A I n C A -
L I G A R I S - a m b . d i d o l c i u m i , z u c -
c h e r o , c a f f è i n g r a n a - T o r i n o , 
v i a O r m e a 3. 

1214.318 - T A M I E T T I ¡ G I O V A N N I -
a m b . -di m e r c e r i e e c h i n c a g l i e r i e 
- T o r i n o , via1 M a d d a l e n e 34. 

214.319 - E . D . E . F . d i C A V A L L O P A O -
L O - c o n f e z i o n e e c o m m e r c i o c a -
m i c i e i n g r o s s o - T o r i n o , v i a A . 
' C e c c h i 12. 

214.320 - B A R T O L O T T A V I N C E N Z O -
c e m e n t a t o r e e s t u c c a t o r e - T o r i n o , 
C a s e r m e t t e , v i a V e g l i a D o n P a o l o . 

214.-321 - B A T T I S T A L U I G I - a m b . d i • 
f r u t t a e v e r d u r a - T o r i n o , c o r s o 
T r a p a n i 137." 

2.14.322 - P I S A T 1 S I L V I A - a m b . d i 
m e r c e r i e e c h i n c a g l i e r i e - T o r i n o , 
v i a iE. G i a c h i n o 28. 

2114.323 - G R A G t L I A L U C I A - a m b . d i 
s a l u m i e f o r m a g g i , u o v a e b u r r o 
-, T o r i n o , v i a S o s p e l l o 22. 

214.324 - B O T T I N O G I U S E P P I N A -
£ m b . d i f i o r i - T o r i n o , v i a S a n t a 
T e r e s a 13. 

214.325 - G A R B A R I N O G I O V A N N I -
s a r t o r i a i n s e r i e p e r u o m o e s i -
g n o r a - T o r i n o , v . d e l l e O r i n e 6. 

214.326 - F I G H E R A G I U S E P P E a m b . 
d i f r u t t a e v e r d u r a - T o r i n o , v i a 
L a n f r a n c h i 2. 

214.327 - P E D R O L I A N D R E A - r i p a r a z . 
m a c c h i n e p e r p a n i f i c a z i o n e - T o -
r i n o , v i a B e r t h o l l e t 22. 

214.328 - S A R A C C O M A R I A v e d . F E R -
R E R Ò - i m i . d i f r u t t a e v e r d u r a 
- T o r i n o , c. T e l e s i o B e r n a r d i n o 4. 

214.329 - G A T T I P I E T R O - a m b . d i 
m e r c e r i e - T o r i n o , v . B i e l l a 22. 

214.330 - L U C C O B R O L E R A T E R E S A -
c o m m e r c i o d i m e r c e r i e - R i v o l i , 
c o r s o T o r i n o 54. 

214.331 - L A N F R A N C O G I N O - c o m -
m e r c i o m a n u f a t t i d i a b b i g l i a m e n -
t o - R i v o l i , c o r s o T o r i n o 2. 

214.332 - M A L I N O G I O V A N N I - p a -
n e t t e r i a c o n f o r n o - A i r a s c a , v i a 
R o m a '36. 

214.333 - I B I N E L L O S T E F A N O d i E N -
R I C O & A L L O R A 1 P A L M I R A -
t r a t t o r i a - T o r i n o , v . B a v a 1 / a . 

214.334 - i S A N L O R E N Z O V I T T O R I O -
c o m m e r c i o i n g r o s s o v i n i i n r e c i -
p i e n t i c h i u s i - T o r i n o , v . B e r n a r -
d i n o G a l l i a r i 24. 

214.335 - S C A R A F I O T T I M I C H E L E & 
e . - e s t r a z i o n e d e l l a g h i a i a -
T o r i n o , S t r a d a d e l P a s c o l o 39. 

214.336 - G ì L I P E T R O N I L L A - a m b . 
d i fiori - T o r i n o , v . L a u r o R o s s i 43. 

214.337 - E N T E F O R N I T U R E A G R I 
' C O L E C O M M E R C I A L I T O R I N O -
B F A C I T - S o c i e t à a r e s p . l i m i t a t a 
- a c q u i s t o , v e n d i t a d i m e r c i , p r o -
d o t t i v a r i - T o r i n o , v . M a z z i n i 39. 

214.338 - F R A N C E S C O G A M A R I N O -
c o s t r u z i o n i e d i l i i n g e n e r e - T o -
r i n o , v i a M o r e t t a 12. 

214.339 - F R A N C O L U I G I A -, d r o g h e r i a , 
c o m m e s t i b i l i e b o t t i g l i e r i a - T o -
r i n o , v i a A d a m e l l o 24. 

214.340 - C R I V E L L O A N N A - S. M a u -
r i z i o C a n a v e s e , v i a M a r t i r i d e l l a 
L i b e r t à 36. 

214.341 - ' G I A j N A S S O A N N A - l o c a n d a 
- G a s s i n o T o r i n e s e , c . I t a l i a 14. 

214.'342 - P E T R I N I A D E L E v e d . M A -
C A R I O - b o t t i g l i e r i a - T o r i n o , c. 
V e r c e l l i 70. 

2114,343 - C A F F É ' R I S T O R A N T E R O S A 
' B I A N C A - F a v r i a C a n a v e s e , c . 
V i t t o r i o E m a n u e l e 17. 

214.344 - B A S S A N I g e o m . G I O V A N N I -
c o s t r u z i o n i e d i l i - T o r i n o , c o r s o 
R e g i n a ¡ M a r g h e r i t a 165 b i s . 

214.346 - ' G A R D A S E R G I O f u T u l l i o -
a p p a r e c c h i a t u r e e l e t t r i c h e ( a r t i -
g i a n a t o ) - T o r i n o , v i a S a c c h i 26. 

2:14.346 - G - I O V A N N I N I - C A R L O d i 
B a r t o l o m e o - l a v o r i m u r a r i i n 
g e n e r e - S . G i u s t o C a n a v e s e , v . 
G u g l i e l m o 5. 

214.347 - B O N O M O D O M E N I C O f u 
S t e f a n o - l a v o r i m u r a r i i n g e n e r e 
e m a n u t e n z i o n i - S. G i u s t o C a -
n a v e s e , V i c o l o C o n t o 1. 

214.348 -, R A B A 1 R I B A R U T I O D E T T A d i 
D o m e n i c o - c o m m e r c i o a b i t i i m -
p e r m e a b i l i p e r u o m o - T o r i n o , v . 
M a r t o r e l l i >1. 

214.349 - C O M P A G N I E M A C C H I N E & 
B R E V E T T I - C . M . B . - S o c . a r e s p . 
l i m i t a t a - T o r i n o , v i a G o i t o 11. 



214.350 - O F F I C I N E P O C H E R - S o c . 
p e r a z i o n i - i n d u s t r i a d e i t a p p i 

i-fusibili e d o g n i a l t r a p r o d u z i o n e 
- T o r i n o , - S t r a d a A l t e s s a n o 16. 

214.351 - C O O P E R A T I V A L A V O R I 
S T R A D A L I - O L E A S - T o r i n o , 
v i a ' P o r p o r a t i 9. 

214.352 - R A P P R E S E N T A N Z E E D I T O -
R I A L I G U A S C O di F L O R A V E L -
(LI-SARIOS - T o r i n o , P i a z z a S a n 
G i o v a n n i 2. 

214.353 - C A S T A G N O G I U S E P P E B A R -
T O L O M E O f u A n t o n i o - - C a r i g n a -
l io , F r a z i o n e S. R o c c o 46. 

214.054 - B . B . R . - S o c i e t à a r e s p . l i -
m i t a t a - l a v o r a z i o n i m e c c a n i c h e 
i n g e n e r e - T o r i n o , v . - L u c e n t o 10. 

214.35-5 - S F I L I G O I N E L L O d i G i a c o -
m o - a m b . d i t e s s u t i - T o r i n o , 
via- I M o n c r i v e l l o 1. 

214.356 - P O L I M A R I A v e d . R O V ' E T T A 
- a m b . d i a r t i c o l i c a s a l i n g h i -
T o r i n o , v i a ' S o b r e r o 19. 

214.357 - P E R O B A T T I S T A - a m b . d i 
f r u t t a e v e r d u r a - T o r i n o , v i a S. 
P a o l o 1. 

214.358 - M O L I N O G. V E R C E L L I & 
F I G L I - S o c i e t à a r e s p . l i m i t a t a -
i n d u s t r i a m o l i t o r i a - T o r i n o , v i a 
- C i b r a r i o 12. 

214.359 - D I S T I L L E R I A G . V E R C E L L I 
& F I G L I - S o c i e t à a r e s p . l i m i t a t a 
- d i s t i l l e r i a , f a b b r i c a z . e c o m m e r -
c i o d i l i q u o r i e cc - T o r i n o , v i a 
C i b r a r i o 12. 

214.360 - G A M B A G I U S E P P E - a m b . 
d i f r u t t a e v e r d u r a - T o r i n o , c . 
S v i z z e r a 127. 

214.361 - V E R G N A N O G I U S E i P P E -
r a p p r e s e n t a n t e d i p r o d o t t i f a r -
m a c e u t i c i - T o r i n o , L a r g o S t a t i 
U n i t i 6. 

214.362 - S F O T O P I E T R O - a m b . d i 
f o r m a g g i o , o l i o , b u r r o e u o v a -
T o r i n o , v i a S. P a o l o 37. 

214.863 - P A R E i / L O C E L E S T I N O -
c o s t r u z i o n i e l e t t r o m e c c a n i c h e 
T o r i n o , v . A m e d e o ( P e y r o n 26-A. 

214.364 - A L E S S I O G I O V A N N I - c o m -
m e r c i o a l m i n u t o d i f e r r a m e n t a 
- ' S e t t i m o T o r i n e s e , p i a z z a S a n 
P i e t r o i n V i n c o l i 10. 

214.365 - V I T T O N E A i N N A - m i n u t e r i e 
a n n e s s a p r i v a t i v a - T o r i n o , v i a 
O a r l o A l b e r t o 30. 

214.366 - L . A . M . P . E . M . - L A V O R A -
Z I O N E A R T I G I A N A M A T E R I E 
' P L A S T I C H E E M E T A L L I C H E -
S o c . a r e s p . l i m i t a t a - m a t e r i e 
p l a s t i c h e e m e t a l l i c h e p e r f o r n i -
t u r e d i m a t e r i a l e e l e t t r i c o e v a r i o 
- T o r i n o , v i a G a r i b a l d i 20. 

214.867 - A G O S T I N I C A R L O - a m b . 
m e r c e r i e - T o r i n o , v . D e l l a B a -
s i l i c a 4. 

214.368 - C O M M E R C I O R I C U P E R O 
B O T T I G L I E R O T T A M I V E T R O -
C O . R I . B O . R O . V E . d i C o n t i 
M a r i a - T o r i n o , v i a ¡ F r e j u s 103 b i s . 

214.369 - B R U N P I E T R O - d o l c i u m i , 
d r o g h e r i a , f r u t t a , v e r d u r a e c c . -
C l a v i e r e , v i a N a z i o n a l e . 

214.370 - R I S S O A U G U S T O - a m b . 
t e s s u t i - T o r i n o , v . P . B e l l o 50. 

214.371 - B A C C A L U I G I - c o s t r u z i o n e 
f o g n a t u r e - C a v a l l e r m a g g i o r e , v . 
S o m m a r i v a 5. 

014.372 - F I L I P P A L O R E N Z O - c o -
s t r u z i o n e f o g n a t u r e - T o r i n o , s t r . 
A l t e s s a n o 160. 

214.373 - M O N A S T B R O L O T O M M A S O 
- c o s t r u z i o n e f o g n a t u r e - C a v a l -
l e r m a g g i o r e , v i a P r i o c c o 97. 

214.374 - M O N A S T E R O L O G. B A T T I -
S T A - c o s t r u z i o n e f o g n a t u r e - C a -

v a l l e r m a g g i o r e , v . M o l i n o N u o v o 4. 

214.375 - - C H I A S T E L L A R O G I U S E P P E 
- a r m a t u r e i n l e g n o e i m p a l c a t u r e 
-i T o r i n o , v i a 'S i lv io P e l l i c o 26. 

214.376 - R O C C I A D O M E N I C O - g r a -
n a g l i e - i M o n c a l i e r i , v i a l e P o r t a 
' P i a c e n t i n a 63. 

214:377 - P A I D U A N O S A L V A T O R E -
m e c c a n i c o - T o r i n o , v i a A n t o n i o 
C e c c h i 33. 

214.378 - B O - R T O L U Z Z I B E N V E N U T O 
- r i q u a d r a t o r e T o r i n o , v i a P a o l o 
C r e s p i 60. 

214.379 - M A S E T T O T U L L I O - l a v o -
r a z i o n e p e l l i s c a m o s c i a t e - T o -
r i n o , v i a B r e g l i o 56. 

214.380 - C O N T I D O M E N I C O _ s a r t o 
u o m o - T o r i n o v . G. P r a t i 3. 

214.381 - T E S S I L N O V A d i B O R I O 
L U I G I & V E R G N A N O D O M E N I -
CO, t e s s i t u r a c o t o n e e s e t a - C h i e -
r i , v i a l e V a l C i s m o n 36. 

214.382 - B U G L I A N O G I O V A N N I -
a m b . f r u t t a e v e r d u r a - T o r i n o , 
v i a L e o n c a v a l l o 94. 

214.383 - N U O V O M I C H E L E - a m b . 
d o l c i , z u c c h e r o , c a f f è - T o r i n o , 
v i a M o n t e r o s a 122. 

214.384 - C R O M A T U R A S E M P R I N I & 
B R U N O di S E M P R I N I E B R U N O 
- c r o m a t u r a , n i c h e l a t u r a e a p p l i -
c a z i o n i g a l v a n i c h e i n g e n e r e - T o -
r i n o , v i a P o i l e n z e 34. 

214.385 - T . I . C . E . T R A S P O R T I I N T E R 
N A Z I O N A L I C E N T R O E U R O P A 
- Soc . a r e s p . l i m i t a t a - T o r i n o , 
v i a G i o b e r t i 8. 

214.386 - C A P E L L I A N T O N I O - a m b . 
a l i m e n t a r i , I f r u t t a e v e r d u r a -
S a u z e d ' O u l x , v i a A s s i e t t a 22. 

214.387 - L A P I E M O N T E d i V I S C O N T I 
G I U S E P P E - ' f a b b r i c a l i q u o r i -
T o r i n o , c o r s o D a n t e 40. 

214.338 - U S S E L L O A D E L I N A - d r o -
g h e r i a e d a l c o o l i c i c o n a n n e s s a 
t o r r e f a z i o n e - T o r i n o , c o r s o G i u l i o 
C e s a r e 125. 

214.389 - L U B I A N I E R M I N I O B A L -
D A S S A R R E - m a t e r i a l e e l e t t r i c o , 
r a d i o f o n i c o c i n e m a t o g r a f i c o ed 
a c c e s s o r i - T o r i n o , v . U . R a t t a z z i 1. 

214.390 - C O R D E R O M A T T E O - c o m -
m e r c i o s a l u m i - T o r i n o , v i a M i -
l a n o .18. 

214.391 - D I S D E R I M A R I A - t r a t t o r i a 
- T o r i n o , v i a M . L e s s o n a .103. 

214.392 - P E R C I V A T ' I F L A V I O - r i p a -
r a z i o n i e v e n d i t a m a t e r i a l e r a -
d i o e l e t t r i c o - F e n e s t r e l l e , v . U m -
b e r t o I 15. 

' 214.393 - S E . C O . ' M A . d i L A V I N I g e o m . 
C A R L O - c o s t r u z i o n e , m a n u t e n -
z i o n e , r i p a r a z i o n e i m p i a n t i d i 
s e g g i o v i e - T o r i n o , v . S. P e l l i c o 4. 

214.394 - P I L O T T O D O M E N I C O - c o m -
m e r c i o p a s t e a l i m e n t a r i e r i v e n -
d i t a p a n e - M o n c a l i e r i , v i a G e -
n o v a 30. 

214.399 - P E L L I Z Z A R I P I E T R O - S o c . 
a r e s p . l i m i t a t a - a r t i c o l i c a s a -
l i n g h i , p o r c e l l a n e , c r i s t a l l e r i e , -
e c c . T o r i n o , v i a M i l a n o 10. 

214.896 - D U C H I N I L U I G I - a m b . 
m e r c e r i e e c h i n c a g l i e r i e - T o -
r i n o , v i a G i o b e r t i 27 b i s . 

214.397 - A L M O N D O A N G E L A - c o m -
m e r c i o e r i p a r a z i o n e d i m a c c h i n e 
d a m a g l i e r i a - T o r i n o , v i a A r -
s e n a l e 40. 

214.398 - I T A L I C A d i i n g . B O R S A 
R E L L I & C. - i n d u s t r i a d i c a r -
t e l l i p u b b l i c i t a r i e . a f f in i - T o -
r i n o , v i a M . C r i s t i n a 94. 

214.399 B O T T O S T E G L I O L U I G I - a r -
t i g i a n o e d i l e - T o r i n o , v i a Ci 
b r a r i o 53. 

214.400 - G E D D A F E R D I N A N D O -
a m b u l a n t e m e r c e r i e - T o r i n o , v i a 
P o l l e n z o 22. 

214.401 - C A P R A M A R I N O E R N E S T O 
- r a p p r e s e n t a n t e - T o r i n o , v i a 
S e t t e C o m u n i 20. 

214.402 - G A R B A N O I G N A Z I O - l e 
g n a d a a r d e r e a l m i n u t o - N o i e 
C a n a v e s e , v i c o l o C h i e s a 1. 

214.403 - B E R U T T O M O D E S T O - i n -
g r o s s o f r u t t a e v e r d u r a - T r o -
f a r e l l o , v i a R i g o l f o 17. 

214.404 - C H I A D O ' A U T I N P I E T R O -
a m b . t e l e r i e e t e s s u t i - S e t t i m o 
T o r i n e s e , v i a P . A s t e g g i a n o 6. 

214.405 - L A G R A F I C A di A R I S I O 
A N G E L O - l i t o g r a f i a - T o r i n o , v . 
C a t a n i a .18. 

214.406 - I . L . A . C . I N D U S T R I A L A -
V O R A Z I O N E A B B I G L I A M E N T O 
C H I V A S S O - Soc . a r e s p . l i m i t a t a 
- c a m i c e r i a , m a g l i e r i a e d e l l e 
c o n f e z i o n i i n g e n e r e - M i l a n o , 
v . S. M a r i a a l l a P o r t a 5 - C h i -
v a s s o , v . G a l i l e o F e r r a r i s lo. 

214.407 - A U T O B O D Y - Soc . a r e s p . 
l i m i t a t a - c o m m e r c i o d i a u t o m o -
b i l i , r a p p r e s e n t a n z e d i f a b b r i c h e 
c o s t r u t t r i c i d i a u t o m o b i l i , c a r -
r o z z e r i e e p a r t i d i a u t o m o b i l i -
T o r i n o , Via R o m a 237 b i s . 

214.408 - P E R S O N A L E A M M I N I S T R A -
Z I O N E M I L I T A R E - Soc . C o o p . 
a r e s p . l i m i t a t a - a c q u i s t o g e n e r i 
a l i m e n t a r i , c o m m e s t i b i l i , p r o d o t t i 
a b b i g l i a m e n t o , ecc . - T o r i n o , v i a 
G. P r e s t i n o r i 1. 

214.409 - M A R M I I T A L I A - Soc . a 
r e s p . l i m i t a t a - e s e r c i z i o d i c a v e 
i n g e n e r e - T o r i n o , v . P a l m i e r i 54. 

214.410 - C A C I A N T O N I O - m a g l i e -
r i a - T o r i n o , v i a M o n t e c i m o n e 29. 

214.411 - V E N D I T A P R O D O T T I P A I L -
L A R D - S o c . V . P . P . - p r o d o t t i 
p e r b e l l e a r t i e a r t i c o l i d i c a n -
c e l l e r i a - T o r i n o , v . B o n s i g n o r e 5. 

214.412 - V E R O N E S E G I O V A N N I -
c a r p e n t e r i a - T o r i n o , v . B e n e -
v e n t o 31. 

214.413 - T O M A T I S G I O V A N N I - a u -
t i s t a m e c c a n i c o . T o r i n o , v i a 
O r m e a 61. 

214.414 - A I M O O S V A L D O - d e c o r a -
t o r e - S. M a u r i z i o C a n a v e s e , v i e . 
d e l l a F e r r o v i a 9. 

2-14.416 - E L I A M A R I A - a m b . o l io , 
s a p o n e , l i s c i v a - T o r i n o , c . G. 
- C e s a r e 151. 

214.416 - G H I B A U D I T E R E S A - a m -
b u l a n t e o l io , s c a t o l a m e a p e r t o -
T o r i n o , c. F i r e n z e 61. 

214.4-17 - S T R A S L Y F E R D I N A N D A -
f r u t t a e v e r d u r a - T o r i n o , v i a 
V . M o n t i 18. 

2-14.418 - M A F F I O T T O T E R E S A - r i -
v e n d i t a p a n e - T o r i n o , c . R o s -
s e l l i 132. 

214.419 - C O Z Z I - C A R L O - s a l u m e r i a -
T o r i n o , v i a P e r r e r o 37. 

214.420 - M U S S O L U I G I - c o m m e s t i b i l i 
e d r o g h e r i a - T o r i n o , v . B a t m c 11. 

214.421 - F A C E L L O M A R I O - m a c e l -
l e r i a - T o r i n o , p . S t a t u t o 1. 

214.422 - O R G A N I Z Z A Z I O N E G E N E -
R A L E E L E T T R O S A L D A T U R A 
T O R I N O - S o c . a r e s p l i m i t a t a -
O . G . E . T . - - p r o d u z i o n e -e c o m -
m e r c i o d i m a c c h i n e , a t t r e z z a t u r e 
e m a t e r i a l i -per s a l d a t u r e - T o -
r i n o , v i a S p o t c r n o 1. 

214.423 - F A V A R O N I N E S - a m b . 
a c q u e , d o l c i e - d o l c i u m i - T o r i -
n o , v i a C u n e o 6 b i s . 

214.424 - B O N A ' R D O E D O A R D O -
a m b . m e r c e r i e e filati - C h i v a s s o , 
f r a z . C a s t e l r o s s o 9. 

2-14.425 - I B A L D I S M A R I O - a m b . 
- p a s t i c c e r i a e d o l c i u m i - T o r i n o , 
v i a M o n g r e n o 34. 

2-14.426 - B E C H I S _ G I U S E P P E - a m b . 
f r u t t a e v e r d u r a - T o r i n o , v i a 
B a l t e a 11. 

214.427 - QUA-I ( S T E F A N O - a m b . 
s a p o n i e d e t e r s i v i - T o r i n o , v i a 
,S. M a s s i m o 44. 

214.428 - F U R I N I A N T O N I O - a m b . 
m e r c e r i e e c h i n c a g l i e r i e - T o -
r i n o , v i a P . C o s s a 58. 

214.429 - - S I L V A N I C L E M E N T E - c o -
s t r u z i o n i e d i l i - T o r i n o , p i a z z a 
C o s t a n t i n o i l G r a n d e -1. 

214.430 - P E R S I C H E L L A R A F F A E L E -
a m b . l i b r i u s a t i - T o r i n o , v i a 
V e r z u o l o 49. 

214.431 - P O R C E L L I L U C I A - a m b . 
f r u t t a e v e r d u r a - T o r i n o , v i a 
T r e v i s o 56. 

214.432 - A L E S S I O S E R G I O - a m b . 
s a p o n i e s a p o n e t t e - T o r i n o , v i a 
A . - C e s a l p i n o 87. 

214.433 - L U P P I N O A N G E L O - c a l -
z o l a i o - T o r i n o , s t r . B a s s a L i n -
g o t t o 690. 



214.434 - A .'R.C. A. di B I N I d r . U M -
B E R T O - a r t i g i a n o a r t i s t i c o p u b -
b l i c i t a r i o - T o r i n o , c o r s o R e U m -
b e r t o 12. 

214.435 - C L A R A M A R I A - a m b u l a n t e 
m e r c e r i e e c h i n c a g l i e r i e - T o r i n o , 
v i a IP. T o m m a s o 17. 

214.436 - S T A B I L I M E N T O P R O D U -
Z I O N I A L L U M I N I O N A Z I O N A L E 
V B R R B S - S o c . p e r az . - l a v o r a -

z i o n i m e t a l l u r g i c h e d e l l ' a l l u m i n i o 
- T o r i n o , v i a E . d e S o n n a z 19. 

214.437 - S E L L O N E G I U S E P P E - t r a t -
t o r i a - T o r i n o , c o r s o F r a n c i a 177. 

214.438 - S A U D I N O M I C H E L E - a m b . 
a r t i c o l i c a s a l i n g h i - T o r i n o , c o r s o 
V e r o n a 25. 

214.439 - P A - S T R E S I L V I O - c o n f e -
z i o n e . p a s t a p e r c o n t o t e r z i -
P r a g e l a t o , B o r g a t a T r a v e r s e s . 

214.440 - N O T A F I L I P P O - a m b u l a n t e 
c e p p i z o c c o l i e b a d i l i d i l e g n o -
O s a s c o , v . M a r t i r i d e l l a L i b e r t à 5. 

214.441 -< E L L E N A P I E T R O - t e s s i t u r a 
- C h i e r i , v i a M i c h e l e D i v e r i o 7. 

214.442 - C H I A D O ' P U L Ì B E R N A R D I -
N A - i n g r o s s o f r u t t a e v e r d u r a -
R o c c a C a n a v e s e , f r a z . s . A n t o n i o . 

214.443 - S O C I E T À ' I T A L I A N A L A -
V O R A Z I O N E C O F A N I E D »AF-
F I N I - S.IJL. 'C.A. - , soc . a r e s p . 
l i m i t a t a - p r o d u z i o n e , l a v o r a z i o n e 
e c o m m e r c i o d e i l e g n a m i e d a l -
i t a i - I v r e a , v i a X X I I I M a r z o . 

214.444 - V I R O N D A A N N I B A L E - c i c l i 
e d a c e s s o r i - C u o r g n è , v . C a v o u r . 

214.445 - N O V A R E S E . S T E F A N O -
e s e r c i z i o c a f f è r i s t o r a n t e - V i -
n o v o , p . G. M a r c o n i . 

214.446 - R E B O R A A M E L I A - g e n e r i 
a l i m e n t a r i - B u t t i g l i e l a A l t a 
f r a z . F e r r i e r a . 

214.447 - F I O R E E D O A R D O - m a c e l -
l e r i a e s a l u m e r i a - T o r r e p e l l i c e 
v i a A r n a u d 4. 

214-448 - U N I O N E C O O P E R A T I V A 
M U T I L A T I B D I N V A L I D I D I 
G U E R R A - s o c . a r e s p . l i m i t a t a -
c o n a s s e g n a z i o n e a i s o c i d i c a s e 
d i a b i t a z i o n e , s o g g i o r n i e c u r e 
a s s i s t e n z i a l i - T o r i n o , v . G i u s e p p e 
V e r d i 3. 

214.448 - S O C I E T À ' I M M O B I L I A R E 
R A F F A E L L O - a r e s p l i m i t a t a -
a c q u i s t o , v e n d i t a , p e r m u t a , a m -
m i n i s t r a z i o n e d i c a s e , t e r r e n i e d 
i m m o b i l i i n - g e n e r e - T o r i n o c 
R a f f a e l l o 15. 

214.450 - A U D I S I O R E M O - a m b u l a n t e 
t r u t t a e v e r d u r a - T o r i n o , v i a 
N i z z a 11. 

214.451 - L O M B A R D O C O N C E T T A -
a m b . m e r c e r i e , c h i n c a g l i e r i e - T o -
r i n o , v i a M a d d a l e n e 2. 

214.452 - C A S S I N E L L I O R E S T E -
s a r t o u o m o - T o r i n o , c o r s o V e r -
c e l l i 28. 

214.453 - P R A N D I C L E M E N T E - l a -
v o r i e d i l i i n g e n e r e - T o r i n o 
v i a V a r a z z e 9. 

214.454 C O R T E S E & N O C E R I N O - c a l -
z o l a i - T o r i n o , v i c o l o B o n i v e l l o 1. 

214.1455 - C U S A N I N O V I N C E N Z O -
b a r b i e r e - V e n a r i a , v . S M a r -
c h e s a 15. 

214.456 - R O C C A V I N C E N Z O - m a -
g l i e r i a - T o r i n o , v . D. B o s c o 35. 

214.457 - S O C I E T À ' C O M M E R C I O 
F E R R O - a r e s p . l i m i t a t a - c o m -
m e r c i o d e l f e r r o , n o n c h é i l c o m -
m e r c i o e l a r i g e n e r a z i o n e d e i r o t 
t a m i d i f e r r o , m a t e r i a l i f e r r o s i e 
m e t a l l i c i i n g e n e r e - T o r i n o v i a 
S. D a l m a z z o 12. 

214.458 - C O M M E R C I O I N D U S T R I A 
F E R R O - S o c . a r e s p . l i m i t a t a -
- C I F E R - c o m m e r c i o d e l f e r r o , 
n o n c h é i l c o m m e r c i o e l a r i g e -
n e r a z i o n e d i r o t t a m i d i f e r r o 
m a t e r i a l i f e r r o s i e m e t a l l i c i iri 
g e n e r e - T o r i n o , v . S. D a l m a z z o 12. 

214.459 - C A M I - ; S o c . a r e s p . l i m i t a t a 
- c o m m e r c i o a l m i n u t o i n p r o p r i o 
e p e r c o n t o t e r z i d i a r t i c o l i d i 
l u s s o - T o r i n o , p. s . C a r l o 214 

214.460 - I M M O B I L I A R E D E L L A 
M A D D A L E N A - S o c . p . az . -
l ' a c q u i s t o e l ' a f f i t t o d i t e r r e n i e 
s t a b i l i i n g e n e r e - T o r i n o , p i a z z a 
S. C a r l o 161. 

214.461 - P E L L E N I C O L A - r i q u a -
d r a t o r e - T o r i n o , v . V i c o t f o r t e 6. 

214.462 - S C A R R O N E M A R I A I R E N E 
- a m b u l a n t e m e r c e r i e - T o r i n o 
v . d e l C a r m i n e 9. 

214.4163 - G A R O F O L I R E N A T A - i n -
g r o s s o e m i n u t o v i n i - P i n e r o l o 
p . C a v o u r 13. 

214.464 - M A Z Z I N I G U I D O - a m b 
c a f f è i n g r a n a , z u c c h e r o e d o l -
c i u m i - T o r i n o , v . V e r o l e n g o 115. 

2H44465 - F I O R D O . S I L V I O - a m b . 
f r u t t a , v e r d u r a e l i m o n i - T o r i n o 
v i a P . T o m m a s o 12. 

214.466 - R O L A N D O A N G I O L I N A -
a m b . a r t i c o l i d i c a n c e l l e r i a e c a r -
t o l e r i a - T o r i n o , v i a l e E n r i c o 
T h o v e z 60/22. 

214.467 - M A R A S C I U O L O A N T O N I O 
- r a p p r e s e n t a n t e - T o r i n o c o r s o 
S . M a u r i z i o 34. 

214.4-68 - COM'OG'LIO N I C O L A - l a -
v o r i e d i l i - T o r i n o , v i a F i n a l -
m a r i n a 40. 

214.469 - P A V O N E F R A N C E S C O -
r i p a r a z i o n i c a l z a t u r e - T o r i n o v 
d e l l e M a d d a l e n e 2. 

214.470 - M A R C H I A N D I L U I G I - a m b 
g e l a t i , a c q u e d o l c i e ( f r u t t a -
T o r i n o , v i a O r o p a 59. 

214.47-1 - B B R T E R C O L E - a m b u l a n t e 
t r u t t a , v e r d u r a , o l i i e s a p o n i -
P e r o s a A r g e n t i n a , v . C a v o u r 32. 

214.472 - C E N D - O L A M A R T A - c h i n -
c a g l i e r i e , m e r c e r i e , g i o c a t t o l i c o -
l o n i a l i „ T o r r e P e l l i c e , v i a d e l l a 
R e p u b b l i c a 6. 

2114.47-3 - R I V O I R M A R I O - c a r t o l e r i a 
c a n c e l l e r i a , l i b r e r i a , o g g e t t i a r -
t i s t i c i - T o r r e P e l l i c e , v i a A r -
n a u d 29. 

2-14.474 - S O C I E T À ' I M M O B I L I A R E 
B R U ' N E S E - S o c . a r e s p . l i m i t . -
S.I.iB. - c o n d u z i o n e e a m m i n i s t r a -
z i o n e d i i m m o b i l i a g r i c o l i e u r -
b a n i - T o r i n o , c . P . O d d o n e 1. 

214.475 - B O M A R G H E R I T A - l a t t e r i a 
- T o r i n o , c o r s o C a s a l e 227. 

214.476 - G R I F F A F E L I C I T A - d r o -
g h e r i a - T o r i n o , v i a P i o V 2. 

214.477 - N O V E L L O L U I G I - o s t e r i a -
T o r i n o , v i a M o n g i n e v r o 45. 

214.478 - B E L T R A M O M A D D A L E N A -
m e r c e r i e - T o r i n o , v i a s p a -
d e l l a 150. 

214.479 - - P B R E T T I G I O V A N N I - p a n e , 
p a s t a , r i s o , d o l c i u m i e g e n e r i 
a f f i n i - C a l a s s e , v i a R o m a 1. 

214.480 - E N R I C O A N T O N I O - a m b 
s c o p e - s . G i u s t o C a n a v e s e , v i a 
S o t t o c o s t a 1. 

214.481 - A U D I S I O F R A N C E S C O - v i -
t e l l i n i d a l a t t e - C a v o u r f r a z 
C a s t e l l a z z o l o b i s . 

214.482 - L E O N I G E R M A N O - a m b 
m e r c e r i e e s c a m p o l i - s . M a u r i z i o 
C a n a v e s e , f r a z . C e r e t t a 46. 

214.483 - A D A M I M A D D A L E N A - a m b 
g e l a t i , b i b i t e , d o l c i u m i - M o n c a -
l i e r i , v i a s . C r o c e 44. 

214.484 - B A R A L I S A L D O - a m b u l a n t e 
- f r u t t a e v e r d u r a - A l b i a n o . 

214.485 - D ' E M I C H E L I S V I T T O - R I O -
l e g n a m e e c o n c i m i - V i l l a s t e l l o n e 
v i a C a r b o n e 7. 

214.486 - E Y - N A R D A L I C E - m e r c e r i e 
- T o r r e P e l l i c e . 

214.487 - P A S C H E T T A F R A N C O - r i -
s t o r a n t e - - C a v o u r , v i a S a l u z z o 6. 

214.488 - R B G A Z Z O N O R M A - c a l -
z a t u r e - T o r i n o , v i a C. C a p e l l i l i . 

24148-9 - E U Q E R I O F R A N C E S C O -
a m b . o l io , s c a t o l a m e , c o n s e r v e -
T o r i n o , c o r s o F r a n c i a 95 

214.490 - M U S S O C A R L O T T A - v e n -
d i t a t a b a c c h i e m i n u t e r i e i n g e -
n e r e - T o r i n o , v i a M . V i t t o r i a 19 

214.491 - S O L D A N I A N G E L O - a m b 
f r u t t a e v e r d u r a - T o r i n o , v i a 
For l ì - 65 

214.492 - M I R A di M I G L I O R E R Ò & 
C. - l a v o r a z i o n e d e l l a t t e e d e 
r i v a t i - S. F r a n c e s c o a l C a m p o . 
B o r g a t a G a m b e r i . 

214.493 - M A R T I N E N G O C A R L O -
a m b . m e r c e r i e e c h i n c a g l i e r i e -
T o r i n o , v i a T a r i n o 9. 

214.494 - T O S C O G I O V A N N I - r i p a -
r a z i o n i m o t o - M o n c a l i e r i , v i a 
R o m a 56. 

214.495 - V A S S I A G I U S E P P E - r i p a -
r a z i o n i a p p a r e c c h i r a d i o r i c e -
v e n t i - T o r i n o , v i a A n d o r n o 41. 

214.496 - D O S I O A R M A N D O - i m p r e s a 
e d i l e - R i v e r a d i A l m e s e , B o r g a t a 
S. M a u r o 59. 

214.497 - V A G L I E N T I F R A N C E S C O -
c o m p r a e v e n d i t a c e r e a l i e c o n -
c i m i - C e r c e n a s c o , v i a X X S e t 
t e m b r e 3. 

214.498 - B R I Z Z I F I L I P P O - r i q u a -
d r a t o r e - T o r i n o , v . V i c o f o r t e 6. 

214.499 - T A S S I N A R I C L O D O V E O -
r a p p r e s e n t a n t e - T o r i n o , c o r s o -R. 
M a r g h e r i t a 167. 

214.500 - M I O L A E L I O - a m b u l a n t e 
a c c e s s o r i p e r c i c l i - I v r e a , v i a 
B o l l e n g o 1. 

214.501 - F E R R A R I S A N T O N I E T T A -
p a n e t t e r i a , p a s t i c c e r i a - N i c h e l i n o , 
v i a T o r i n o 27. 

214.5-02 - V I O T T I G I U S E P P E - m a c e l -
l e r i a - T o r i n o , p . S t a t u t o 12. 

21-4.503 - Z A N O T T O O L I M P I A - c o m -
m e s t i b i l i , v i n i - T o r i n o , v i a 
S t r e s a 2 

214.504 - P A N C A L D I O T E L L O - d e -
c o r a t o r e - T o r i n o , V. S o b r e r o 18. 

214.505 - B O R G I - O F I O R I N O - a m b . 
m e r c e r i e e c h i n c a g l i e r i e T o -
r i n o , v i a D i N a n n i 62. 

214.506 - M A - N Z O N E E M I L I O f u C A R -
L O - c a r t o l e r i a , l i b r i d ' o c c a s i o n e , 
a r t . c a s a l i n g h i e c c . - T o r i n o , v i a 
D e l l a R o c c a 34. 

214.50-7 - S C H I A V E T T I V I N C E N Z O -
s t u c c a t o r e - T o r i n o , v i a S . D o -
m e n i c o 2-8. 

214.50-8 - T O R A Z Z A I G N A Z I O - a m -
b u l a n t e m e r c e r i e e c h i n c a g l i e r i e 
- T o r i n o , v i a A r r i g o B o i t o 22. 

214.509 - D E P O L O G U E R I N O - d e -
m o l i z i o n i e c a r p e n t e r i a - T o r i n o , 
v i a M o r g h e n 23. 

214.510 - G H E R A R l D I U G O - a m b u -
l a n t e t e s s u t i e c o n f e z i o n i - T o -
r i n o , c o r s o R a c c o n i g i -123. 

214.5H-1 „ R A B I N O R E N A T O - a m b u -
l a n t e - d o l c i u m i e c c . - T o r i n o , c o r -
s o B r e s c i a 42. 

214.912 - G A I D O M E N I C A - a m b u -
l a n t e c h i n c a g l i e r i e - T o r i n o , p . 
S . ' G i o v a n n i 15. 

214.S13 - S C E P I F R A N Z G I U S T O -
a m b u l a n t e o l i o f o r m a g g i b u r r o 
s a l u m i s c a t o l a m e - T o r i n o , v i a P . 
A m e d e o 52. 

214.5114 - T R I M A R C H I A G A T A - a m -
b u l a n t e f r u t t a v e r d u r a g e l a t i d o l -
c i u m i e - a c q u e d o l c i - T o r i n o , v i a 
A - d a m e l l o 2®. 

214.515 - C O N F E Z I O N I R E G I N A di 
R O S S I R E G I N A i n L E C C H I -
c o n f e z i o n i v e n d i t a a r t . p e r l ' a b -
b i g l i a m e n t o - P i n e r o l o , v i a d e l 
P i n o 7 / C . 

214.-516 - B E S S O L O E T T O R E - a m b u -
l a n t e m e r c e r i e e m a n u f a t t i - T o -
r i n o , v i a V i ù 9. 

214.517 - N O V O M A R I O - a m b u l a n t e 
f r u t t a v e r d u r a - O a s a l b o r g o n e . 

314.5-18 - - M E R L O N A T A L E - c o m m . 
l e g n a e c a r b o n i - T o r i n o , v ì a M a -
d a m a - C r i s t i n a 67. 

2H4.5H9 - P E T R I N I F E D E R I C O - b o t -
t i g l i e r i a - T o r i n o , c o r s o R e g i n a 
M a r g h e r i t a 215. 

214.520 - B R A N D A N I E M I L I O - c o m m . 
m i n u t o d i m a c c h i n e p e r c u c i r e -
C a s t e l l a m o n t e . 

214.521 - D E F I L I - P P I M A R I A - a m -
b u l a n t e f o r m a g g i e s a l u m i - G a s -
s i n o . 

214.522 - C A P I R O N E C O S T A N T I N O -
i m b i a n c h i n o - C a l u s o . 



214.523 - L E V I A N N A M A R I A - e o m m . 
filati t e l e r i e - C a s t e l l a m o n t e . 

214.524 - C O M P A G N O Z O A N L E A N -
D R O F I L I P P O - f r u t t a v e r d u r a 
c e r e a l i f a r i n a c r u s c a - R u e g l i o . 

214.525 - A R I A G N O G I U S E P P E -
c o m m . i n g r o s s o s a p o n e - V i l l a -
r e g g i a . 

214.526 - S T E L L A A N G I O L I N A -
v e n d i t a i n g r o s s o d i p a s t a a l i m e n -
t a r e e m i n u t o - V i l l a r e g g i a . 

214.'527 - V O T T E R O G I O V A N N I B A T -
T I S T A - f a l e g n a m e - C a v o u r . 

214.528 - A R S I N I . B I A N C A L U I G I N A 
- a m b u l a n t e b u r r o l a t t i c i n i u o v a 
t a r t u f i c o n s e r v e a l i m e n t a r i - T r a -
v e r s e l l a . 

214.928 - BELT-R A N D I G I U S E P P E -
a m b u l a n t e t e s s u t i e s c a m p o l i -
S. G i u s t o C.se . 

214.531) - R O L A N D O P E R I N O F E L I -
C I T A - a m b u l a n t e f r u t t a v e r d u r a 
- P r a s c o r s a n o . 

214.531 - S A L V A I C A T T E R I N A - C o m -
m e s t i b i l i v i n i e s p o r t a r s i a f f i n i -
L u s e r n a S a n G i o v a n n i . 

214.532 - B L A N D I N O M A R I A - v e n -
d i t a v i n i - S. A m b r o g i o di T o -
r i n o . 

214.533 - V E R i R U A CESARIE - b o t t i -
g l i e r i a c a f f è - T o r i n o i co-rso V e r -
c e l l i 74. 

214.534 -, BO'SO'NHiN C L A R A - m e r c e -
r i e - T o r i n o , c o r s o S. M a u r i z i o 67. 

214.535 - ISONtOIN (LINA i n G I A N I -
o s t e r i a - Tor ino . , s t . F r o n d a 16. 

214.536 -, C A V A L I E R E ANN-A - o s t e r i a 
- T o r i n o , c o r s o F i r e n z e 105. 

214.537 - B A N C H I A G I A C O M O - a u t o -
t r a s p o r t i - T o r i n o , .via D r u e n t 20. 

214.538 - L J S K E N A F E L I C E - c o m m e -
s t i b i l i - Vena-ria-, v i a T r u c c h i 46. 

214.53® - R I C C A R D I E R C O L E - a u t o -
t r a s p o r t i - T o r i n o , s t r . C a r t m a n 65. 

214.540 - . M U S S A A N D R E A - a m b u -
l a n t e f r u t t a e v e r d u r a - T o r i n o , 
v i a V a m d h i g l i a 38. 

2114.541 - G R A N E L L O C A R L O - a m b u -
l a n t e a r t . r e l i g i o s i - Tor ino . , c o r s o 
S p e z i a . 37. 

21114.542 - R I C C I A R D I G I O V A N N I -
a m b u l a n t e f r u t t a v e r d u r a - T o -
r i n o , c o r s o V e r c e l l i 42. 

214.543 - D I B A R I M A D D A L E N A -
a m b u l a n t e d o l c i u m i - T o r i n o , v i a 
F . A z z i 10, tot. 33. 

214.544 - VIN1ARDO G U G L I E L M A -
a m b u l a n t e f r u t t a v e r d u r a . - T o -
rino., v i a S a n D o n a t o 36. 

214.545 - M A R T I N E N G O M A R I A - a m -
b u l a n t e fioraiai - T o r i n o , v i a P o 21. 

214.546 - R U B I C O N D O M A R G H E R I T A 
- a m b u l a n t e f r u t t a e v e r d u r a . -
T o r i n o , v i a V a - g n o n e 24. 

214.547 - S C A L I T T I G I U S E P P E - a m -
b u l a n t e p o l l i c o n i g l i u o v a - T o -
r i n o , v i a Cara ig l io 63. 

214.543 - O . F . I . O F F I C I N A F A R M A -
C E U T I C A I T A L I A N A s o c . r e s p o n . 
l i m . - faib'b. v e n d i t a a r t . f a r m a -
c e u t i c i - T o r i n o , v i a T e n i v e l l i 1. 

214.549 - I M M O B I L I A R E C A S T E L V E C -
OHI'O s . r . l . - Tor ino . , v i a A r s e n a l e 
n u m . 42. 

214.560 - C O O ' P E R A T I V A E D I L I Z I A 
(FRA I D I P E N D E N T I D E L L A 
.LAJNCIA & C. F A B B R I C A A U T O -
M O B I L I T O R I N O s . r . l . - c o s t r u -
z i o n e d i c a s e . p o p o l a r i e d e c o n o -
m i c h e - T o r i n o , v i a M o n g i n e v r o 
n u m . 99. 

2:14.551 - P I L O T T I G I O V A N N I & R A C -
C A C A T E R I N A G I U S E P P I N A -
• c o m m e s t i b i l i - Col legno. , c o r s o 
F r a n c i a 279. 

214.552 - I M M O B I L I A R E C E S A R E A 
s o c . p e r az . - T o r i n o , v i a G i a n -
n o n e 3. 

214.553 - A U T O S A L O N E S. B E R N A R -
D I N O s . r . l . - c o s t r u z i o n e d i f a b -
b r i c a t i d a a d i b i r e a p o s t e g g i o a u -
t o v e i c o l i - T o r i n o , v i a S . P a o l o 38 

214.564 - R A Z Z A N O G I U S E P P E e C. 
- p r o d u z i o n e c c m m e r c i o i n g r o s s o 
m i n u t o d i p a s t e a l i m e n t a r i . T o -
r i n o v i a R e g g i o 20. 

214.555 - T O J A soc . p e r az. . f a b b r . 
b u s t e , e d a f f i n i e l ' i n d u s t r i a d e l l a 
c a r t a i n g e n e r e ed a r t i c o l i a c c e s . 
s o r ! ed a f f in i , e s e r c i z i o d ì t i p o -
g r a f i a _ T o r i n o v i a G . Somis - 4. 

214.556 - S E G G I O V I E G I M O N T soc 
r e s p o n . l i m . - f a b b r i c a z i o n e e 
e s e r c i z i o d i s e g g i o v i e , s c i o v i e , f u . 
n i v i e ecc . - T o r i n o , . v i a P i e t r o 
M i c c a '20. 

214.557 . I M P R E S A C O S T R U Z I O N I 
E D I L I Z I E T O R I N O S C E T s. r 1 -
T o r i n o , v i a X X S e t t e m b r e 60. 

214.558 - M A R E N G O G I A C O M O r a p -
p r e s e n t a n t e - T o r i n o , c. P e s c h i e -
r a n u m . 229. 

214.559 - G A V E L L O Z E F F E R I N O -
c o s t r u t t o r e e d i l e - T o r i n o , v i a 
-M-o-nterosa 14. 

214-660 - A B E L E O R S O - L I N A - - a m b u -
l a n t e m a n u f a t t i - T o r i n o v i a 
B r a n d i z z o 24. 

214.561 - P I C C O L I I S I D O R O - a m -
b u l a n t e f r u t t a v e r d u r a _ T o r i n o , 
v i a R o m a g n a n o 18. 

214.562 - V E R D ' O I A E U G E N I A - a m -
b u l a n t e m e r c e r i e - T o r i n o c o r s o 
P e s c h i e r a 194. 

214.563 ., D ' A M A T O G I U L I O - a m b u -
l a n t e f r u t t a v e r d u r a - T o r i n o 
v i a D e s a n a 10. 

214.564 - P P R O N Z A T I G I N O - a m -
b u l a n t e e s s e n z e p e r l i q u o r i e d o l 
c i u m i - T o r i n o , v i a P o 12. 

214.565 - Z A N O T T O F i L O R I N D A v e d 
A D O B A T I - a m b u l a n t e m e r c e r i e 
- T o r i n o , c o r s a .Emi l i a 40. 

214.566 . V O G H E R A R O S A - m u l i n o 
e c o m m . i n g r o s s o c e r e a l i f a r i n e -
T o r i n o , v i a G i a i L u i g i 43. 

214.567 - R A D I O E L E T T R I C A A N -
-FOS-S'O A M E R I C O s u c e . F E R -
R A N T E G I U S E P P E - c o m m . m i -
n u t o ' m a t e r i a l e e l e t t r i c o e d a p p a -
r e c c h i r a d i o r i p a r a z i o n i - T o r i n o 
v i a C a r l o A l b e r t o 12. 

214.568 - P A S T E R I S A U S I L I A T ' R I C E -
c o m m . m i n u t o a l i m e n t a r i d r o g h e 
c o l o n i a l i . - V i l l a r e g g i a . 

214.669 - C ' E R U T T I G I O V A N N I - r i v . 
g e n e r i di p r i v a t i v e _ S u s a , c o r s o 
I n g h i l t e r r a 12. 

214.570 - F R O L A L U I G I - v e n d i t a 
m i n u t o g e n e r i a l i m e n t a r i o l i o s e -
m i V o l p i a n o . 

214.571 - POMER-O S T E F A N O - c o m -
b u s t i b i l i - T o r i n o , v i a S a n B e -
n i g n o 14. 

214.572 - G A L L O D O M E N I C A - fiori 
- C o l l e g n o , c . F r a n c i a 251. 

214.573 . B A L L A R I N G R A Z I E L L A -
i m p r e n d i t r i c e d i l a v o r i e d i l i -
T o r i n o , v i a D r o v e t t t i 26. 

214.574 - F A N T O N I E M A N U E L E -
m o t o r i p a r a z i o n i T o r i n o , v i a G 
M e d i c i 40. 

214.575 - - C O L E T T O G I U S E P P E - a m -
b u l a n t e c h i n c a g l i e r i e T o r i n o 
B r u i n o 24. 

214.576 - T A U R O N E RO-SA - a m b u -
l a n t e f r u t t a v e r d u r a , T o r i n o 
v i a G e r d i l 3. 

214.577 - C A L O R I R I C C A R D O - a m -
b u l a n t e t e l e r i e _ s . A n t o n i n o . 

214.678 - -GALLO C O S T A N T E - a m -
b u l a n t e f r u t t a e l e g n a . C o l l e -
r e t t o C a s t e l n u o v o . 

214.579 - V I S C H E O L I M P I A - p r o d u -
z i o n e v e n d i t a b u r r o l a t t e e d e r i -
v a t i . _, S t r a m b i n o . 

214.580 - S A L V I N O U G O - a m b u l a n t e 
- f r u t t a e v e r d u r a - V i l l a n o v a C a -
n a v e s e 

214.581 - C A S T R A L E G. B A T T I S T A -
a m b u l a n t e f r u t t a e v e r d u r a - V i l -
l a n o v a C a n a v e s e . 

214.582 F O R N E R O A D A - a m b u -
l a n t e - p e z z a m e - C h i a v e r a n o . 

214.583 - V A S T A P A N E E D O A R D O f u 
- G i o v a n n i - c o m m e s t i b i l i - C h i e r i , 
v i a V i t t . E m a n u e l e 36. 

214.584 M A G I C :SON R A D I O SOC. 
r e s p o n s . l i m . - f a b b . d i a p p a r e c -
c h i r a d i o e p a r t i s t a c c a t e - T o -
r i n o , v i a A l p i - g n a n o 16. 

214.585 . S A V I O D E L F I N O - c o m m . 
v i n i i n r e c i p i e n t i c h i u s i i n g r o s s o 
- T o r i n o , v i a B . G a l l i a r i 24. 

214.566 - M O R E T T I e F O R N O - f a b b . 
e p o s a i n o p e r a m a t e r i a l e i so -
l a n t e t e r m i c o ( s u g h e r o ) T o r i n o 
v i a O. Vigl iani - 710. 

214.587 - C A S A R D I S E B A S T I A N O -
r i p a r a z i o n e c i c l i - T o r i n o , c o r s o 
V a l d o c c o 17. 

214.588 - P E C O R A G I U S E P P E . r a p -
p r e s e n t a n t e - T o r i n o , v i a T o r r i -
c e l l i 60'. 

214.639 - -RASSA N I C O L A . c o m m . 
i n g r o s s o l e g n a m i - P e r o s a C a n a -
v e s e . 

214.5-90 - ST'I-GLA d i BOCCARD-I L U I -
G I - f a b b . g i o c a t t o l i i n c a r t a -
p e s t a e l e g n o - T o r i n o , v i a P i e r 
-Carlo B o g g i o a i . 

214.591 - M A S S O L A e -C. - i n d u s t r i a 
m e c c a n i c a - B u t t i g l i e r a A l t a . 

214.592 - T O R T A A L D O - c o s t r u z i o n i 
e d i l i - T o r i n o , v i a B o r g o s e s i a 48. 

214.593 - A L C H E R A G I U L I A R O S A -
b o t t i g l i e r i a - T o r i n o , c o r s o P a -
l e r m o 112. 

214.594 - B E R R U T O FIRAN-CA . a m -
b u l a n t e a l i m e n t a r i - Torino- , p . z a 
M a - d o n n a A n g e l i 2. 

214.995 - B A G N A L U C I A N A - l a t t e 
r i a e a l i m e n t a r i - -Chivasso , v i a 
M a r t i r i L i b e r t à 14. 

214.596 - G U G L I E L M I N O e C O R T E T 
, m a r m i s t i - C a l u s o . 

214.597 - C E R E T T O G I O R G I O f u G i o -
v a n n i - commi , «moto, d i f r u t t a e 
v e r d u r a - s-a-n G i o r g i o C a n a v e s e 
v i a G i u l i o 13. 

214.5-98 - S 'ESSA - C A R M E L O f u G a -
s p a r e - c o m m e r c i o d i ca - rne o v i -
n a - T o r i n o , c o r s o C a s a l e 204. 

214.599 - P A S T A V I T T O R I O - c a r d e -
r i a l a n a , c o t o n i , s t r a c c i ( l a b o r a -
t o r i o ) - M o n c a l i e r i , v i a P a s t r e n -
g o n u m . 16. 

214.600 - P A I SI O lEUDGIO - f a b b r o -
Torino- , s t r a d a d e l R i g h i n o 20. 

214.601 - ( R I C H I A R D I G I O V A N N I f u 
B a r t o l o m e o - c o m m e r c i o i n g r o s -
s o v i n i - s . C a r l o Cana-veise, B o r -
igaita S a d i r n e . 

214.602 - F R A N C O N E A L E S S A N D R O 
d i G i o v a n n i - c o m m . a m b . d i 
o l i o e s a p o n i - S. - F r a n c e s c o al 
C a m p o . 

214.603 - M O S S E T T O A N G E L O - m u -
r a t o r e - V o l p i a n o , v i a L u i n i 1. 

214.604 - L U C O C A S T E L L O E R M E -
L I N D A - c o m m e s t i b i l i - R i v o l i , 
v i a M o n t e G r a p p a 12. 

214.605 - B O R D E S E D O M E N I C O f u 
G i o v a n n i - e d i l i z i a - T o r i n o , v i a 
A c c a d e m i a A l b e r t i n a n . 38. 

(214.60-6 - L A - R O S A P A O L O - c o m -
m e r c i o i n g r o s s o -di f r u t t a e v e r -
d u r a -, R i v o l i , v i a P o g n a - n t e n . 5. 

214.607 - S T O C C O C A T U L I O d i A n -
g e l o - c o m m e s t i b i l i , d r o g h e r i a -
T o r i n o , v i a ( R a f f a e l e C a d o r n a 37. 

214.803 - ' P A P U R E L B E G I N L U I G I d i 
G i u s e p p e _ c o m m e r c i o i n g r o s s o 
l e g n a d a a r d e r e e d a l a v o r o -
Ciriiè, v i a B a t t i t o r e 6. 

214.609 - L O N G A T O 'GINO f u A n g e l o 
- a m b . d i m e r c e r i e - T o r i n o , v i a 
S. T o m m a s o 10. 

214.610 . U M B E R T O e R E N A / T O F .L 'LI 
A L B A N E S E - o f f i c . r i p . a u t o m e z z i 
. T o r i n o , v i a P a s s a l a c q u a 16. 

214.611 - L- IBONI N E R E O f u G i o v a n n i 
- r a p p r e s e n t a n t e - T o r i n o , v i a 
B l i g n y 1. 

214.612 - B R U S S 1 N O G I U S E P P E d i 
F r a n c e s c o - c o m m e r c i o b e s t i a m e , 
s u i n i , b o v i n i , e q u i n i - N o n e , v i a 
T o r i n o 14. 

214.613 - V A I R P R I M O d i A m e d e o -
f a b b r i c a z i o n e e r i p a r a z i o n e d e l l e 
l a m e p e r s e g a a n a s t r o - T o r i n o , 
v i a M a d o n n a d e l l e R o s e 29. 

214.614 - B E N E D E T T I L I V I O d i L j i g i 
- c o m m . a m b . d i l a n e e m a n u -
f a t t i - T o r i n o , v i a C a f a s s e 5. 



114 «15 - V I V I A N B E N E D E T T O e» 
Valentin«. - c a l z o l a i o - T o r i n o . 

' v ia F.l l l Car le 43. 
n « 616 - J O V I N O A U R E L I O di G a e -

t a n o - T u r i n o .. v i a V e g l i a s. n. 
I (Casermet te ) . 
JH 617 - A C.T - A U T O S A L O N E C R I -

S T A L L O T O R I N O _ Soc . a r e s p 
l i m i t a t a - g e s t i o n e d i a u t o r i m e s s e 
in g e n e r e - T o r i n o , v i a T o r r i -
ce l l i 4. 

,14 618 - C A S A R O . G E S T I O N P : S T A -
B I L I M E N T I A U T O C O S T R U Z I O N I 
- i nd . a u t o m o b i l i s t i c a - T o r i n o , 
c o r s o R e g i n a M a r g h e r i t a 198. 

214 619 C O O P . C O S T R U Z . C A S E F R A 
I I M P I E G A T I F I A T o o o p . a r . 1. -

T o r i n o , c o r s o I V N o v e m b r e 300. 
' 2H 620 - R O C C I A G O S T I N A f u A m e -

d e o - c a f f è - S u s a , v i a M a z z i n i 26. 

I! 214 621 - M A R I N O C A N D I D A di V i n -
c e n z o v e d . G a g n e r o . l o c a n d a 
« T r e C o r o n e » - S u s : , v i a R o m a 
n u m , 32. 

1214 602 - M A R T I N A S S O L O R E N Z O di 
[ A n g e l o - c o m m . d i p a s t i c c e r i a e 

c o n f e t t e r i a - T o r i n o , c o r s o V i t t . 
E m a n u e l e 68. 

E14 «23 C A M O L E T T O A G O S T I N O 
di G i u s e p p e - o s t e r i a - T o r i n o , 
v i a P o r t a P a l a t i n a 3. 

214 624 - M U L A Z Z A N I E N R I C O di L o -
r e n z o - c a f f è b a r - T o r i n o , p i a z z a 
P i e r d e l l a F r a n c e s c a 1. 

214 625 D E F R A N C I S C O E R N E S T O 
d i G i o v a n n i - a u t o t r a s p o r t i m e r c i 
p e r c o n t o d i t e r z i - C i s t e l l t m c n t e , 
v i a M e n t a 6. 

2.4 626 - L O M B A R D I E S T E L L A f u 
G i u s e p p e - c o m m . a m b . d i b e r r e t t i 
- T o r i n o , v i a V o l v e r a 10. 

214 627 - S O C . P E R L A L A V O R A Z I O -
N E E C O M M E R C I O D E L L E G N O 
a r e s p . l i m . - T o r i n o , v i a G a r i -
b a l d i n u m . 38. 

214 628 M . G . T . - M E C C A N I C A G O -
V E R N A T O T O R I N O - S o c . a r e s p 
l i m - f a b b r i c a z i o n e e l a v o r a z i o n e 
m e c c a n i c h e e l e t t r o a u t o m o b i l i s t i c h e 

T o r i n o , v i a G i a c i n t o P a c c h i o n i « 
214 629 - I M M O B I L I A R L E G I A N C A R L O 

Soc . a r e s p . l i m . - T o r i n o , v i a 
G i o v a n n i L a n z a 27. 

214.630 - C I T I - C O M P A G N I A I N T E R -
N A Z I O N A L E T E C N I C A I N D U -
S T R I A L E - T o r i n o , v . A l f i e r i 5. 

214 631 - C A S E T C O M M E R C I O A R T 
P E R S A L D A T U R A E T E C N I C I -
r e s p . l i m . - r a p p r e s e n t a n z a d i t u t t i 
g l i a r t i c o l i p e r s a l d a t u r e e t e c n i c i 
- T o r i n o , v i a T r e c a t e 17. 

2,4.632 - C A S T A L D O A N T O N I O ^ 
C o s i m o - c o m m . a m b . d i f r u t t a e 
v e r d u r a - T o r i n o , s t r a d a B e r t o l l a 
n u m . 135. 

214 633 - F O G A R O L L O G I O V A N N I d i 
G i u s e p p e - c o m m . a m b . d i m e r c e -
r i e e c h i n c a g U e r i e - T o n n o , v i a 
V e l i a 50. 

214 634 - G E R U N D A M A R I O f u C a r -
m e l o - r a p p r e s e m i n t e - T o n n o , 
v i a L u n g o P o L u i g i C a d o r n a 7. 

214 635 - E D I L F O N D I A R I A - A c q u i s t o 
v e n d i t a p e r m u t a d i b e n i i m m o b i l i 
ecc . - T o n n o , v i a T e o f i l o R o s s i 3. 

214 636 - L A O L E A R I A - S c c . a r e s p . 
l i m . - c o m m e r c i o i n p r o p r i o e p e r 
r a p p r e s e n t a n z a d i g e n e r i a l i m e n -
t a r i - T o r i n o , p i a z z a C a s t e l l o 9 

214 637 - C E A S - C L I N I C H E E A T T I -
V I T A ' S A N I T A R I E S o c . p e r az . -
T o r i n o , s t r a d a M c n g r e n o 3118. 

214.638 - F A R M A C I A L U N A T I B A R T O -
L O M E O d i E n r i c o - V e r o l e n g o , 
c o r s o D e l l o V e r n a 46. 

214.639 - P O V E R O A G O S T I N A d i E n -
r i c o - o s t e r i a - T o r i n o , v i a S a n 
D a l m a z z o 2. 

214.640 - M U S S O L U I G I f u G i u s e p p e 
- c o m m e s t i b i l i - T o r i n o , v i a Co-
r io n u m . 8. 

214.641 - R O S S I C A T E R I N A d i GiO-
v . n n i - c o m m e r c i o c a r n e e q u i n a 
- T o r i n o , c . V e r c e l l i 104. 

214.642 - C O S E B E L L E d i G A V A S S A 
T E R E S A A N T O N I A f u G i a c o m o 
- comm. articoli casalinghi - To-
rino, piazza S ta tu to 10. 

214 643 - SOCIETÀ' C O O P E R A T I V A 
E D I L E F R A I D I P E N D E N T I DEL-
L ' I S T I T U T O F E D E R A L E D I CRE-
DITO A G R A R I O P E R IL P I E -
M O N T E Soc . p az. - T o r i n o , v i a 
S. F r a n c e s c o d ' A s s i s i 10. 

214.644 - A B Z U G - Soc . a r. 1. -
l a v o r a z i o n e e f a b b r i c a z i o n e di 
r u b i n e t t e r i a , r a c c o r d e r i a e a c c e s -
s o r i per f r i g o r i f e r i - T o r i n o , v i a 
B r a 4. 

214 645 - S A L A S S A E Z I O - e l e t t r i c i -
s t a - T o r i n o , c o r s o S v i z z e r a 34. 

214 646 - M U S S O G I U S E P P E . c a f f è 
e b o t t i g l i e r i a - M o n c a l i e r i , p i a z z a 
V i t t o r i o E m a n u e l e I I 6. 

214.647 - S A X G A E T A N O - s a r t o -
T o r i n o , v i a N a p i o n e 31. 

214 648 - S A L V A T O G U I D O - r i q u a -
d r a t o r e - T o r i n o , v i a M a r t i r i d e l l a 
L i b e r t à 47 b i s . 

214 649 - C O S S E T A A L F R E D O - i n -
g r o s s o v i n i - T o r i n o , v i a P r a g e -
l a t o 7. 

214 650 - M A R E L L O V I T T O R I O -
s p a c c i o b e v a n d e a l c o o l i c h e d a 
e s p o r t o - T o r i n o , v i a G r o p p e l l o 4. 

2D4 651 - B O R G H I N I C L E M E N T I N A 
c o m m e s t i b i l i e d r o g h e r i a - T o r i -
n o , v i a D u c h e s s a J o l a n d a 3. 

214 652 - B E R R U T I E R C O L E - s a l u -
m e r i a - T o r i n o , c o r s o R e g . M a r -
g h e r i t a 84. 

214 653 - F A B B R I C A I T A L I A N A R E -
F R A T T A R I A F F I N I « F . I . R . A . » di 
B a z z a n o c a v . S e s t i l i o - f a b b r l c a -
z i c n e m a t e r i a l e r e f r a t t a r i o - A l -
p i g n a n o , v i a V a l d e l l a t o r r e 28. 

214.654 - C A S T E L L I S A N T I N A -. a m -
b u l a n t e u o v a , b u r r o , f o r m a g g i o -
T o r i n o , v i a P i g a f e t t a 29. 

214 655 - Q U A R E N G H I C O L O M B O -
c o s t r u z i o n i e d i l i - T o r i n o , v i a 
A s s a r o t t i 10. 

214 65« - R U F F I N O V I N C E N Z I N A -
a m b u l a n t e f r u t t a , v e r d u r a , f u n -
g h i - C o a z z e , Via R u f f i n e r a 2. 

214 657 - F . O . C . A . - F O R N I T U R E C A -
S E A R I E , soc . a r . 1. - c o m m e r c i o e 
r a p p r e s e n t a n z a d i p r o d o t t i c a s e a r i 
( c a r t a , s i g i l l i , c o l o r a n t i , m a c c h i -
n a r i o , ecc . ) . T o r i n o , c o r s o I n -
g h i l t e r r a 27. 

214.858 - M I C H I A L I N O F E D E R I C O -
p a n e t t e r i a c o n f o r n o - B i b i a n a , 
v i a B a g n o l o . 

214.659 - F R A N C I O L I G U E R R I N O 
a m b u l a n t e b e s t i a m e e f r u t t a -
C o l l e r e t t o C a s t e l n u o v o , v i a V i t t . 
E m a n u e l e . 

214.660 - P A R R I N I A L D O - a m b u l a n t e 
p a s t i c c e r i a , c o n f e t t e r i a e c o l o n i a , 
li - I v r e a , p i a z z a F . N a z i o n a l e , 7. 

214.661 - P R O L A E P A G A N I - l a v o r i 
in l e g n o - M a z z è , v i a B e r g a n d i . 

214.662 A C C A S T E L L O E M I L A N E -
S I O - d i s t i l l a z i o n e e r b a m e n t a -
C a r m a g n o l a , f r a z . S . G r a t o . 

214.663 - C A Z Z O L A C A T E R I N A -
c o n l e z i o n e b i a n c h e r i a - T o r i n o , 
v i a M i l a n o 13. 

214.664 - S O C I E T À ' I M M O B I L I A R E 
B O S C H I V A S . I . B . soc. a r . 1. -
C o l t u r a d i p i a n t e d a r i m b o s c h i -
m e n t o - T o r i n o , v i a G a r i b a l d i 3. 

214 6 « F A B B R I C A I T A L I A N A 
M A C C H I N E T O R R E F A Z I O N E -
F . I . M . T . - c o s t r u z i o n e d i m a c c h i -
n e t o r r e f a t t r i c i p e r c a f f è - T o -
r i n o , v i a A z u n i 9. 

214.666 - F E R R E R Ò B A R T O L O M E O -
c o m m e r c i o b e s t i a m e - C a r m a g n o . 
l a , B o r g o S . B e r n a r d o . 

214.667 - L A V A L S U S I N A d i T E S S A -
R O L O G U G L I E L M O - i n g r o s s o 
g e n e r i a l i m e n t a r i e d o l c i u m i 
C o n d o v e , v i a A. P e r o d o 4. 

214.668 - C R A V E R O B A T T I S T A - c o m -
m e r c i o d i b e s t i a m e - C a r m a g n o l a , 
B o r g o S . B e r n a r d o . 

214.669 - N E I R O T T I G I U S E P P E - c o m -
m e r c i o l e g n a d a a r d e r e - R i v o l i , 
c o r s o 25 A p r i l e 19. 

214.670 - A V A N Z A V I T T O R I O , m e c c a -
n i c o s t a m p i s t a - T o r i n o , v i a Ca-
r a t i l o 13. 

214 671 - M O S S O P O M P I L I O - c o m -
m e r c i o l e g n a d a a r d e r e - V i l l a r -
b a s s e , p i a z z a M u n i c i p i o 2 

214 672 - R O S S E T T O G I A C C H E R I N O 
U G O - a m b u l a n t e i n g r o s s o f r u t t a 
e v e r d u r a - V a i e s , v i a T o r i n o 28 

214 673 - S A P O R I T O S A L V A T O R E -
a m b u l c n t e m e r c e r i e - T o r i n o , v i a 
G . V e r d i 24. 

214 674 - C R E A Z I O N I D O L C I A R I E S 
G I O R G I O S o c . a r . 1. - i n g r o s s o 
p r o d o t t i d o l c i a r i - T o r i n o , v i a 
P a s t r e n g o 28. 

214 675 - R E A L E R I A S S I C U R A Z I O N E 
S o c . p az . - R i a s s i c u r a z i o n i e 
r e t r o c e s s i o n i i n q u a l s i a s i r a m o d i 
a s s i c u r a z i o n e - T o r i n o , v i a C o r t e 
d ' A p p e l l o 11. 

214 676 L A V O R A Z I O N I O D O N T O -
T E C N I C H E N O R D I T A L I A L O N 1 
S o c . a r . 1. - T o r i n o , v i a C. G i o r -
d a n a 1. 

214 677 - I M M O B I L I A R E A U G U S T A 
S o c . p . az . - T o r i n o , v i a A s s a -
r o t t i 9 

214 678 - M I N O ' L A B A R T O L O M E O -
o r o l o g e r i a e d o r e f i c e r i a - P o i r l -
n o , v i a I n d i p e n d e n z a 40. 

214 679 - F E R R E R Ò G I U L I O - i n g r o s -
so r o t t a m i m e t a l l i c i . T o r i n o , v i a 
C a t a n i a 35. 

214.680 - F L O G N A P I E T R O - c a r b u -
r a n t i e g r a s s i m i n e r a l i a l m i n u t o 
- S c a l e n g h e . 

214 681 V E R C E L L I A N D R E A - m a -
c e l l e r i a b o v i n a - B a r o n e , v i a 
C a n d l a 1. 

214.682 - C O S T A M A G N A M A D D A L E -
N A - a m b u l a n t e m a g l i e r i e e fi-
l a t i - C h i v a s s o , v i a B . P o r t a 13 

214 683 - T A P P A R O M A R G H E R I T A -
a m b u l a n t e d o l c i u m i . C h i v a s s o , 
v i a I t a l i a 4. 

214.684 - P I O V A N O D O M E N I C A 
c e r e a l i , g r a n a g l i e e s e m e n t i 
G r u g l i a s c o , c o r s o G . G i u s t e t t i 19. 

214.685 - S T R A T T A A N G I O L I N A 
g e n e r i a l i m e n t a r i e c a s a l i n g h i -
B o l l e n g o , Via R i c c a 40. 

214.686 - S T E L L A L U I G I - c o m m e -
s t i b i l i - C o l l e g n o , v i a M a r t i r i d e l -
l a L i b e r t à 68. 

214.687 . J U V E N T U S S o c . a r . 1. -
g e s t i o n e d i u n « C i r c o l o J u v e n t u s » 
- T o r i n o , p i a z z a S. C a r l o 206. 

214.688 - T U R E L L O - F E R R E R Ò 
c o s t r u z i o n e e m a n u t e n z i o n e f a b -
b r i c a t i . C a r i g n a n o , v i a T o r r e 12. 

214 6S9 - C A G L I O B A T T I S T A - c o m -
m e s t i b i l i . F i a n o C a n a v e s e , f r a z . 
V a l l o . 

214.690 - C I P R I E R I S O S o c . a r . 1. 
C I - R I S - s f r u t t a m e n t o d e l l e c i -
p r i e r i c a v a b i l i d a l r i s o - T o r i n o , 
v i a M a z z i n i 62. 

214.691 - R O N C O C A R L O & C. - c o n -
d u z i o n e d i f e n d i r u s t i c i - T o r i n o , 
v i a B e r t o l a 17. 

214.692 - F O S F O R I C I R I S O S o c . a r . 1. 
F O - R I - s f r u t t a m e n t o d e g l i e l e -
m e n t i f o s f o r i c i d e l r i s o - T o r i n o , 
v i a M a z z i n i 62 

214.693 - J O S E " F E R R E R & C. d i F e r -
p e r B o r r a s - c o m m e r c i o d i s u -
g h e r i - T o r i n o , v i a X X S e t t e m -
b r e 8 

214.694 - G I R A R D I P A S T O R I N I M I -
C H E L E - I n g r o s s o e m i n u t o l e -
g n i m i - A l m e s e , v i a R o m a 37. 

214.695 - G A I T A D O M E N I C A e F I G L I 
- c o m m e s t i b i l i - C i r i è , v i a V i t t . 
E m a n u e l e 33. 

214.696 - B O T E X S o c . a r . 1. - i n d u -
s t r i a d e l l ' a b b i g l i a m e n t o i n g e n e r e 
- T o r i n o , p i a z z a G . P e r o t t i 1. 

214.697 - R A V I O L A L O R E N Z O - f a r -
m a c i s t a - C o r i o , v i a C a v o u r 70. 

214 698 - M O N T E U D O M E N I C O - a r -
t i c o l i c a s a l i n g h i - T o r i n o , p i a z z a 
C a r l o F e l i c e 70. 

214 699 - F R A T E L L I G I R A R D I - c o -
s t r u z i o n i e d i l i - R u b i a n a . B o r g 
G i r a r d i 

214 700 - C E R U T T I G I O V A N N I - c o -
s t r u t t o r e e d i l e - D r u e n t . v i c o l o 
S. L o r e n z o , 15. 



214.701 — STUiERDO B A R T O L O M E O 
- i n g r o s s o p r o d o t t i o r t o f r u ì t t i c o l i 
- Tor ino , v i a G. Bru l lo 181. 

214.702 - J A N N O N E A N T O N I O - i n -
g r o s s o p r o d o t t i o r t o f r u t t i c o l i - T o -
r i n o , v i a G. B r u n o 181. 

214.703 - M A Z Z I M A R I U C C I A - l a -
b o r a t o r i o c o n f e z i o n i i n g e n e r e p e r 
u o m o e s i g n o r a - T o r i n o , v i a C e r . 
n a i a 36. 

214.704 - M A I N E R Ò E T T O R E e BTJH-
Z I O F R A N C E S C A - fiori a l m i -
n u t o - T o r i n o , v i a C i b r a r i o 70. 

214.705 - B E R T E L L I N O C A R L O - l e -
g n a d a a r d e r e a l l ' i n g r o s s o - N o -
i e C a n a v e s e , v i a R o m a 18. 

214.70-6 - N A N O E G I D I O - d r o g h e r i a 
e s p a c c i o v i n i - v i a S a n A g o -
s t i n o 24. 

214.707 - N A T T A A L E S S A N D R O - t m -
b u l a n t e f r u t t a e v e r d u r a - S a n 
M a u r o T o r i n e s e , v i a C a s a l e 39. 

214.708 - B A L M A S F E R N A N D O - i n -
g r o s s o v i n i - S. G e r m a n o e l u s o -
n e , c o r s o V. V e n e t o 3. 

214.7-08 - G I L I A N T O N I O - i n g r o s s o 
s u i n i d a a l l e v f i m e n t o - G i a v e n o , 
v i a B a r o n e r a 8 b . 

214.7-10 - P E R A D O T T O E R N E S T O -
a m b u l a n t e p o l l a r n e , u o v a , c o n i g l i 
- V a l p e r g a , v i a B r a i d s n o c e . 

214.71-1 - C I B R A R I O G I O V A N N I - a m -
b u l a n t e f o r m a g g i , b u r r o , l a t t i c i n i 
i n g e n e r e - Valperiga-, v i a P i a v e 1. 

214.7110 - V A C C H I N O F I O R E N T I N A -
a m b u l a n t e c a f f è e s a p o n e - V i l l a -
r e g g i a . 

214.7-13 - V O L A N D O B A R T O L O M E O -
a m b u l a n t e f r u t t a - , B a r b a n i a , v i a 
Co l l i . 

214.7-14 - C A S T A G N A D O M E N I C O -
a i m b u l e n t e f r u t t a e v e r d u r a -
Agl-i-è, v i a P . T o m m a s o 13. 

214.7-15 - B B N E D I N O B A S I L I O - a m -
b u l a n t e f r u t t a e v e r d u r a - C a s c i -
n e t t e d ' I v r e a , v i a P e r r a 25. 

2:14.7-16 - R I E G R U T O S E R G I O - a m b u -
l a n t e f r u t t a e v e r - d u r a - C h i a v e r a -
n o , v . Z u f f o C a r l o 10. 

214.717 - C A S E T BRA-CH M A R I A N N A 
v e d . BO-GGI-O - a m b u l a n t e f r u t t a 
e v e r d u r a - Va- lpe rga , v . D a n t e 36. 

2-14.718 - MOMO- A L D O & M I - G L I E T T A 
- G U G L I E L M O - p a n e t t e r i a c o n f o r -
n o - Volvera- , v . P o n s a t i 16. 

214.719 - T R O I S D A M E S - C R E A Z I O -
N I P E R S I G N O R A d i D A L L A C O -
S T A & C. - c o n f e z i o n e e c o m -
m e r c i o d i p r o d o t t i d i a l t a m o d a 
- T o r i n o , v . Boig ino 9. 

2-14.720 - K E M A - S O C I E T À ' P E R L A 
I N D U S T R I A C H I M I C A a r. 1. - l a -
v o r a z i o n e e c o m m e r c i o d i p r o d o t t i 
c h i m i c i i n - g e n e r e - T o r i n o , c o r s o 
I n g h i l t e r r a 15. 

214 721 - I N D U S T R I A F O T O M E C C A N I -
C A A R T I S T I C A T O R I N O ( I .F .A .T . ) 
-di A L I F R - E D I R O B E R T O - i n d u -
s t r i a a r t i g i a n a - T o r i n o , v . C i g n a 
n u m . 11. 

2-14.722 - B A T T I i S T E L L A G I O V A N N A 
- a m b u l a n t e - a r t i c o l i v a r i d i p i n t i 
- T o r i n o , v . O r m e a 78. 

214.7-23 - P A G L I A N O M I C H E L E - - CO-
s t r u z i o n e a c c e s s o r i -per a u t o , m o t o 
e m o t o s c o t e r - T o r i n o , c . B r e s c i a 
n u m . 42. 

2:14.724 - F R U T T E R Ò V I T T O R I A - l e -
g n a , c a r b o n e - T o r i n o , v . P o r t a 
P a l a t i n a 8. 

214.725 - C A N T O N I - M A C C H I N E 
U T E N S I L I S. p . A. - i n d u s t r i a , 
c o m m e r c i o , r i p a r a z i o n i d i m a c c h i -
n e u t e n s i l i e d u t e n s i l e r i a - M i -
l a n o , v . Ti-b ai-di 5; T o r i n o , v i a 
N i z z a 61 (F i l i a l e ) . 

214.726 - D E G I O V A N N I T E R E S A -
f o r n i t u r e p e r calzo-lai - U l z i o , 
c. M o n t e n e r o 23. 

214.727 - C A P E L L O R O B E R T O - a m -
b u l a n t e c a n n i i n s a c c a t e , c a r n i f r e -
s c h e , f o r m a g g i , s c a t o l a m e , p a s t a 
S. S e b a s t i a n o P o . 

214.728 - GARO.LA B E S S O - c a r b u r a n -
t i , l u b r i f i c a n t i , b i c i c l e t t e - T o r i n o , 
v . O r v i e t o 65. 

2114.729 - B A L E S T R A E L D A - m a g l i e -
r i a - T o r i n o , v . L o t n - b a r d o r e 23. 

214.730 - V A L E N T E C A R L O - F a l e -
i g n a m e - T o r i n o , v . M. V i t t o r i a 11 

214.731 - T O R R E T T A D O M E N I C A -
M e r c e r i e - T o r i n o , v . V. M o n t i 15 

214.732 - P I G N A T A A N T O N I E T T A -
m e r c e r i e - T o r i n o , v . B-aiva 2. 

214.733 - E B O L I L U I G I A v e d . SO-LERO 
- c o m m e s t i b i l i - C e r e s , fra-z. V o -
ra igno , v . A l a 71. 

214.734 - M - A N A S S E R O E D O A R D O -
o s t e r i a - T o r i n o , v . V i r l e 9. 

214 .738- iFASSIO C L O T I L D E - d r o g h e -
r i a , b o t t i g l i e r i a a n n e s s a p r i v a t i v a 
- T o r i n o , c R. M a r g h e r i t a 91. 

214.736 - M O R A N D I N P A L M I R A -
l a t t e r i a - - Tor ino , - v . F . C a l a n d r a 8. 

214.737 - DOMU-S - L A V O R A Z I O N E 
D E L L E G N O So-c. -a r . 1. - l a v o r a -
z i o n e d e l l e g n o iti g e n e r e - T o r i n o , 
p . R a y n e r i 9. 

2-14.738 - B O T T A R O S A - M A N I F A T -
T U R A B I A N C H E R I A M A S C H I L E 
- c o n f e z i o n i - Torino- , v . S a l a s s a 7. 

214.738 - R A M A S S O T T O R E N Z O - r a c -
c o l t a , l a v o r a z i o n e , v e n d i t a l a t t e e 
d e r i v a t i - B r u i n o , v . San-geno 1. 

214.740 - B A R A C C O S E C O N D O - d r o -
g h e r i a e c o m m e s t i b i l i - Mo-nca l i e -
ri', v . S e s t r i e r e 18. 

214.74-1 - P I E R O T T I PA'OiLO - G r a n a -
g l i e e f a - r i n a i n g r o s s o e m i n u t o - -
V i ù , via- R o m a 6. 

214.740 - O M N I A S o c . a- r . 1. - o p e r a -
z i o n i d i impior ta -z ioni , e s - p o r t a z i o n i 
- T o r i n o , v . S. Q u i n t i n o 38. 

214.743 - TULLI S P A R T A C O - r a p p r e -
s e n t a n t e - T o r i n o , v . V a n c h i i g l i a 27. 

214.744 - B A L L E S I O L E O N A R D O - r i -
p a r a z i o n i e c o s t r u z i o n i e d i l i - S a n 
F r a n c e s c o a l C a m p o , v . B r u n a 7. 

214.745 - C A P R A A T T I L I O - r i p a r a z i o -
n i e c o s t r u z i o n i e d i l i - S. F r a n c e -
s c o a l C a m p o . 

214.746 - N O V E L L I A N G E L I E R M I N I O 
- c c-mp r aiv e n d i t a- c e r e a l i , c o n c i m i 
e s i m i l a r i - a l l ' i n g r o s s o - C a r m a -
g n o l a , fra-z. C a s a n o v a . 

214.747 - B I O G A S S o c . a r . 1. - i n i z i a -
t i v e d i c a r a t t e r e i n d u s t r i a l e e 
c o m m e r c i a l e - T o r i n o , c. G. F e r -
r a r i s 71. 

214.748 - Q U A G L I A CO-STA-NZA i n 
C E R U T T I - a m b u l a n t e fioraia -
T o r i n o , v i a Co - t t o l engo 25. 

214.74-9 - O L E I F I C I O G A T T I N A R E S E 
-So-c. -a- r. 1. - lavo-ra-z ione s e m i o l e o -
si e r e l a t i v o commerc i lo - - T o r i n o , 
v . P e r r o n e 14. 

214.750 - S C H E R M I M I C H E L E & G I U -
S E P P E - e s p o r t a z i o n e i m p o r t a z i o -
n e a g r u m i , p r o d o t t i d e l s u o l o i n 
-genere - C a t a n i a , v i a l e M a r i o 
Rap i sa - rd i 10 ( S e d e ) ; T o r i n o , v i a 
X X S e t t e m b r e 23 b i s (F i l ia le ) . 

2H4.751 - B R U N E T T I C E S A R E Scc . p e r 
az . - c o s t r u z i o n i e d i l i z i e - T o r i n o , 
v i a G i a n n o n e 3. 

214.752 - MASSI-MI A N I F R A T E L L I -
c o m m e r c i o fiori - T o r i n o , p i a z z a 
d e l l a R e p u b b l i c a . 

214.753 - B O S C O G I O V A N N I - t r a t t o -
r i a - C a n d i o l o , v . T o r i n o 6. 

214.754 - V A I O E R N E S T O - V i n i a l -
l ' i ng rosso - - T o r i n o - v . M e n t a n a 
-num. 23 b i s . 

214.755 - F .RIERI C A R M E L I N D A -
c o - m m e s t i b i l i e d r o g h e r i a - T o r i n o , 
v . S. M i c h e l e 1. 

214.756 - T O N I N I D A - O s t e r i a - T o -
r i n o , v . Cumian-a 46 B . 

214.757 - T O N S O A N G E L O d i D E L L A -
V A L L E E R N E S T O - c a r t o l e r i a e 
C h i n c a g l i e r i a - T o r i n o , c . Orba-s-
s a n o n u m . 34. 

214.758 - A S S U N T O R I L A V O R I C O M -
P A G N I A I T A L I A N A A.L .C . I . -
Soc . a r . 1. - l ' a s s u n z i o n e d i a p -
p a l t i d i l a v o r i d a E n t i e p r i v a t i 
p e r f o r n i t u r e di m a n o - d ' o p e r a -
T o r i n o , c. Valdo-eco 1. 

214.759 -n G R A B B I L U I G I - m a g l i e r i e 
- T o r i n o , v . Av ig l i - ana 52, 

2-14.760 - V I A N O G I O V A N N I - s t i r e -
r i a - T o r i n o , v . P . d ' A c a i a 31. 

2-14.761 - G A R N E R O E M I L I A - s a r t a 
-da -donna s u m i s u r a - T o r i n o , vi-a 
D e l l a R o c c a 11. 

2-1)4.762 - F E R R E R Ò V I T T - O R I N A -
s a r t a d a d o n n a s u m i s u r a - O r -
ibassan-o. 

214.763 - C R A V O T T O V I N C E N Z O - c i -
c l i s t a - To-r ino, c. O r b a s s a n o 57. 

214.764 - M A D D A L E N O G R A T O - s a r -
t o - Cafas-se. 

214.765 - A T O M - A Z I E N D A T O R I -
N E S E O L I I M I N E R A L I Soc . r . 1. 
- i n d . c o m m . ol i i m i n e r a l i e p r o -
d o t t i c h i m i c i - Tor ino- , v . Ta i lucch i 
n u m . 27. 

214.766 - B R U N A , B A L Z A R E T T I & 
i F E R R E R Ò - c o s t r u z i o n i i n l e g n o -
T o r i n o , v . Pa-c in i 34. 

214.767 B E V I O N E G I A C O M O - i d r a u -
l i c o - T o r i n o , v . G. D i n a 38. 

2-14.768 - C A R I G N A N I L I N A - c o m m . 
m e r c e r i e - B u s s o l e n o , v i a T r a f o r o 
n u m . 16. 

214 769 - B R U S A S C A M A R G H E R I T A 
- c a l z e filati d i l a n a m a g l i e r i a 
c o n f e z i o n a t a - T o r i n o , v . U . F o -
s c o l o n u m . 5. 

214.770 - A C C O S S A T O F R A N C E S C A -
c o m m e s t i b i l i d r o g h e r i a - T o r i n c , 
v . M o n t e - r o s a 69. 

2-14.771 - G A L L I A N A R O S I N A - t r a t -
t o r i a - N i c h e l i n o . 

214.772 - C O L O M B A . R O V I N C E N Z I N A 
- c a f f è - T o r i n o , c o r s o S i c c a r d i 15. 

214.773 - D A L C E R O A N T O N I O -
c a f f è - T o r i n o , c . U n i o n e S o v i e t i c a 
n u m . 697 

214.774 - G A R B E R Ò P I E T R O - o s t e r i a 
T o r i n o , v . D o n B c s c o 41. 

214.775 - I M M O B I L I A R E J U V A R A SOC. 
r . 1. - r i c o s t r u z i o n e s t a b i l i s i n i -
s t r a t i e l o r o g e s t i o n e - T o r i n o , v i a 
S a n t a T e r e s a 23. 

S O C I E T À T O R I N O 



IL MONDO OFFRE E CHIEDE 
La Camera di Commerc io Industria e Agr icoltura di To r i no e « C r o n a c h e E c o n o m i c h e » 

n o n a s s u m o n o r e s p o n s a b i l i t à p e r g l i a n n u n c i q u i d i s e g u i t o p u b b l i c a t i 

ALGERIA 
Etablissements Charles Mimoun 
44 bis r u e D a m r é m o n t 
C O N S T A N T I N E 
I m p o r t a : c a s c a m i di t e s s u t i g u a s t i o 
m a c c h i a t i p r o v e n i e n t i d a s t a b i l i m e n t i 
tess i l i . (Corrispondenza in francese). 

ARGENTINA 
Victor Jaeger 
Cal le O r o 2979 „ (BUENOS A I R E S 
C h i e d e di a l l a c c i a r e r e l a z i o n i c o m -
m e r c i a l i c o n i m p o r t a t o r i ed e s p o r t a -
t o r i i t a l i a n i . P e r i n f o r m a z i o n i r i v o l -
g e r s i a l la s ez ione C o m m e r c i o E s t e r o 
de l l a C a m e r a di C o m m e r c i o di T o -
r i n o . (Corrispondenza in francese e 
spagnolo). 

Carlos Franc ia & Cia. 
Cal le T a l c a h u a n o 279 
B U E N O S A I R E S 
D e s i d e r a a l l a c c i a r e r a p p o r t i c o m -
m e r c i a l i c o n d i t t e i t a l i a n e . P e r i n -
f o r m a z i o n i s u l l a s e r i e t à , c o m p e t e n z a 
d e l l a D i t t a , r i v o l g e r s i a l l a s e z i o n e 
C o m m e r c i o E s t e r o de l l a C a m e r a d i 
C o m m e r c i o .d i T o r i n o . (Corrispon-
denza in francese e spagnolo). 

Hidcco Soc. de Resp. Ltda 
Cal le D a v a l l e 900 - B U E N O S A I R E S 
I m p o r t a : f e r r o e p r o d o t t i c h i m i c i . 
(Corrispondenza in spagnolo). 

Ae'telec s.r.l. 
L o r i a 039-41 - B U E N O S A I R E S 
I m p o r t a : m a t e r i a l e e l e t t r i c o e l a m -
p a d a r i i n c r i s t a l l o . 
(Corrispondenza in spagnolo). 

Camera di Commercio I ta l iana 
nel la Repubbl ica Argent ina 
P a r a g u a y 111» - B U E N O S A I R E S 
D e s i d e r a p r e n d e r e c o n t a t t o c o n c a s e 
p r o d u t t r i c i o d i s t r i b u t r i c i e s c l u s i v e 
di u t e n s i l i m e c c a n i c i , c o l t e l l e r i e , a t -

t r e zz i ag r i co l i , f e r r a r e c c e , f e r r a m e n -
t a p e r s e r r a r n e i n t e r e s s a t e a d a v e r e 
in A r g e n t i n a u n r a p p r e s e n t e n t e (cor-
rispondenza in italiano). 

AUSTRALIA 

Blackmore Customs & Shipping 
Agency 
S u i t e 219, 2nd F l o o r , 84 P i t t S t r e e t 
S Y D N E Y 
D e s i d e r a m e t t e r s i in c o n t a t t o c o n 
f a b b r i c a n t i d i v i t i p e r l e g n o , m i -
s u r a 1 / 2 " a 3" c a l i b r o 1/12, a l lo s c o p o 
di o t t e n e r e l a r a p p r e s e n t a n z a p e r l e 
z o n e del Q u e e n s l a n d . N e w S o u t h 
Wales , V i c t o r i a e S o u t h A u s t r a l i a . 
(Corrispondenza in inglese). 

AUSTRIA 
Bri ider Reumann, O.H.G. 
T a b o r s t r a s s e 20u/22 - W I E N I I 
S o n o i n t e r e s s a t i a l l ' e s p o r t a z i o n e di 
l e g n a m i e i m b a l l a g g i d'i l : g n o (cor-
rispondenza in italiano). 

Josef Baier 
D r a u q u a i 6 - V I L L A C H 
D e s i d e r a e n t r a r e i n r e l a z i o n e c o n 
D i t t e i t a l i a n e c o m m e r c i a n t i in l e -
g n a m i (corrispondenza in italiano). 

BELGIO 

Transand ina 
27, A v e n u e d e B e l g i q u e - A N V E R S A 
I m p o r t a : t u b i d i a c c i a i o r i c o p e r t i di 
o t t o n e . (Corrispond. in francese). 

CIPRO 

Genera l En te rp r i ses Co. Ltd 
P.O.®. n . 143 - F A M A G O S T A 
I m p o r t a : e q u i p a g g i a m e n t o p e r l a f a b -
b r i c a z i o n e d i l a t t e e m a c c h i n e p e r la 
f a b b r i c a z i o n e d i c o n s e r v e d i p o m o -
d o r o . (Corrispondenzi in inglese). 

L. G. Solomides 
K y k k o s M a n s i o n - L y d r a S t r e e t 171 
N I C O S I A 
E s p o r t a a m i a n t o e d i m p o r t a c e m e n t o . 
(Corrispondenza in inglese). 

DANIMARCA 

Compagnia I ta l iana Commerc io 
Es tero (C.I.C.E.) 
N o r r e F a r i m a s i g a d e 65-67 C O P E -
N A G H E N 
Si o f f r e c o m e r a p p r e s e n t a n t e p e r l a 
D a n i m a r c a , d i d i t t e i t a l i a n e d i q u a l -
s i a s i g e n e r e , c o n s p e c i a l e r i g u a r d o 
a l l e m a c c h i n e u t e n s i l i e u t e n s i l i . 

ECUADOR 
Mario De Pra t i 
P. O. B o x 1185 . G U A Y A Q U I L 
I m p o r t a a r t i c o l i e l e t t r i c i p e r u s o ca-
s a l i n g o (corrispondenza in italiano). 

EGITTO 
Th;e British Sta ionery & Supply 
Company 
9, R u e D e b b a n e - A L E S S A N D R I A 
D e s i d e r a m e t t e r s i i n c o n t a t t o c o n 
d i t t e i t a l i a n e f o r n i t r i c i d i a r t i c o l i 
p e r : i n g e g n e r i , a r c h i t e t t i , d i s e g n a t o -
ri , p i t t o r i , d e c o r a t o r i (corrispondenza 
in francese) 

Camera di Commercio I ta l iana 
per l 'Egitto 
C. P . 19 - C A I R O 
D i t t a e g i z i a n a e s p o r t a : n o c c i o l i n e 
a m e r i c a n e , l e g u m i , s e m i d i c o t o n e e 
d i l i no , p e l l a m i , p a l m a d u m (per 
b o t t o n i ) , f o g l i e d i s e n n a , p a n i di 
s e m i d i s e s a m o , g r a n o t u r c o , g o m m a , 
p r o d o t t i c o l o n i a l i i n g e n e r e (cor-
rispondenza in italiano). 

A r m a n d o Corr ias 
33, r u e A m b r o i s e Hal l i - A L E S -
S A N D R I A 
D e s i d e r a e n t r a r e i n r e l a z i o n e c o n 
d i t t e i t a l i a n e f a b b r i c a n t i d i : l a m -
p a d e a g a s fluorescente, b o t t o n i , al-
l u m i n i o i n f o g l i , f e r r o r o t o n d o p e r 
il « B é t o n A r m é » ed i n l a s t r e , f i s a r -
m o n i c h e , c o r n e t t e , g i o c a t t o l i m e c c a -
n ic i , a p p a r e c c h i f o t o g r a f i c i , p r o d o t t i 
c h i m i c i e f a r m a c e u t i c i ( c o r r i s p o n -
denza in italiano). 

Near East Auto Pa r t s Supply 
12, r u e T e w f i c k - C A I R O 
E' i n t e r e s s a t a a l l ' i m p o r t a z i o n e di 
p a r t i di r i c a m b i o p e r - c a m i o n c i n i 
•Fiat B .L .R . t o n n . 1 1/2, e d i n p a r t i -
c o l a r m o d o : p i s t on i , s e g m e n t i , v a l -
vo le , c a t e n a d i d i s t r i b u z i o n e , m o l l e 
p e r v a l v o l e , t e s t a t a c i l i n d r i , b l o c c o 

fi Ti V A T0R,N0 
U . U , ! , f l , Tia Boucheroo, 4-Tel. 50.30D 

/ a b t i f i c u ( L i p i ù 

J Ì L i - O l a 

MINUTERIE RAZIONALI PER UFFICIO 

PALUMB0 & C. 
PORTA PENNE A PENNINO RIENTRANTE 
E NORMALI - PORTA MINE DI METALLO 
MINUTERIE RAZIONALI P E R UFFICIO 

Tjotìno 
32 - TEL. 73.277 

W A F E R S 

BISCOTTI ALL'UOVO 

PASTICCERIA SECCA 

T E L E G R A M M I : W A M A R - T O R I N O 

GALLETTINE 

N A S T R I N E R I A 

BISCOTTI DELLA SALUTE 

T O R I N O - V I A P A R E L L A , 6 - T E I E F . 2 . 3 8 . 9 5 - 2 . 3 8 . 9 6 



m o t o r e , « c r a n k », r a d i a t o r i , c a r b u r a -
tor i , d i s t r i b u t o r i , d i n a m o , m o t o r e di 
a v v i a m e n t o , i n g r a n a g g i s c a t o l a c a m -
bio , b a l e s t r e , a m m o r t i z z a t o r i , assi 
p o s t e r i o r i , c o r o n a e p i g n o n i c o m p l e -
ti . Le d i t t e e s p o r t a t r i c i i n t e r e s s a t e 
sono p r e g a t e di m e t t e r s i in c o n t a t t o 
c o n c o r t e s e u r g e n z a , t r a s m e t t e n d o 
p o s s i b i l m e n t e o p u s c o l i e p r ezz i . 

Misi- Indus t r ia i Accessories 
Impor t Co. 
P. O. B o x 2003 _ C A I R O 
I m p o r t a n o : a c c e s s o r i p e r a u t o i n ge-
n e r e , b u l l o n i in a c c i a i o (p re s sés ) , 
u t e n s i l i ( m a s c h i e f e m m i n e p e r p a s -
s i « m è c h e s »), a c c u m u l a t o r i , l i m e de l 
t i po « s t e l l a b i a n c a » ( c o r r i s p o n d e n z a 
alla Camera di Commercio Italiana 
per l'Egitto - C. P. 19 « Cairo). 

R. J. Haddad 
P. O. B. 1276 - A L E S S A N D R I A 
D e s i d e r a e n t r a r e in r e l a z i o n e c o n 
d i t t e p i e m o n t e s i e s p o r t a t r i c i d i q u a l -
s i a s i p r o d o t t o ( c o r r i s p . in italiano). 

Gaetano Barbone 
4, H a r e t S o u f y ( O p e r a S q u a r e ) -
C A I R O 
E ' i n t e r e s s a t o a d o t t e n e r e la r a p p r e -
s e n t a n z a e s c l u s i v a p e r l ' E g i t t o d i d i t t e 
i t a l i a n e p r o d u t t r i c i d i : c o n t a t o r i di 
a c q u a , c i n g h i e di t r a s m i s s i o n e , u t e n -
s i l e r i a ( m e c c a n i c a e p e r f a l e g n a m e -
r ia ) , l a m i e r e , r e t i m e t a l l i c h e . 

Società Fa th i Sabry & Co. 
V i a B a i b a r s , 20 - H a m z a w i - C A I R O 
D e s i d e r a a s s u m e r e l a r a p p r e s e n t a n z a 
d i d i t t e i t a l i a n e p r o d u t t r i c i d i filati 
e t e s s u t i d i o g n i g e n e r e ( l ana , c o t o -
ne , s e t a , ecc.), m a c c h i n e p e r l a fila-
t u r a e t e s s i t u r a e pezz i d i r i c a m b i o 
p e r l e m e d e s i m e ( c o r r i s p o n d e n z a in 
italiano). 

Fri tz F e insite in & Fils 
P. O. B o x 1028 - A L E S S A N D R I A 
D e s i d e r a n o e n t r a r e in r e l a z i o n e c o n 
d i t t e p r o d u t t r i c i d i g h i s a v e r g i n e 
( e m a t i t e ) , p e r o f f r i r s i c o m e r a p p r e -
s e n t a n t i ( c o r r i s p o n d e n z a in italiano). 

FRANCIA 
Etabl i ssements Pons Vincent & Cie 
44 C o u r s J e a n J a u r è s - G R E N O B L E 
C h i e d e d i a l l a c c i a r e r e l a z i o n i c o m -
m e r c i a l i c o n d i t t e p r o d u t t r i c i d i t r a -
s i f o r m a t o r i d i p i c c o l a p o t e n z a . 
(Corrispondenza in francese). 

Ficomex 
43, r u e d e C o u r c e l l e s - PAJRIGŒ (8e) 
C h i e d e d i a l l a c c i a r e r e l a z i o n i c o m -
m e r c i a l i c o n d i t t e b e n i n t r o d o t t e s u l 
m e r c a t o i t a l i a n o . (Corr. in francese). 

Legein Mar ius 
1 r u e d ' E n f e r 
C O U L O O N E ( P a s - d e - C a l a i s ) 
E s p o r t a : a r i n g h e a f f u m i c a t e . (Cor. 
rispondenza in francese). 

l 'on s Vincent & Cie 
44 C o u r s J e a n J a u r è s - G R E N O B L E 
I m p o r t a : c o n s e r v e a l i m e n t a r i d i c o n -
f e t t i e d i p e s c e . (Corrispondenza in 
francese) 

Ben jamin Bonaz 
R u e d u M u r e t 35 - O Y O N N A Z (Ain) 
E s p o r t a : a r t i c o l i i n m a t e r i e p l a s t i c h e , 

p e t t i n i , o r n a m e n t i p e r p e t t i n a t u r e , 
a g h i d a c a l z a d i p r o p r i a f a b b r i c a -
z ione . A f f i d e r e b b e r a p p r e s e n t a n z a p e r 
l ' I t a l i a a s e r io A g e n t e p e r f e t t a m e n t e 
i n t r o d o t t o p e r l a v e n d i t a d i t a l i a r -
t icol i . P e r precisazioni rivolgersi alla 
Camera di Commercio di Torino, op-
pure corrispondenza diretta in fran-
cese. 

GERMANIA 
Alfredo Leandrin 
L u n e r w e g 33 - CLONEBURG 
¡Des idera e s p o r t a r e i s e g u e n t i p r o -
d o t t i : m a t t o n i r e f r a t t a r i d i s i l i ce e d i 
c h a m o t t e , c h a m o t t e c o t t a , c e r a m i c h e 
p e r u s o t e c n i c o e s a n i t a r i o , a l t r i p r o -
d o t t i r e f r a t t a r i c o m p r e s i b l o c c h i s p e -
c i a l i e c r o g i u o l i p e r l ' i n d u s t r i a v e -
t r a r i a , t e r r a c o l o r a n t e , a r g i l l a , f e l d -
s p a t o , t e r r a d i K a s s e l e d i N e u b u r , 
c e m e n t o b i a n c o . (Corrispondenza in 
itedesco). 

Ahlmann-Car l shu t t e K. G. 
R E N D i S B U R G ( G e r m a n i a O c c i d e n t a l e ) 
E s p o r t a : v a s c h e d a b a g n o i n g h i s a 
s m a l t a t a d i t i p o c o r r e n t e r e t t a n g o -
l a r i e d a l t r e i n b i a n c o e c o l o r a t o , 
l a v a b o s , l a v a n d i n i , b a c i n e l l e s a n i t a -
r ie , s e m i c u p i , s t u f e a f u o c o c o n t i -
n u o , f o r n e l l i p e r c u c i n e , c a l d a i e , 
m a r m i t t e m a r c a « d e u x m a r t e a u x », 
r a d i a t o r i in l a m i e r a d ' a c c i a i o , c a l -
d a i e p e r r i s c a l d a m e n t o c e n t r a l e e c c . 
D e s i d e r a p r e n d e r e c o n t a t t i c o n i m -
p o r t a t o r i i t a l i a n i . (Corrispondenza in 
francese). 

Werkzeugmasch inenfab r ik 
Ernst Grob 
Hof f iman .S t rasse 53 - M O N A C O 25 
(U. S . Z o n e D e u t s c h l a n d s ) 
F o r n i s c e ogn i g e n e r e d i m a c c h i n e 
u t e n s i l i . | C o r r i s p . in francese). 

Rober t Quiser 
W a l c h s e e n . 16 -. K U E S T E I N T I R O L 
D e s i d e r a a l l a c c i a r e r e l a z i o n i c o m m e r -
c i a l i c o n d i t t e c h e s ' i n t e r e s s a n o d e i 
s e g u e n t i p r o d o t t i : g u a n t i d i c u o i o , 
g u a n t i d i t e l a , s t i v a l i d i g o m m a , d i a -

m a n t i i n d u s t r i a l i ( c a r a t i : 1/4, 1/2, 3/4, 
1/1, a 1/4, 1/4), d e n t i « N o r o p h a n » c o n 
p u n t a in o ro i n p a c c h e t t i d a 12 p e z -
zi( m a t i t e c o m u n i e m a t i t e c o l o r a t e 
m a r c a « C a s t e l l », t e r m o m e t r i , m a c -
c h i n e p e r l a t t e r i a , occh i i n v e t r o p e r 
a n i m a l i i m b a l s a m a t i , s u c c h i e l l i a 
s p i r a l e . < C o r r i s p o n d e n z a in t edesco) . 

Saut te r & Cie Kg. 
W e m e r s t r a s s e 47 - P c s t f a c h 04 • 
L U D W I G S B U R G (WUrtt . ) 
F a b b r i c a ed e s p o r t a m a c c h i n e ed 
u t e n s i l i s p e c i a l i p e r t u t t i i r a m i de l -
l ' i n d u s t r i a ( c o r r i s p o n d . in francese). 

SVIZZERA 
Cinefot 
N e p t u n s t r . 10 - Z U R I G O 32 
S o n o i n t e r e s s a t i p e r l a v e n d i t a in 
e s c l u s i v a su l m e r c a t o s v i z z e r o d i u n a 
m a c c h i n a f o t o g r a f i c a di p r o d u z i o n e 
i t a l i a n a a b u o n m e r c a t o , e d e s i d e -
r a n o e n t r a r e i n r e l a z i o n e c o n d i t t e 
p r o d u t t r i c i (corrisp. in italiano). 

SUDAN 
Gloria Stores 
P. O. B o x 497 - K H A R T O U M 
D e s i d e r a e n t r a r e in r e l a z i o n e c o n 
d i t t e f a b b r i c a n t i di b i a n c h e r i e d a 
u o m o , d o n n a e b a m b i n i , p u l l - c v e r s , 
g i o c a t t o l i m e c c a n i c i , a r t i c o l i s p o r t i -
vi, a r t i c o l i p e r r e g a l o , e c o n d i t t e 
e s p o r t a t r i c i ed i m p o r t a t r i c i i n ge-
n e r e ( c o r r i s p o n d e n z a in italiano). 

TUNISIA 

Beniamino Taa r 
23, R u e de l a C o m m i s s i o n _ T U N I S I 
I m p o r t a t e s s u t i d i co te n e e r a y o n , 
e d e s i d e r a e n t r a r e in r e l a z i o n e con 
d i t t e i t a l i a n e p r o d u t t r i c i . L a D i t t a 
p r e g a di i n v i a r l e o f f e r t e di b a r a c c a -
n i d i r a y o n t i po t r i p o l i n o , i n c e n -
t i m e t r i 145/150 p e r m . 3/4 ( c o r r i s p o n -
denza in italiano). 

Gabrie l Arbib 
9, r u e E t t o u m i _ T U N I S I 
D e s i d e r a e n t r a r e in r e l a z i o n e c o n in-
d u s t r i e i t a l i a n e e C a s e d i e s p o r t a -
z ione , e si o f f r e c o m e r a p p r e s e n -
t a n t e p e r q u a l s i a s i p r o d o t t o i t a l i a -
n o ( c o r r i s p o n d e n z a in italiano). 

TURCHIA 
Dionyssios Mazarak is 
G a l a t a , N e c a t i B e y Cad . 136-138 -
I S T A N B U L 
I m p o r t a : m a c c h i n e a g r i c o l e e i n d u -
s t r i a l i , p r e s s e a u t o m a t i c h e , m a t e r i a -
le p e r c o s t r u z i o n e , f o r n i t u r e p e r 
d e n t i s t i , p r o d o t t i i f i a rmaceut ic i , p r o -
d o t t i c h i m i c i e f e r t i l i z z a n t i , a r t i c o l i 
c i s a l i n g h i , o c c h i a l i d a so le , filo a l -
l u m i n i o , a p p a r e c c h i R o e n t g e n e s t r u -
m e n t i c h i r u r g i c i , c a r t a p e r t u t t i gl i 
u s i ( c o r r i s p o n d e n z a in francese). 

VENEZUELA 

« Almacén Graf ico » 
(El D e p o s i t o de l a s I m p r e n t a s ) 
A v e n i d a E s t e 115 . C A R A C A S 
I m p o r t a m a c c h i n e ed a c c e s s o r i p e r 
l e a r t i g r a f i c h e (corrisp. in spagnolo). 
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TRATTATI E ACCORDI COMMERCIALI 

Scambi commerciali con la FRANCIA 
e territori della zona monetaria 
del franco francese. 

II M i n i s t e r o d e l c o m m e r c i o c o n l ' e s t e r o , D i r e z i o n e 
g e n e r a l e a c c o r d i c o m m e r c i a l i , c o n c i r c o l a r e 90967 d e l 
25 g i tugno a . e., .ha c o m u n i c a t o q u a n t o s e g u e : 

« I l g i o r n o 8 g i u g n o a . c . è s t a t o firmato a P a r i g i u n 
n u o v o a c c o r d o c o m m e r c i a l e i t a l o - f r a n c e s e , c h e s o s t i -
t u i s c e q u e l l o d e l 20 m a r z o 1948 ( m o d i f i c a t o c o n i l p r o -
t o c o l l o d e l 16 m a r z o i.949). 

I l n u o v o r a c c o r d o c o m m e r c i a l e , c h e c o p r e t u t t a l a z o n a 
m o n e t a r i a d e l f r a n c o f r a n c e s e , h a l a v a l i d i t à d i u n a n n o 
e d e n t r a i n v i g o r e i l I o l u g l i o a, c . 

Il r e g o l a m e n t o d e l l e r e c i p r o c h e f o r n i t u r e c o n t i n u e r à 
a d e f f e t t u a r s i a t t r a v e r s o i l c o n t o d i c o m p e n s a z i o n e g e -
n e r a l e ( c l e a r i n g ) i t a l o - f r a n c e s e . D a l l u g l i o a . c . g l i 
a ' f f a r i d i r e c i p r o c i t à v e r r a n n o a u t o r i z z a t i s o l t a n t o i n c a s i 
d e l t u t t o e c c e z i o n a l i , d a c o n c o r d a r s i p r e v i j m e n t e t r a i 
d u e G o v e r n i . 

Per l'applicazione 'del nuovo accordo valgono le se-
guenti norme che sostituiscono, a pirtire dal 1° luglio 
1949, tutte quelle precedentemente eminate nei riguardi 
dell'intercambio italo-francese, le quUi s'intendono per-
tanto, annullate. 

C a p o I. — Importazioni dalla Zona del franco francese 
in Italia. 

a) I n v i a t e m p o r a n e a e d e c c e z i o n a l e l e d o g a n e s o n o 
a u t o r i z z a t e , a p a r t i r e d a l 15 l u g l i o 1949, a c o n s e n t i r e 
d i r e t t a m e n t e l ' i m p o r t a z i o n e — c o n r e g o l a m e n t o a t t r a -
v e r s o 11 c l e a r i n g — d e l l e s o t t o n o t a t e m e r c i d i p r o v e -
n i e n z a d a l l a z u u m o n e t a r i a d e l f r a n c o f r a n c e s e , p r e -
v i s t e d a l l ' a c c o r d o c o m m e r c i a l e d e l l ' 8 g i u g n o 1943: 

Numero (l'ordine 
del Merce 

O-Ofcii03lite fll) 
10. M e r l u z z o 
11. A r i n g h e s a l a t e o a f f u m i c a t e 
12. P e s c i f r e s c h i e c o n g e l a t i . . . 
13. P e s c i d ' a c q u a d o l c e 
14. P e s c i a f f u m i c a t i e p e s c i s a l a t i 

a l t r i 
15. U o v a . . 
20. P i a n t e d a v i v a i o 
22. P a t a t e d a s e m i n a (2) 
25. M a n i o c a 
26. R a d i c i d i a r r o w r o s t 
28. S p e z i e d i v e r s e 
29. Vaniglia 
30. P e p e 
32. T a p i o c a 
36. S e m i d i c o r i a n d o l o 
38. N o c i d i c o l a 
39. S e m e n t i : 

a) d a p r a t o ( d i c u i t o n n . 500 d i 
fieno g r e c o , t o n n . 200 d i l o -
g l i o p e r e n n e ) 

b) d i b a r b a b i e t o l e d a f o r a g g i o 
c) d i l i n o d a s e m i n a . . . . 

40. G o m m a a r a b i c a 
41. G o m m a g u t t a 
42. C o p p a l e 
43. A l g i n a t l s e c c h i p u r i 
44. A l g i n a t i s e c c h i g r e z z i 
46. A l f a 
47. K a p o k 
48. C a r d i v e g e t a l i 
49. R a f i a 
50. C a n n a g r e z z a 
51. O l i o d i f e g a t o d i m e r l u z z o . . . 
53. C e r a d ' a p i 
55 ' C a c a o i n g r a n i 
57. A c q u e m i n e r a l i , m e d i c i n a l i e d 

a l t r e 
59. C a o l i n o 
60. T e r r e r e f r a t t a r i e e t e r r e c h a -

m o t t e , a r g i l l e ( d i c u i 4000 t o n n . 
d i t e r r e c h a m o t t e ) 

61. B l o c c h i r e f r a t t a r i C c r h a r t . . . 
62. G r a f i t e i n l a m i n e 
68. O c r e 
70. M i n e r a l i d i f e r r o 
74. T o l u o l o 
75. P o t a s s a c a u s t i c a 
76. C a r b o n a t o d i p o t a s s a . . . . 
77. N i t r a t o d i p o t a s s a 
78. N i t r a t o d i s o d a 
79. S o l f a t o d ' a l l u m i n a 

f r . f r . 

f r . f r . 
» 

t o n n . 

f r . i r . 
t o n n . 

f r . f r . 
t o n n . 

f r . f r . 
t o n n . 
f r . f r . 
t o n n . 

Contingenti 
annuali 

8 . 0 0 0 
400 

5.000 
100 

5.000.000 
48.000.000 
10.000 000 

1 0 . 0 0 0 
i oca 

100 
50 
10 

100 
1.000 

100 
30 

1.000 
500 
200 
200 

p . m . 
100 

115.000.000 
1 0 . 0 0 0 . 0 0 0 

1.500 
100 
100 

1.000 
5.000.000 

100 
40 

2.000 

10.000.000 
1.500 

35.000 
500 

3.500 
5.000.000 

128.000 
40.000.000 

1.000 
1 OflO 

750 
250 
200 

Numero d ' o r d i n e 
dei M e r c e Contingenti 

contingente annuali 
80. S o l f a t o d i s o d a a n i d r o t o n n . 200 
82. G a s a r g o n e g a s r a r i m s 6.000 
84. C a r b o n i a t t i v i t o n n . 50 
85. L e v i l i t e ( g e l o d i s i l i c e ) . . . . ir. f r . 8.000.000 
86. S i l i c a t o d i s o d a » 2.500.000 
87. P r o p a n o e b u t a n o » 20.000.000 
88. S a l i d ì c h i n i n o (1) t o n n . 3 
89. A c i d o o s s a l i c o >> so 
96. N o c e v o m i c a f r . f r . 2.000.000 
97. F o s f a t i m i n e r a l i t o n n , 700.000 
98. F o s f a t i m a c i n a t i » 15.000 
99. C o n c i m i p o t a s s i c i (K..O) . . . . » 10.000 

101. E s t r a t t i c o l o r a n t i d i " l e g n o . . . f r . f r . 20.000.000 
104. G o m m a l a c c a n a t u r a l e t o n n . 50 
113. G e l a t i n a p e r f o t o g r a f i a . . . . » so 
114. G l i c e r i n a » 200 
116. C a s e i n a p r e s a m i c a » aoo 
127. P e l l i b o v i n e g r e z z e l e g g e r e . . . f r . f r . 170.000.000 
128. P e l l i g r e z z e d i c e r v o » 5.000.000 
137. L e g n i c o l o n i a l i d i v e r s i i n t r o n c h i t o n n . 6 000 
138. L e g n o d ' O k o u m é s e c o n d o , p o s s i b i l i t à 
139. L e g n i c o l o n i a l i d a s e g a . . . . m . " 3 000 
142. L i b r i , g i o r n a l i , p u b b l i c a z i e n i p e -

r i o d i c h e , e d i z i o n i m u s i c a l i e a r . 
t i s t i c h e f r . f r . 200.000.000 

143. L a n a l a v a t a (2) t o n n . 150 
144 L a n a p e t t i n a t a (2) » 150 
145. C a s c a m i d i l e n a » 600 
146. C a s c a m i d i c o t o n e (2) » 500 
147. S f i l a c c i a t i (2) » 1.000 
148. P e l o g r e z z o (2) » 100 
149. B l o u s s e s d i l a n a (2) » 300 
166. S t r a c c i d i q u a l s i a s i s p e c i e . . . » 5.000 
172. V e t r i d ' o t t i c a g r e z z i » 30 

. 179. R u t i l e » 50 
180. I l m e n i t e p . m . 
181. D i a m a n t i i n d u s t r i a l i c a r a t i 1.000 
l'82. G r a n a t i i n d u s t r i a l i to inn . 13 
183. C r o m i t e p . m . 
135. G r a n i g l i a d i a c c i a i o t o n n . 1.000 
187. R o t t a m i d i g h i s a » 20.000 
183. F e r r o c r o m o s u r r a f f i n a t o . . . . » 100 
193. L e g h e a l t i t a n i o „ 55 
194. M a n g a n e s e m e t a l l o » 50 
l'35. S ì l i d i t a l l i o e t a l l i o m e t a l l o » 1 
199. R u l l i v e r g a t o r i p e r c a r t i e r e . . f r . f r . 2.000 000 
200. P a r t i s t a c c a t e d i m a c c h i n e p e r 

c a r t i e r e » 4.000.000 
216. E l e m e n t i d i m a c c h i n e p e r m u l i n i » 20 000 000 
230. T u b i fluorescenti (3) ,, 30.OO0H0 
237. P a r t i s t a c c a t e p e r a u t o m o b i l i . . » 30.000.000 

<b) P e r l e m e r c i q u i s o t t o e l e n c a t e l ' i m p o r t a z i o n e i t i 
I t a l i a d a l l a Z o n a d e l f r a n c o f r a n c e s e p o t r à e s s e r e e f f e t -
t u a t a s o l t a n t o d i e t r o p r e s e n t a z i o n e a l l a d o g a n a d i a p -
p e s i t a l i c e n z a r i l a s c i a t i d i l M i n i s t e r o d e l l e finanze — 
D . G . d o g a n e — s u c o n f o r m e r i c h i e s t a d e l M i n i s t e r o d e l 
c o m m e r c i o c o n l ' e s t e r o : 

Numero d'ordine 
del M e r c e Contingenti 

contingente annuali 
1. C a v a l l i p u r o s a n g u e c a p i 25 
2. C a v a l l i m e z z o - s a n g u e : 

— s t a l l o n i » 10 
— d a s e l l a » 100 

3. C a v a l l i b r e t o n i : 
— s t a l l o n i . » 100 

4. C a v a l l i d a t i r o » 500 
5. M u l i , m u l e e m u l e t t i » 200 
6. B o v i n i d ' a l l e v a m e n t o ( t o r i , v a c -

c h e d a l a t t e , g i o v e n c h i ) . . . . » 200 
7. M o n t o n i » 200 
8. P e c o r e ,, 250 
9. V e r r i e s c r o f e » 400 

16. O s s a , c o r n a , e m a t e r i e a f f i n i . . t e n n . 100 
17. P i u m e e p e n n e d a o r n a m e n t o e 

d a l e t t o f r . f r . 10.000.000 
18. B u d e l l a s a l a t e » 20.000.000 
19. B u l b i d a fiori » 5.000.000 
21. P ù n t e d a s e r r a e o r c h i d e e . . » 10.000.000 

(1) I contingenti oltre elle dal numero sono contraddistinti dulia 
s'gla FR. 

(2) Con l'osservanza delle norme emanate dal Ministero dell'agricoltura 
e foreste. 

(1) L'importazione è subordinata al preventivo benestare dell'Amml-
n strazione autonoma dei monopoli di Stato. 

(2) Su presentazione del modulo valutario munito del visto degli 
organi ai quali il M.nistero del commercio con l'estero dà incarico di 
formare 1 piani di importaz'one rispettivamente della lana e del cotone. 

(3) Per essere ammessi all'importazione i tubi fluorescenti debbono 
presentare sulle pareti interne un'applicazione di sostanze chimiche pol-
verizzale che rendano i tubi pressoché opachi e che, a lavorazione ultimata, 
li rendano più luminosi e fluorescenti; in qualche raro caso le sostanze 
chimiche potrebbero risultare incorporati nello spessore della parete del 
tubi stessi, il cui aspetto risulla sempre alquanto opaco. 

(4) Oltre che dal numero 1 contingenti sono contraddistinti dalla 
sigla FR. 



Sáe. píf- cAz. 

ta. MJDOLI a BERTOLA 
(Stotío 'Dittarlo ¿inalinete 66 . Trotina 

f O M I" E C E N T II I F I J G l i E 
E L E 1 T R O P O H P E E MOTOPOMPE 
P O M P E V E R T I C A L I P E R P O Z Z I 
l ' i n n o v i l i E PER POZZI TIIIOI.AHI 

Stabili minti in .i/ltìiulóot e in Inorino 

GIUSEPPE DURBIANO 
C O R S O C I RIÈ N. 4 - T O R I N O - TEL. 22.615 - 20.113 

C O M M E R C I O RITAG L I 
e L A M I E R E F E R R O 
ATTREZZATURA SPECIALE 
per tagli lamiere su misura 

Carniera stirata per cancellate 

Anelli in acciaio per stan-
tuffi trattati termicamente 

Fucinatura, stampaggio 
cementazione e tempera 

Officina specializzata in 
parti per auto - moto -

trattori 

Trattamento termico acciai 
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S . A . P I E T R O C E 1 I T A M O - T O R I N O 

ISTITUTO DI SAN PAOLO DI TORINO 
ISTITUTO DI CREDITO DI DIRITTO PUBBLICO 

S e d e C e n t r a l e i n T O R I N O - S e d i i n T O R I N O , G E N O V A , M I L A N O , R O M A 
135 Succursali e Agenzie in Piemonte, Liguria c Lombardia 

fuete < x p e . t 0 ! t t £ x n t di fianca e fi.o\ia - Credito- tf.OH.diah.Ca 

DEPOSITI E CONTI CORRENTI AL 31-3-1949 L. 30.423.480.024 
ASSEGNI IN CIRCOLAZIONE » 1.363.580.845 
CARTELLE FONDIARIE IN CIRCOLAZIONE » 2.231.853.500 
FONDI PATRIMONIALI » 594.851.506 


